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Motivacia

Vyvoj technoldgii urychl'uje Sirenie informéacii a podporuje neustaly pokrok v oblasti vedy a vyskumu.
Vyskumnici st nuteni sledovat’ aktualne vyskumné trendy, dosahované vysledky a nové progresivne
vyskumné témy. K tomu je potrebné poznat’ vyskumnikov a komunity, ktoré sa venuju danej oblasti
vyskumu. Jednym zo zdrojov tychto informacii st digitalne kniznice a bibliografické databazy. Vhodnym
spracovanim bibliografickych dat je mozné ziskat’ potrebné informacie a objavit’ vztahy medzi vyskumnymi
pracoviskami, medzi samotnymi vyskumnikmi, ale aj stvislosti medzi vyskumnymi témami.

Digitalne kniznice obsahuji vel'ké mnozstvo kvalitnych a aktudlnych informacii, tykajucich sa
vyskumnej ¢innosti. Vyvoj novych technoldgii v oblasti digitalnych kniznic neustale napreduje, vznikaja
nové sluzby pre pouzivatel'ov kniznic, vytvaraji sa nové formaty na efektivne uchovavanie a vymenu dat,
podporuje sa digitalizacia dokumentov a ulah¢uje sa publika¢na ¢innost. Toto vSetko spdsobuje narast
objemu tdajov v digitalnych knizniciach. Vd’aka interoperabilite a vzajomnému prepojeniu mozu kniznice
navzajom zdielat’ svoj obsah a vytvarat’ tak Siroku siet’ informacii.

Vyhladédvacie stroje v kniZniciach s orientované prevazne na porovndvanie textovych retazcov,
¢o nemusi prinasat vzdy relevantné informacie, pretoze stroje nemusia rozumiet' skrytym vztahom a
suvislostiam. Tu sa naskytuje moznost’ zlepSit’ moznosti reprezentacie a vyhl'addvania tdajov pomocou
principov sémantického webu. Sémanticky web pracuje s tdajmi, ktoré dokaze medzi sebou prepajat’
pomocou vztahov. Na ziklade tychto vztahov vznikd siet’ udajov, ktord poskytuje nové moznosti
vyhladavania informacii. Kniznice obsahuju velké mnozstvo dat a metadat, ktoré moézu posluzit’
na vytvorenie sémantickych vzt'ahov a naplnenie vhodnej ontolégie.

Jednym z najcCastejSie vyuzivanych formatov na spracovanie metadat pre potreby sémantického webu
je format RDF (Resource Description Framework). Tento format zapisuje idaje vo forme tripletov (podmet-
prisudok-predmet). Format RDF sa stava Coraz popularnejsi aj v oblasti digitalnych kniznic.

Ciel'om prace je oboznamit sa s moznostami sémantizécie udajov v digitalnych knizniciach a vytvorit

metddy automatickej sémantizacie a odhalovaniu skrytych vztahov, ktoré budu vyzadovat’ minimalny
zasah l'udského faktora.
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1 Analyza

V Casti analyza sa nachadzaju informécie o stcasnych moznostiach webu a digitalnych knizniciach,
o udajoch, ktoré¢ v nich mézeme najst. V d’alSej Casti sa nachadzaji informécie o ontologiach, ktoré su
ur¢ené pre oblast’ digitalnych kniznic a vedy a vyskumu. V tejto kapitole sa nachadzaju informacie
o technologidch vyuzivanych v ontoldgiach a oblasti sémantického webu. V zavere analyzy sa nachadzaji
informacie o procese sémantizacie bibliografickych udajov, problémoch, ktoré pri tom vznikaju
a projektoch, ktoré sa venuju tejto problematike.

1.1 Informacie o vede a vyskume

Stucasny web obsahuje vel'’ké mnozstvo odbornych informacii z oblasti vedy a vyskumu (VaV), ku ktorym
moézu pouzivatelia jednoducho pristupovat. Vzniklo velké mnozstvo webovych sidiel, bibliografickych
a cita¢nych databaz, ktoré zdruzuju informacie o vyskumnikoch, ich ¢innosti a vysledkoch z oblasti VaV.
Pokrok v technologiach sposobil narast informacii, ktoré st dostupné na webe. Tento narast je pozitivnym
javom, pretoze ponuka pouzivatelom vic¢Siu bazu dat, no na druhej strane sa web stava neprehladny
a sposobuje problémy pri vyhladavani relevantnych informacii, najmi, ked sa tieto informacie
nenachadzaji na jednom mieste a st medzi nimi iba slabé alebo ziadne prepojenia. RieSenie prinasa
sémantizacia webu. Sémantizicia existujucich udajov, ulozenych v digitalnych knizniciach, méze priniest
nové poznatky a informacie.

1.2 Informacie v digitalnych kniZniciach

Kniznice patrili od samého zaciatku k inStitGcidm, ktoré zhromazdovali, spracovavali a poskytovali
informacie. S tymto cielom si vytvarali vlastné katalogiza¢né a vymenné pravidla, ktoré umoznovali
efektivnu vymenu informacii. Rozvojom technologii ovplyvnil klasické kniznice a sposob akym
spracovavaju a poskytuju informacie svojim pouzivatelom. Rozvoj internetu podnietil vznik digitalnych
kniznic a knizni¢nych systémov.

Digitalne kniznice moézeme definovat’ ako online zbierku digitalnych objektov zarucenej kvality,
vytvoren a spravovanu podl'a medzinarodne platnych zasad budovania zbierok.!
Pod pojmom digitalny objekt sa rozumie elektronicky casopis, elektronicka kniha, konferen¢né materialy a
multimedialne dokumenty (zvukové, obrazové, audiovizualne dokumenty a pocitacové programy).
Digitalne kniznice taktiez obsahuju bibliografické udaje, ktoré poskytuji zakladné informéacie o existencii
dokumentu, jeho obsahu prip. urcuji jeho miesto v systéme dokumentov a poznatkov. Bibliografické udaje
su v bibliografickom popise usporiadané logicky v ramci bibliografického zdznamu, ktory méze obsahovat’
aj d’alSie udaje, a ktory zastupuje dokument alebo dokumenty v rozlicnych komunikacnych situaciach.

Bibliograficky zdznam obsahuje vo svojej opisnej Casti tdaje o autorovi, ndzvov diela, daitum a miesto
vydania, informacie o vydavatelovi, rozsahu, obsahu, jazyku dokumentu a d’alSie identifika¢né udaje.
Bibliograficky zdznam moéze obsahovat aj rozne klasifikacné prvky, ktoré umoziiuju tematické zaradenie
dokumentu.

Vsetky bibliografické uidaje v digitalnych knizniciach st uchovavané a zdiel'ané pomocou vlastného
datovy formatu (MARC) a zoznamu pravidiel urcujuci obsah a formu zaznamov (AACR, ISBD).

'IFLA. IFLA/UNESCO Manifesto for Digital Libraries, s.1



1.2.1 MARC

Prvym Siroko pouzivanym formatom na vymenu bibliografickych udajov sa stal MARC, ktory vznikol
v Sest'desiatych rokoch minulého storocia v Kongresovej kniznici (USA).

Vylepsenou verziou MARC-u sa stal MARC 21, ktory vznikol spojenim amerického a kanadského formatu
(USMARC a Canadian MARC). MARC 21 (MARC for 21" century) umoziuje komunikaciu a vymenu
bibliografickych dat bez ohl'adu na programové vybavenie pouZzivatelov. Format MARC 21 umoziuje
spracovanie a vymenu bibliografickych dat medzi kniznicami a informa¢nymi subjektmi na narodnej alebo
medzinarodnej urovni.

Aktualna verzia MARC 21 sa sklada z prvku leader, ktory obsahuje v§eobecné informacie (napr.:
dizku zaznamu) a poli obsahujucich bibliografické udaje. Kazdé pole je oznadené znalkou (tagom)
v rozsahu od 001 po 999. Nie vsetky polia st vyuzité. Polia s tagom 001-008 sa nazyvaji variabilné riadiace
polia (controlfields), zvy$né polia sa nazyvaju variabilné polia udajov (datafields).

Polia s hodnotou vidc¢sou ako 008 sa vo formate MARC 21 delia na podpolia. Podpolia st oddelené
oddel'ovacom. V MARC 21 sa najcastejsie pouziva znak dolara $, ale mézu byt pouzité aj iné znaky.
Kazdému podpol'u sa prirad’uje pismeno alebo ¢islica. Okrem toho sa mézu k poliam vac¢sim ako 010
pridavat’ dva pomocné indikatory. Obidva indikatory s navzajom nezavislé a oznacuju sa ¢islami 0 az 9.

Variabilné polia su zoskupené do blokov podla prvého cCisla v tagu, ktory, az na niektoré
vynimky, identifikuje funkcie dajov v zdzname.

Typ informacie v poli je identifikovany ¢islami v zostatku tagu:

0XX Riadiace informacie, identifika¢né a klasifika¢né Cisla atd’.

1XX Hlavné vstupy

2XX Blok popisnych informacii (nazov, vydavatel'ské udaje, idaje o vydani, poradi vydania)
3XX Fyzicky popis

4XX Udaje o edicii

5XX Poznamky

6XX Polia pristupu podl'a predmetu

7XX Pridané vstupy iné ako podl'a predmetu alebo edicie, polia vizieb

8XX Pridané vstupy o ediciach, holdingoch atd’.

9XX Rezerva pre lokalnu implementaciu

Okrem formatu MARC 21 je v sucasnosti rozsireny aj format UNIMARC (UNIverzal MARC format), ktory
bol predstaveny organizaciou IFLA v roku 1977. Aktualna tretia verzia UNIMARCu bola publikovana v
2008.



Ukazka Struktiry MARC 21 zaznamu, ktory bol ziskany z knizni¢ného informac¢ného systému Virtua
Slovenskej narodnej kniznice?:

Pole ind. ;nd. Data

001 vt1s010170925

003 VRT

005 20120225103100.0

008 10092252010 xo g 000 f slo

015 \a SNBA2011/01-00115

020 \a 9788055122502 (viaz.)

0939 9 \a 201202251031 \b mbpksh@4 \c 201112061247 \d mpppke2 \c 201103031206 \d
msnk36 \c 201011251433 \d msavuk©2 \y 201009221332 \z msnk99

040 \a SNK \b slo \c SNK \e AACR2

041 1 \a slo \h por

044 \a xo \c SK

072 7 \a 821.134.3 \x Portugalska literatura \2 konspekt

080 \a 821.134.3(81)-31 \2 2001

080 \a 929 \2 2001

080 \a 27-244 \2 2001

080 \a 27-236.5 \2 2001

080 \a (0:82-312.6) \2 2001

100 1 \a Coelho, Paulo, \d 1947-

240 1 (7] \a 0 monte cinco \1 Slovensky
245 1 (7] \a Piata hora \c Paulo Coelho ; [preklad: Miroslava Petrovska]

250 \a 3. vyd.

260 \a Bratislava \b Ikar \c 2010

300 \a 214 s. \c 21 cm

600 0 7 \a E1lias, \c prorok, \d 10 stor. pr. Kr. \2 SNKPH
630 0 7 \a Biblia \p S.Z. \p Krdlovska, 1. \2 SNKPH
650 0 7 \a starozakonni proroci \2 SNKPH

650 0 7 \a biblické pribehy \2 SNKPH

655 7 \a brazilske romany \2 SNKPH

655 7 \a biografické romany \2 SNKPH

700 1 \a Petrovska, Miroslav \4 trl

919 \a 978-80-551-2250-2

2 https://www.kis3g.sk/



1.2.2 VyhPadavanie v digitalnych kniZniciach

Rozvoj internetu a webu spdsobuje zmeny v spdsobe vyhladdvania informdcii. KniZnice stracaju svoje
dominantné postavenie v oblasti poskytovania informacii. Konkurenciou sa stali webové vyhladavacie
sluzby ako Google, Amazon, Yahoo, atd’ (1).

Viaceré vyhl'adavacie sluzby poskytujii okrem hladanych informécii aj d’alSie suvisiace informacie a
odkazy k d’al§im zdrojom, ¢o ulah¢uje vyhl'adavanie. V porovnani so spomenutymi sluzbami neposkytuju
online  knizniéné¢  kataléogy = (OPAC) dostatoény pouzivatel'sky  komfort. = Vyhladavanie
v kataldégoch je Casto krat ndrocné, pretoze pouzivatel musi vyhl'adavat’ pomocou formularov a vyberat’
spravne kategorie vyhl'adavania, aby sa dopracoval k zelanym vysledkom. Dal3ou nevyhodou vyhl'adavania
v knizniciach méze byt obmedzenie na fond jednej kniznice. Bibliografické¢ zdznamy nemaju priame
prepojenia na d’alSie alebo suvisiace zaznamy. Chybaji tu sémantické vizby medzi dokumentmi a inymi
informa¢nymi zdrojmi.

Objavuju sa preto rozne iniciativy, ktorych cielom je zefektivnit vyhladévanie informacii
v knizniciach a zvysit’ interoperabilitu medzi knizniénymi systémami a online dostupnymi informacnymi
zdrojmi.

Jednou z iniciativ je zapojenie kniznic do projektu linked data a spristupnenie bibliografickych tidajov
na webe. Publikovanie bibliografickych dat vo forme linked data umoziuje vytvorit’ novy spésob navigacie
informacnym knizni¢nym fondom a efektivnejSie vyhl'adavanie v iom. Nové rozhranie méze poskytnut’
pristup obohateny o kontextové informacie. Transformacia bibliografickych dat s pouzitim URI odkazov
umozni zhmotnit’ vizby, ktoré sa nachadzaju v bibliografickych déatach, no nie st dobre vyznacené (napr.
medzi bibliografickym zdznamom a odkazom na zahlavie autority).

Dalou iniciativou je vznik Funkénych poziadaviek y na bibliografické zaznamy (Functional
Requirements for Bibliographic Records - FRBR). FRBR predstavuje novy konceptudlny entitno-vztahovy
model vytvoreny organizaciou IFLA (International Federation of Library Associations and Institutions),
ktory sluzi pouzivatel'om na vyhl'adavania a pristup do on-line katal6gov kniznic a bibliografickych databaz.
Vyznamnou ¢rtou modelu je jeho nezavislost’ od konkrétnych katalogizacnych Standardov ako je AACR2
alebo ISBD. FRBR definuje zakladné entity, ich vlastnosti ako aj vzajomné vzt'ahy tychto entit. Jeho cielom
je vyhladat, identifikovat’, vybrat’ a ziskat’ entity.

Rovnako vznikol aj novy Standard Resource Description and Access (RDA), ktory nahradza
katalogiza¢né pravidla AACR. Do vyvoja boli zapojené viaceré komunity (archivy, vydavatelia, mized,
atd’.) v snahe dosiahnut efektivne prepojenie medzi RDA a metadatovymi Standardami, ktoré tieto komunity
pouzivaju.

Objavili sa diskusie a nazory, ktoré tvrdia, ze MARC format je vhodny na reprezentdciu a vymenu
informécii v ramci digitalnych kniZnic, no nie je dostato¢ne flexibilny pre potreby sti¢asného webu.? Viaceré
inStiticie a kniznice sa zapojili do projektov, ktoré prevadzaji bibliografické 1daje
do alternativnych formatov vyhovujacich si¢asnym potrebam.

1.3 Projekty sémantizacie bibliografickych adajov

V tejto kapitole st spomenuté niektoré vyznamné projekty a iniciativy zamerané na sémantizaciu
bibliografickych dat a ich prepojenie s webovym prostredim. Do projektov sa zapojili prevazne narodné
a univerzitné kniznice rdznych krajin.

3 TENNANT, R. MARC Must die, s. 28



1.3.1 BIBFRAME

V ma4ji 2011 spustila Kongresova kniznica projekt s nazvom Bibliographic Framework Initiative, ktorého
cielom je vytvorit’ novy model bibliografickych dat. Model dostal meno BIBFRAME (skratka zo slov
BIBliographic FRAMEwork).

Kongresova kniznica stoji ispechom modelu/formatu MARC, ktory sa stal od Sestdesiatych rokov
najpouzivanejs$im formatov v digitalnych knizniciach a pribuznych organizaciach. Len Kongresova kniznica
a Britska kniznica maju okolo 10 miliénov zdznamov v MARC formate*. Format bol pocas svojej viac ako
40-ro¢nej historie postupne viackrat upravovany a optimalizovany.

Aj napriek vsetkému usiliu uz MARC format nevyhovuje sucasnym potrebam. Kongresova kniznica
vidi potrebu vytvorit’ model bibliografickych dat, ktory bude poskytovat’ novi reprezentdciu postavenu na
jednoznacne identifikovanych entitach a vztahoch medzi nimi. Cielom kniZnice je integrovat’ svoje data s
Linked Open datami a vytvorit tak Siroka bazu dat, ktord pomdze pouzivatelom pri vyhladavani
relevantnych informacii.

BIBFRAME model sa sklada z nasledujucich tried: . .
authority authority
(Work)

e Praca - je zdroj odrazajuci
subject creator

konceptualnu podstatu katalogizacnej polozky
(dielo, ideovy obsah)

o InStancia (Instance) - je fyzické, materialne
vyjadrenie diela

haslinstance
e Autorita (Authority) - zdroj, ktory zahfnaju
osoby, miesta, organizicie, témy, atd’. @
e Anotiacia  (Anotation) - obohacuje
predchadzajuce zdroje o dalSie pridavné publisher publishedat ~format

informacie (napr.: holdingové informacie,

hodnotenia, webové stranky, informacie [authority I ‘ authority] ‘ authorityj
o prevedeni diela - obalka, rozmery)

Obrazok &. 1 Model BIBFRAME?

Model BIBFRAME definuje entity, atributy a vztahy medzi entitami. Vyuziva RDF format zapisu,
pomocou ktorého moéze reprezentovat vSetky entity (zdroje), atribity a vztahy medzi entitami ako
jednoznaéné webové zdroje.

Na domovske;j stranke projektu® sa nachiddzaju podrobnejsie informacie o modeli, vSetkych vztahoch
a vlastnostiach, ktoré mézu nadobudat’ entity, URI identifikatory vlastnosti, jednotlivé polia a podpolia
MARC ziznamu vyuZivané pri napiiiani modelu.

Stucastou sémantizdcie MARC zaznamov v Kongresovej kniZnici je vyhladanie a priradenie URI
identifikatora osoby (autora, vydavatela, organizacie), ktoré ¢erpa z Medzinarodny virtualny stibor autorit
VIAF.

4STYLES, R., AYERS, D., SHABIR, N. SEMANTIC MARC, MARC21 AND THE SEMANTIC WEB, s. 1
5 MILLER, E., OGBUIJI, U., MUELLER, V., MACDOUGALL, K. Bibliographic Framework as a Web of Data:

Linked Data Model and Supporting Services, s. 9
¢ BIBFRAME.ORG. Model Overview. [Online]



1.3.2 BLINK

Projekt Blink vznikol na pdde Countway Digital Library. Digitdlna kniznica ktora sa sklada
z elektronickych knih, ¢asopisov a databaz, ktoré suvisia so zaujmami Harvardskej lekarskej fakulty, jej
vyskumnych pracovnikov a Studentov.

Kazdy mesiac vyuziva pristup k elektronickym materidlov kniznice viac ako 30.000 Ccitatel'ov.
Konfiguracia a nastavenie digitalnej kniznice poskytovali obmedzené funkcie vyhladavania, navySe
s rasticim objemom digitadlnych materidlov kniznica stale CastejSie nardzala na problém s efektivnym a
korektnym vyhladdvanim. Vedenie kniznice sa rozhodlo zmenit’ nevyhovujlcu situaciu a vytvorit’ projekt
Blink.

Ulohou projektu je stransformovat’ existujuce bibliografické udaje do podoby Linked Open Data. Nové
reprezentacia bibliografickych idajov pomaha zvySovat’ presnost’ vyhl'adavania a umoziuje prepojenie s
d’al$imi zdrojmi otvorenych dat, ako napriklad Harvard Catalyst’s Profiles alebo VIAF.

Projekt vyuziva vlastn ontologiu s ndzvom blink. Ontoldgia vyuziva mnohé entity a vztahy prebraté
z ontologii BIBO, Dublin Core, SKOS, VIVO a foaf.’

Model blink ontolégie je zndzornend na obrazku ¢.2.

AddmondName i
R . © HOLLIS number
or
| bibo: Collectlon |
ei: synonym
detitle blink:hollis num‘"c‘r
————
bibo:Document Jl nk: u.ml nues ISSN
or hlbl‘ isbn = —
bibo:Collection blink:continued bY\ blbo issn
\Hmk supwsud0§ bibo:Document d\, issued
or
vivo:Library blink:superseded DX_/ bibo:Collection \—_’_’_.L‘ 5 = |
/ .\\b!mk end_date date discontoued
blink:provided_by / deiisPartOf
blink:creator T bibo:Series :
or da:subject
blink:contributor
foaf:Person | ore o, i
ibo:editor
is a O /
foaf:Organization
or
s:| | 2 )
rdfs:label foaf:Group blink:MeSH SKOS:Concept

“ owl'sameAs or
( . x_
(_ foat:Agent S / blink:LCSH is_a

\
\ rdfs:a‘cel__..[ Term Preferred label |

L?_Bphy N’“‘ blink:loc_authority_uri viaf record ; 2
""""""" - ei:synonym
T—  (— blink:term_uri e .
Additional Name ( | Term Alternate Label |
is_a
Library of Congress Name Authority URI foaf:Person MeSHU‘:;lLCSH

or
foafl:Organization

Obrazok ¢. 2 Model Blink ontologie®

7 CHENG, S. Linked Open Data for Countway Library Final report for Phase 1, s.1
8Cit. 7,8. 2



V procese transformdcie sa venuje zvySena pozornost poliam, v ktorych je ulozena informacia
o predmete (subject). Text z tychto poli sa nahradza URI identifikatorom, ktory sa hl'ada v slovnikoch a
predmetovych heslach:

e NCBI's MeSH - Medical Subject Headings - kontrolovany tezaur databazy PubMed
e LCSH - predmetové hesla Kongresovej kniznice

Vzniknuté zaznamy sa nasledne mapuju do blink ontologie. Uplny zoznam poli a podpoli, ktoré sa extrahuju
pri transformacii MARC zaznamu spolu so  spdsobom ich namapovania do blink ontoldgie
je mozné najst’ v dokumentacii projektu Blink.’

1.3.3 BNB

Britskd narodnd kniznica vytvara subor britskej narodnej bibliografie vo forme Linked Open Data. Subor
zahina vSetky publikované knihy a ¢asopisy. Stibor bol vytvoreny priblizne z 2.8 miliéna zaznamov, ktoré
vyprodukovali 89 733 617 RDF trojic.'”

Iniciativa Britskej ndrodnej kniznice sa 1iSi od ostatnych kniznic, ktoré iba transformuji MARC
zaznamy a vytvoria novu reprezentaciu dat. Pri transformacii MARC zaznamov BNB upriamila svoju
pozornost’ na tzv. veci zaujmu (things of interest), ako s 'udia, miesta, témy a udalosti spojené s knihou
alebo publikaciou.

Veci zaujmu st modelované pomocou existujticich ontologii a slovnikov:

BIBO, Bio, Dublin Core, Event Ontology, FOAF, ISBD, Org: An Organization Ontology, OWL, SKOS,
RDF Schema, Geo Positioning a RDA. Existujuce ontologie nepokryvaji vsetky potrebné triedy a vlastnosti
na modelovanie veci zdujmu, preto si BNB vytvorila vlastni ontoldgiu s nazvom British Library Terms
(BLT).!!

BNB prepéja svoje zaznamy s externymi zdrojmi:

e VIAF - Medzinarodny virtualny subor autorit osobnych mien
e LCSH - Predmetové hesla Kongresovej kniznice

e Lexvo - informdcie o jazyku a pisme

e GeoNames - krajiny a mesta

e MARC - identifika¢né kody krajin

e Dewey.info - mapovanie Deweyho desatinného triedenia

Vytvoreny model'? je stdle v procese vyvoja a mdZe sa menit’.

1.3.4 DNB Linked Data Service

Od roku 2010 poskytuje Nemecka narodna kniznica (Deutsche Nationalbibliothek) svoje bibliografické
udaje vo forme Linked Data. Jej cielom je zvyS$it' pouzitelnost’ a dostupnost’ bibliografickych tidajov a
pritiahnut’ pozornost’ novych skupin pouzivatel'ov, ako st vydavatelia, prevadzkovatelia vyhl'adavacov

® CHENG, S. Linked Open Data for Countway Library Final report for Phase 1, s. 8-11
10 THE BRITISH LIBRARY. Metadata Service. [Online]

' http://www.bl.uk/schemas/bibliographic/blterms

12 THE BRITISH LIBRARY. British Library Data Model - Book. [Online]



a systémov riadenia vo vyskumnych instituciach a neziskovych organizacidch. DNB skiima potreby tychto
skupin a snazi sa prispdsobovat’ svoje sluzby.

Okrem bibliografickych dat spristupnila DNB aj stubory autorit vo forme Linked Data:

PND (osobné mena autorov), SWD (predmetové hesld) a GKD (nazvy korporaciti).

Vsetky udaje poskytované touto sluzbou si exportované vo formate RDF/XML a RDF/turtle.
Exportované zdznamy RDF nemaju rovnaka zlozitost’ ako povodné MARC zaznamy. Pri exporte sa
pouzivaju iba niektoré vyznamné polia.

Novy datovy model je vytvoreny pomocou viacerych Siroko pouzivanych ontolégii sa slovnikov:
RDA Element Set, Relationship Vocabulary, SKOS, Bibo, Dublin Core, RDF Schema, OWL a FOAF. DNB
si vytvorila vlastny slovnik - GND (Gemeinsame Normdatei), na modelovanie Specialnych vlastnosti, ktoré
nie st obsiahnuté v zZiadnej z pouzitych ontologii.

DNB vyuziva viacer¢ externé zdroje:

e DDC - Nemecku verziu Deweyho desatinného triedenia

e LCSH - Predmetové hesld Kongresovej kniznice

e Rameau - Predmetové hesla Franctzskej narodnej kniznice
e DBpedia

e VIAF

1.3.5 DalSie projekty

K projektom sémantizacie zaradujeme aj Libris - projekt Svédskej nérodnej kniZnice, Biblio - projekt
Univerzitnej kniZznice v Gente'’, projekt EPrints - Fakulty elektroniky a informatiky Univerzity
v Southampton vo Velkej Britdnii’’, FRBR'’, Biblioteca Nacional de Espafia - MARIMbA'® a iné. Ich
procesy a vystupy su podobné ako v predchadzajucich projektoch, preto nie su podrobnejSie opisované
v tejto praci.

1.4 Ontologie v informatike

Ontoldgia v informatike je spdsob reprezentacie znalosti o svete alebo jeho Casti. Je to datovy model, ktory
reprezentuje mnozinu pojmov a vztahy medzi nimi. Z explicitne vyjadrenych znalosti zaznamenanych v
ontoldgii mozno vyvodzovat’ implicitné dosledky a suvislosti zahrnuté v ich obsahu.

Ontoldgia definuje slovnik pojmov, ich vlastnosti a vztahy medzi nimi. Poskytuje slovnik terminov a
gramatiku, ktord obsahuje pravidla pre ich vytvaranie. Ontoldgia zavadza mnoZstvo Strukturnych
a konceptualnych vztahov vratane vzt'ahu nadtrieda/podtrieda/inStancia, vztahy k ¢asu. Podporuje taktiez
terminologické odvodzovanie. Obsahuje prostriedky na rozliSovanie sémanticky odlisnych a naopak
zdruzovanie sémanticky blizkych terminov. Vd’aka formalnemu zapisu rozumeji ontolégiam aj stroje,
¢o otvara d’alSie moZznosti spracovania dat.

V oblasti digitalnych kniznic a bibliografickych databaz sa pouziva niekol’ko ontologii, ktoré sa daju
pouzit’ samostatne alebo v roznych kombinaciach. Medzi najrozsirenejSie ontologie z tejto oblasti patria
BIBO, FaBiO, SKOS a CiTO.

13 https://biblio.ugent.be/input

14 http://eprints.ecs.soton.ac.uk/

5 http://www.ifla.org/publications/functional-requirements-for-bibliographic-records

16 BIBLIOTECA NACIONAL DE ESPANA. MARIMbA: conversion de MARC 21 a RDF. [Online]



BIBO - bibliograficka ontologiu vytvorili D’Arcus a Frédérick Giasson. Je to prva OWL Full ontologia,
ktorad sluzi na opis bibliografickych udajov v prostredi sémantického webu. Hlavnou triedou celého modelu
je bibo:Document. BIBO obsahuje iba 69 tried a 106 vlastnosti. Ontoldgia mdze byt pouzita ako citacna
ontologia, ontologia na klasifikdciu dokumentov alebo jednoducho ako spdsob zapisu l'ubovolného
dokumentu vo formate RDF. BIBO ontoldgia bola in§pirovand mnohymi existujucimi formatmi opisujucimi
bibliografické metadata. BIBO moze byt spajana a rozsirovana d’al§imi slovnikmi a ontoldgiami, napriklad
Dublin Core, PRISM a FOAF na opis autorit. Ontoldgia je navrhnuta tak, aby mohla byt’ v budicnosti 'ahko
roz§irovatelna o d’alsie moduly'’. V stlasnosti obsahuje niekolko tried a vlastnosti, ktoré umozfiuju
reprezentovat  publikaéni  doménu  (bibo:AcademicArticle,  bibo:Journal,  bibo:Collection,
bibo:Book,bibo:Chapter a bibo:Issue).'®

FaBiO - je ontologia na reprezentaciu a publikovanie popisov entit na sémantickom webe, ktoré st
publikované alebo potencidlne publikovatelné, a ktoré obsahuju alebo sa odvolavaji na bibliografické
citdcie, alebo subjekty pouzivané na definovanie tychto bibliografickych citacii. FaBiO entity st
predovsetkym textové publikacie ako napriklad knihy, ¢asopisy, noviny a predmety ich obsahu. Taktiez
moézu obsahovat’ subory dat, pocitacové algoritmy, experimentalne protokoly, formalne Specifikacie a
slovniky, prdvne zdznamy, vladne dokumenty, technické a obchodné spravy, referencné zoznamy, katalogy
kniznic a podobné zbierky. S pouzitim ontologie FaBiO mézeme zachytit vyskumnu cinnost ako
fabio:ResearchPaper (dielo - work), ktory moze byt publikovany ako fabio:JournalArticle, pripadne
fabio: ConferencePaper alebo fabio:BookChapter (mozné vyjadrenia diela). BIBO obsahuje triedu
bibo:AcademicArticle, ktora zahina obidva koncepty fabio:ResearchPaper a fabio:JournalArticle. FaBiO
triedy st usporiadané podl'a FRBR schémy dielo, vyraz, prejav a polozka!®. FaBiO obsahuje 211 tried a 123
vlastnosti.

Obidve ontologie poskytuju moznosti na opis a reprezentaciu bibliografickych tdajov, pritom sa vsak lisia
v §truktire a inych vlastnostiach, ktoré treba zvazit’ pri vybere jednej z nich.

CiTO - Citation Typing Ontology je ontoldogia na opis referenénych citacii vo vedeckych vyskumnych
¢lankoch, d’alsich odbornych pracach a tiez webovych informacnych zdrojoch. CiTO mdze byt pouzité na
publikovanie citacii na sémantickom webe. CiTO je tiez sucastou SPAR ontologii a formalne prebera
konceptualny model FRBR. Obsahuje podtriedy cito:Work, cito:Expression a cito:Manifestation, ktoré
umoziuju presnejSie vyjadrenie citovanych zdrojov. CiTO obsahuje 23 vzt'ahov na vyjadrenie citacii, ktoré
sa rozdel'uju do dvoch hlavnych skupin: Factual relationships a Rhetorical relationships. Factual
relationships obsahuju vztahy na citovanie diel, autorit, pouzitych metdéd alebo dat (cito:cites,
cito:isCitedBy, cito:usesMethodln, cito:citesAsSourceDocument a iné). Rhetorical relationships obsahuje
vzt'ahy, ktoré umoziuju vyjadrovat sihlas alebo nestihlas s citovanym dielom (cito:supports, cito:confirms,
cito:disagreesWith, cito:critiques a iné). BIBO tiez obsahuje niekolko vztahov na vyjadrenie citécii
(bibo:cites , bibo:affirmedBy, bibo:annotates, bibo:reviewOf a bibo:translationOf), ale v porovnani s CiTO
ontologiou ma slabsiu citaénu schopnost’.?

17 The Bibliographic Ontology. Bibliographic Ontology Specification. [Online]

18 PERONI, S., SHOTTON, D. FaBiO and CiTO: Ontologies for describing bibliographic resources and citations, s. 35
9 Cit. 19, 5. 38

20 SHOTTON, D., CiTO, the Citation Typing Ontology, s. 40



FOAF - Ontologia poskytujuca triedy a relacie na opis l'udi, objektov, aktivit a vztahov medzi nimi.
Dovol'uje skupine I'udi vymodelovat’ socialnu siet’ a sledovat’ spojenia a vztahy medzi osobami.

Dublin Core - je subor metadatovych prvkov, ktorych ulohou je ulah¢it’ vyhl'ad4vanie elektronickych
zdrojov. Vdaka svojim vlastnostiam ako jednoduchost, modularita, rozsiriteI'nost’ zaujal institucie
zaoberajuce sa formalnym spracovavanim zdrojov, ako st kniZznice, muzea, vladne agentury ¢i komeréné
organizacie. Stubor Dublin Core sa sklada z 15 prvkov, ktoré umoziiuju jednoduché a komplexné vyjadrenie
obsahu zdroja. V Casti priloha A sa nachadza kompletny zoznam prvkov spolu s ich popisom.

SKOS - Za odl'ah¢eny ontologicky jazyk sa da povazovat’ SKOS, ktory je prispdsobeny pre reprezentaciu
znalostnych systémov ako su tezaury, riadené slovniky, heslare alebo systematické klasifikacie.
Velké mnozstvo znamych tezaurov a klasifikaénych systémov zacalo prevadzat svoje udaje do SKOS
dokumentov. Tym sa SKOS stal Standardom pre kddovanie riadenych slovnikov pre vytvaranie
sémantického webu.

Pre oblast’ vedy a vyskumu existuje niekol’ko vlastnych ontologii, ktoré sa snazia zachytit’ vztahy
medzi vyskumnikmi, vyskumnymi oblast’ami, organizaciami a Skolami. Medzi pouzivané a progresivne
ontolégie zarad'ujeme VIVO, SWRC a CERIF §tandard.

VIVO je ontologia reprezentujuca akademické vyskumné komunity. VIVO je sucasne aj webovy
informaény systém, na napliianie a prezentovanie udajov, uloZenych v tejto ontoldgii. Kazda osoba,
organizacia alebo iny subjekt vo VIVO ma priradeny jedinecny identifikator vo forme URI. Vdaka tomu
VIVO umoziuje objavovat’ vyskumnikov naprie¢ réznymi inStituciami. Ontologia poskytuje sadu tried a
vzt'ahy (vlastnosti) sa predstavujiuce vyskumnikov a $irsi kontext, v ktorom pracuji. Obsah lokalnych VIVO
ontolégii moze byt’ napifiany ru¢ne pouzivatelmi alebo automatizovanym spdsobom z rdznych zdrojov a
databaz.

VIVO pouziva 7 institucii, ktoré sa zapojili do grantu NIH (National Institutes of Health) s cielom
vytvorit’ narodnu siet’ vyskumnikov. VIVO sa pouZziva napriklad na Cornell University (zakladatel'ska
institacia), The Scripps Research Institute, University of Florida alebo University of Melbourne.
Do projektu sa sucasne zapaja 50 univerzit a vyskumnych institicii po celom svete.?!

Pri vyvoji VIVO ontoldgie sa kladol doraz na zabezpecenie interoperability s d’al§imi heterogénnymi
ontoldgiami. Ontologicka interoperabilita sa dosahuje identifikaciou a vytvorenim vzt'ahov medzi zdrojmi
a vlastnostami jednotlivych ontologii. Sucasna verzia VIVO obsahuje nasledovné ontologie a slovniky:
Dublin core, Event ontology, FOAF, Geopolitical ontology, SKOS, BIBO a OWL.

1.4.1 VIVO model

Na obréazku €. 3 sa nachadza cast’ VIVO modelu (triedy, atributy a vézby), ktoré je mozné naplnit’ datami z
bib. zdznamov. Cely VIVO model je omnoho rozsiahlejsi.?

21 VIVO. VIVO Ontology. [Online]
22 VIVO. VIVO model. [Online]
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name

name

bibo:Conkrence
vive:Presentation \\
rdfiype
rdfiype
bibo:Workshop

dcterms:aternatve rd‘rs:laher"

vive-hasGeographiclLocation

rdf.type

vivo:dateTimelnterval

foaf Event

vivo:presentedAt wvivo:dateTimePrecision
. bipo ISBMN13-»{  ISBH13
paralel title doterms: atternative dateTime\alue
ihu:ISE-Nm'){ iy
place *vivo:place0 Publicatio v itle— title
o ISSN
pagestart  —bibopageStart bibo:IS5N

pageEnd

le—bibo:pageE nd

vivainformationResourcelnAuthorship

OR 1D from extemal
linked&uthor bibo:editor systems
OR
bibo:translator
Publisher name

vive:linkedinformationResource
vivepublisher

dcterms:creator vivo:publigherO

vivo:publicationVenueFor

dderms creator cderms:aternative e
OR
vivochasPublicationVenu  bibo editor
bibo:translator doterms:afternative
foatfirsthame 205 ;
firsthame lg— vo:identifier
& i vivo:hasGeographiclocation
ID fom extemal | vivoidentifier Lo vivo:hasSubOrganization
systems rdfs:label

Obrazok €. 3 Vybrané triedy a vztahy vo VIVO modeli

Vybranu ¢ast’ modelu tvori 5 entit:

Document

Person
Organization
Publisher
Event

dielo vytvorené, prelozené alebo upravené osobou alebo korporaciou. Dielo mdze
nadobudat’ niektort z foriem: ¢lanok(Article), kniha(Book), zurnal (Journal), atd’.
osoba (autor, prekladatel’, editor).
korporacia
vydavatel

akcia. Akcia. Napr.: konferencie (Conference), stretnutia, (Meeting), atd’.



1.5 Proces sémantizacie bibliografickych dat

V dalSej Casti dokumentu st analyzované procesy a postupy, ktoré sa pouzivaji pri transformacii

bibliografickych dat na ontologie.

1.5.1 Proces transformacie MARC zaznamov

Proces sémantizacie bibliografickych zaznamov je priblizne rovnaky vo vSetkych spomenutych knizniciach.
Rozdiely suvisia s kvalitou bibliografickych dat, ich Gplnost'ou, externymi zdrojmi, ktoré su pouzité pri
identifikacii autorit a ontoldgii do ktorych su data mapované. Na obrazku ¢. 4 je znazorneny proces
sémantizacie MARC zdznamov.

Generovanie tripletov

Prevod MARC/XML
do RDF
Deduplikicia
existujucich tripletov
Prevod do MARC/
XML

UloZenie tripletov do
modelu ontolagie

Predspracovanie Transformécie Sémantizicia

Obrazok €. 4 Proces transformacie a sémantizacie MARC zaznamu.

Podrobnejsi opis procesu:
Predspracovanie - proces predspracovania sa sklada z viacerych krokov:

1.
2.

ziskanie MARC zaznamov

vyber poli a podpoli - Obsah poli a podpoli zavisi od pouZzitych katalogizacnych pravidiel
a MARC formatu. V nasledujucej kapitole su blizSie uvedené niektoré polia MARC 21
spolu s bibliografickymi tidajmi, ktoré su v nich ulozené.

kontrola tiplnosti vybranych udajov - ziznamy, ktoré nespliiiajii minimalne poziadavky
na spracovanie st vyradené z procesu, pripadne su poslané na korekciu.

URlzacia - vytvorenie alebo vyhladanie existujuceho lokalneho URI identifikatora
pre vybranu autoritu. V tomto procese sa vyhl'adavaja aj URI identifikatory v externych
zdrojoch a databazach (napr.: VIAF, LCSH, SKOS, atd’.) V pripade, ze kniznica nepouziva
narodny subor autorit, musi pri pridelovani URI identifikatora rozliSovat/identifikovat
autority (autorov, vydavatelov, organizacie, nazvy miest). NajcastejSim problémom je
identifikacia autorov s rovnakym menom alebo autorov, ktori maji preklep v mene.
Problémom st aj variantné formy nazvu organizacii (napr.: UMB, Univerzita Mateja Bela).

12



Transformacia - Transformované zdznamy nadobudaju novu reprezentaciu. V tejto faze eSte nemaji
pridant sémanticka hodnotu.

5. prevod z MARC formiatu do MARC/XML - mnohé knizni¢né systémy dokazu
exportovat’ zdznamy v tejto forme.

6. prevod MARC/XML do RDF - vyuZivaju sa viaceré nastroje ako napriklad MARiMbA??
alebo MARC/MODS RDFizer*.

Sémantizacia - vytvaranie sémantickych vztahov

7. Generovanie tripletov - dochadza k vytvaraniu RDF trojic a mapovaniu na vybrané
ontoldgie.

8. Deduplikacia existujucich tripletov

9. UloZenie tripletov do modelu ontolégie - finalna faza transformacie. Triplety sa stavaju
dostupné pri vyhl'adavani.

Knizni¢né data obsahuju velké mnozstvo metadat, ktoré nemaju pre pouzivatel'a ani proces sémantizacie
vyznam. V nasledujlicej Casti dokumentu sa nachadza zoznam MARC poli, medzi ktorymi sa daji
identifikovat’ sémantické vézby.

1.5.2 Vyber MARC poli

Udaje v knizni¢nych katalégoch maju presne stanovenu $trukturu a pravidla zapisovania bibliografickych
dat (AACR, ISBD). Ako bolo spomenuté v predchadzajucich castiach dokumentu, knizni¢né systémy
vyuZzivaju rézne formaty, ktoré sliizia na zobrazenie a vymenu bibliografickych udajov. V nasledujicej Casti
dokumentu sa nachadza zoznam bibliografickych tidajov zapisanych vo formate MARC 21, ktoré¢ pontikaji
moznosti na naplnenie VIVO ontologie.

Osobné meno

Osobné meno (hlavny vstup) sa nachadza v poli 100. Zvy¢ajne oznacuje osobu alebo osoby, ktoré maju
hlavnt zodpovednost’ za dielo. Aj v poli 700 sa nachddza osobné meno (pridany vstup), ktory urCuje
vedl'ajSiu zodpovednost’ (napr. prekladatel’, ilustrator).

Meno a priezvisko sa v MARC 21 zapisuje do jedného spolo¢ného podpol'a. Ako oddelova¢ sa pouziva
¢iarka. V pripade UNIMARCu sa meno a priezvisko zapisuje do samostatnych podpoli.

Pole | Podpole | poznamka

a Meno autora
c Tituly a iné slova stivisiace s menom

100 Podpole $d obsahuje daitumy narodenia,
d umrtia alebo tvorivého obdobia, alebo iny

datum pouzity spolu s menom.

Meno autora

Tituly a iné slové stivisiace s menom
Datumy stvisiace s menom

Kod roly. Napr.: aut - autor, trl - prekladatel

700

~lajo |

23 ONTOLOGY ENGINEERING GROUP. MARiMbA. [Online]
24 SIMILE. MARC/MODS RDFizer. [Online]

13



Ukazka:

100 1 # \a Freud, Sigmund\d 1856 - 1939.
700 1 # \a Bielikova, Maria, \d 1966-\4 edt
Meno Korporacie

Pole 110 a 710 obsahuju korporativne meno. Aj tu platia rovnaké pravidla o primarnej a vedl'ajsej
zodpovednosti ako pri osobnych menach.

Pole | Podpole | poznamka

110 a Meno korporacie alebo organizacie
710 a Meno korporiacie alebo organizacie
4 Kod roly. Napr.: aut - autor, trl - prekladatel’
Ukazka:
710 2 # \a Indian Council for Research on International Economic Relations

Meno zdruZenia
Pole 111 a 711 obsahuji meno zdruZenia. Aj tu platia rovnaké pravidla o primarnej a vedlajsej
zodpovednosti ako pri osobnych menach.

Pole | Podpole | poznamka

a Meno korporécie alebo organizacie

Miesto konania zhromaZzdenia

Déatum konania zhromazenia

Meno korporacie alebo organizacie

Miesto konania zhromazdenia

Déatum konania zhromazenia

Kod roly. Napr.: aut - autor, trl - prekladatel’

111

711

A ajo | alo

Ukazka:
111 2 # \a Student Research Conference \n (8. : \d 2012 : \c Bratislava, Slovensko)

Vydavatel’ské udaje

Pole 260 obsahuje informacie suvisiace s publikovanim, tlacou, produkciou a roz§irovanim, diela. Ak ide
o nepublikované dokumenty, toto pole nemusi byt zahrnuté v zdzname, pripadne mdze obsahovat’ len
podpole $¢ (Datum publikovania, distribucie atd’.).

Pole | Podpole | poznamka
a Miesto publikovania, distribucie atd’.
260 b Nazov vydavatel’a, distibutora atd’.
c Datum publikovania, distribucie atd’.
Ukézka:
260 \a Bratislava \b Slovak University of Technology \c 2012

Datum publikovania, distribtcie (260 \c) sa nachadza aj v poli 008 na pozicii 7-10.
008 12050952012 xo dal f 101 0 eng
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Nazov diela
Nazov diela sa nachadza v poli 245. Toto pole obsahuje okrem hlavného nazvu aj zvySok nazvu, d’alsie
nazvové informacie a idaje o zodpovednosti. Hlavny nazov obsahuje skrateny nazov a alternativny nazov,
Ciselné oznacenie Casti a ndzov Casti.

Ak ma dielo meniace sa formy nazvu, ktoré sa podstatne odliSuju od nazvu v poli 245, tak sa tieto
nazvy zaznamenavaju v poli 246. Informacie v poli 246 prispievaji k d’alSej identifikacii diela a zvySuju
pravdepodobnost’ spojenia toho istého diela, napriklad v pripade, ked’ je dielo vydané v réznych prekladoch.

Pole | Podpole | poznamka
a Nézov
245 b ZvySok nazvu
246 a Ina forma nazvu
765 t Originalny nazov (v pripade prekladu)

Ukazka:

245 1 0 \a Web design \b nenut'te uzivatele piemyslet! \c Steve Krug; [pieklad Jan Skvaiil]
765 0 \t Don't make me think: common sense approach to Web usability \a Krug, Steve
245 0 0 \a ALA bulletin

246 2 \a American Library Association bulletin

Unifikovany nazov

Unifikovany nazov sa pouziva vtedy, ak sa dielo objavilo pod meniacimi sa nazvami. V tomto pripade sa
musi na reprezentaciu diela zvolit’ jeden konkrétny nazov. Toto pole sa nachadza v bibliografickom zdzname
len v pripade, ak zaznam obsahuje pole 100 (Hlavny vstup - Osobné meno), pole 110 (Hlavny vstup -
Korporativne meno) alebo pole 111 (Hlavny vstup -Meno zhromazdenia). Nazov, ktory sa vyskytuje na
katalogizovanom diele, sa dava do pol'a 245 (Nazov). Pole 240 sa nepouziva, ak je pritomné pole 130
(Hlavny vstup-Unifikovany nazov).

Pole | Podpole | poznamka
a Nazov
240 1 Jazyk diela

Ukazka:
240 1 \a Don't make me think: common sense approach to Web usability \I Cesky
240 1 0\a O monte cinco \l Slovensky

Predmet, Tematické heslo, MDT

Polia 600, 610, 630, 650, 651 a 655 obsahuji hesla a terminy na pristup podl'a predmetu. Vacsina tychto
poli obsahuje predmetové pridané vstupy alebo pristupové terminy vychadzajuce zo zoznamov a suborov
autorit. Pre vSetky spomenuté polia plati, Ze v podpoli \2 sa nachadza zdroj hesla alebo terminu.

V poli 080 sa nachadza ¢islo Medzinarodného desatinného triedenia (MDT). Pole 080 sa mdze opakovat
aby sa v nom dali zaznamenat’ viaceré ¢isla MDT pridelené dokumentu.
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Pole | Podpole | pozndmka
600 a Osobné meno
610 a Korporativne meno
630 a Meno zhromazdenia
650 a Unifikovany ndzov
651 a Geograficky ndzov
655 a Indexaény termin-Zaner/Forma

Ukazka

600 0 7 \a Elias, \c prorok,\d 10 stor. pr. Kr. \2 SNKPH
630 0 7 \aBiblia\p S.Z.\p Kralovskad, 1.\2 SNKPH
650 0 7 \astarozakonni proroci\2 SNKPH

655 7 \a brazilske romany \2 SNKPH

Identifikatory
Bibliograficky zaznam obsahuje viacero informadcii, ktoré sa daju pouzit' na identifikovanie dokumentu a
diela. Medzi zakladnejSie identifikacné udaje patria ISBN, ISSN, odkazy na predchadzajice vydania a
jazyk. Kazdy bibliograficky zaznam ma vlastny identifikator, ktory mu pridel'uje digitalna kniznica alebo
ina organizacia.

Pole | Podpole | pozniamka
001 a Evidencné ¢islo zaznamu
003 a Zdroj eviden¢ného cisla
020 a ISBN
022 a ISSN
041 a Kod jazyka
490 a Edicia
490 \ Zvézok/sekvenéné oznacenie
773 g Informacia o vzt'ahu
773 t Néazov hostitel'ského dokumentu (Zurnal, zbierka)
773 X ISSN hostitel'ského dokumentu (Zurnal, zbierka)
773 z ISBN hostitel'ského dokumentu (zurnal, zbierka)
780 t Vizba na predchadzajice vydanie - Nazov
780 X Vizba na predchadzajice vydanie - ISSN
780 z Vizba na predchadzajice vydanie - ISBN
785 t Vizba na nasledujiice vydanie - Nazov
785 X Vizba na nasledujice vydanie - ISSN
785 z Vizba na nasledujuce vydanie - ISBN

1.6 RieSenie nejednoznacénosti pojmov

RozliSovanie pojmov (prevazne mien autorov, korporacii, vydavatel'ov, atd’.) patri k najvac¢$im problémom
kniznic, ktoré vytvaraji a rozSiruyju Dbibliografické zaznamy. Ako uz bolo spomenuté
v predchadzajucich Castiach dokumentu, bibliograficky zdznam obsahuje vo svojej opisnej Casti tidaje
o autorovi, ndzvov diela, datum a miesto vydania, informacie o vydavatel'ovi, rozsahu, obsahu, jazyku
dokumentu a d’alSie identifikacné udaje. Bibliograficky zdznam mdze obsahovat’ aj rézne klasifikacné
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prvky, ktoré umoziiujui tematické zaradenie dokumentu. Tieto tidaje nemusia byt vzdy postacujice, aby
mohli byt v§etky pojmy spravne rozliSené, najma v pripade, ked’ sa v zaznamoch nachadzajii nejednoznacné
mend autorov (autor vystupujuci pod roéznymi menami alebo viacero rdznych autorov
s rovnakym menom).

Problém rozliSovania mien autorov moézeme formulovat’ nasledovne:

majme mnozinu bibliograficky zdznamov B = {b1 by, b, }, ktoré sa maju zaradit’ do existujiicej mnoziny
bibliografickych zdznamov v knizni¢nom systéme. Prvok b, je zoznam atributov ako meno autora, ndzov

diela, vydavatel'ské udaje, miesto a Cas vydania diela, jeho zaradenie, atd’. V tomto pripade vyberieme

atribat meno autora, prisluchajici menu jedného unikatneho autora. Kazdy element meno autora r; je

odkazom na autora. Cielom rozliSovacej metody je vytvorit' funkciu, ktord rozdeli mnozinu odkazov
{rl,r2 ,...,rm} na mnozinu {al,a2 ,...,an}, kde kazdy prvok a; obsahuje (vSetky a idedlne iba vSetky)

referencie na jedného autora®.

Na rozliSovanie mien autorov v bibliografickych datach je mozné pouzit’ viacero metod. Medzi dve
najrozsirenejSie patria metoda ucenie s ucitel'om a metdda ucenia bez ucitela.

Metoéda ucenia bez ulitela je zamerana prevazne na vytvaranie zhlukov (klastrov) autorov
na zéklade podobnosti urcitych atribitov medzi jednotlivymi autormi, s cielom zjednotit’ zdiznamy patriace
jednému autorovi do rovnakého zhluku.

Metody ucenia s ucitelom vyzaduji pred pripraveni mnozinu trénovacich dat, na zéklade ktorych
vytvaraju model, ktory dokaze urcit, ¢i st dvaja autori jedna a ta ista osoba, alebo dokaze zaradit’ autora
z nového bibliografického zaznamu k existujicemu autorovi v knizni¢énom systéme. Vzniknuty model je
nasledovne pouzity na zvolené bibliografické data.

Obidve metddy vyzaduji pevni mnozinu dat, ktord sa pocas procesu rozliSovania nesmie menit.
Zaradenie novych dat je Castokrat spojené s opatovnym vytvaranim novych zhlukov a trénovacej mnoziny.
Tieto operacie mézu byt’ drahé vzhl’'adom na to, Ze kniznice obsahuju tisice bibliografickych zaznamov.

V oktobri 2011 bola publikovana metdda s ndzvom INDi (ang. an Incremental unsupervised Name
Disambiguation method). Metdéda INDi nepotrebuje staticky pred pripravené zhluky ani trénovaciu
mnozinu. Metéoda INDi ma Specificky princip rozliSovania a priradovania novych zdznamov
do knizni¢ného systému. V pripade nejasného urcenia pri rozliSovani autora sa prednostne vytvori novy
zaznam (ked’ dany autor nema zaznam v knizni¢nom systéme) ako nespravne priradenie nejasne uréeného
zaznamu existujicemu autorovi s pravdepodobnostou chyby. Metoda vytvara zhluky autorov, ktoré st
"Cisté" a vicSina zdznamov priradenych metdédou INDi niektorému existujicemu autorovi su s najvacSou
pravdepodobnost’ou spravne.

Vedl'ajsim efektom tejto metody je jav, ked’ sa autorovi, ktory nema vel'a zdznamov, moze stat’, Ze sa
jeho tvorba rozdeli medzi viacero zhlukov, pretoze metdéda nemala dostatok informacii, aby ich mohla spojit’
do jedného zhluku. Hlavnym dovodom takéhoto pristupu je fakt, ze manualna oprava zmieSanych zaznamov
viacerych autorov je ovela tazsia Giloha, ako spojit’ zdiznamy toho istého autora dokopy?®.

2 Incremental Unsupervised Name Disambiguation in Cleaned Digital Libraries, s.289 -290
26 Incremental Unsupervised Name Disambiguation in Cleaned Digital Libraries, s. 291
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Pseudokod INDi algoritmu?’:

Vstup: bibliograficky zaznam: ¢, C je databaza kniznice, prahy podobnosti aVenue a oT itle,

inkrementac¢na hodnota 9.

Vystup: zoznam L obsahujici dvojice - referenciu r a autora z databazy kniznice (identifikator autora).

1: ¢'— PreprocessCitationRecord(c);

2: for each referencer € ¢' do

3: S « GetClustersOfSimilarAuthors(r, C);

4: S'«— PreprocessClusters(S);

5: ifthereis cluster s € S’ and similarCoauthors(s, r) and (similarTitle(s, r, aTitle) or

similarVenue(s,r, aVenue)) then

6: add(L,r,s.IdAuthor);

7. else

8: auxThresVenue «— aVenue + 9;

9: auxThresTitle < aTitle + d;

10: if r.coauthorList is empty then

11: if there is cluster s € S’ and (similarTitle(s, r, auxThresTitle) or
similarVenue(s, r, auxThresVenue)) then

12: add(L,r,s.IdAuthor);

13: else

14: add(L,r,newldAuthor());

15: end if

16: else

17: if there is s € S' and s.coauthorList is empty and (similarTitle(s, r,
auxThresTitle) or similarVenue(s, r, auxThresVenue)) then

18: add(L,r,s.IdAuthor);

19: else

20: add(L,r,newldAuthor());

21: end if

22: end if

23: end if

24: end for

21 Cit. 1, s. 292
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Opis algoritmu:

V prvom kroku algoritmus predspracuje bib. zaznam. Z mien a pojmov odstrani interpunkciu. Nasledne sa
spusti cyklus pre kazdého autora v bib. zdzname. Z databazy kniznice sa vybert vSetky zdznamy,
v ktorych sa nachadza rovnaké alebo podobné meno s menom prave spracovavaného autora. Zo zaznamov
sa vytvoria logické zhluky, ktoré sa predspracuju ako v kroku 1. V krokoch 5 az 23 je snaha n4jst’ autora
pre dant referenciu r. V krokoch 5 a 6 sa hl'ada taky zhluk s, ktory obsahuje aspon jedného spolo¢ného
spoluautora a zhodu v nazve diela alebo zhodu v publikaénych tdajoch. V pripade zhody sa referencia r
priradi autorovi zo zhluku s.

Ak sa nepodarilo najst’ zhodu, pokracuje sa krokmi 8 a 9, kde dochadza k prave prahovych hodnot
pre urcovanie pomocou podobnosti diela a publika¢nych udajov, pretoze v d’alSich krokoch sa uz nehl'ada
zhoda v spoluautoroch.

V dalsich krokoch (10 az 22) dochadza k porovnavaniu a hladaniu zhody v ndzve diela alebo
publika¢nych tudajov. Algoritmus pracuje so zmenenymi prahovymi hodnotami. Vysledkom je bud’
priradenie referencie r existujicemu autorovi z databazy kniznice, alebo vytvorenie nového zaznamu
pre autora z referencie r, pretoze sa v databaze s najvacSou pravdepodobnost’'ou eSte nenachadza.

Algoritmus sa ukon¢i ako nahle prejde cely zoznam autorov z bibliografického zaznamu.

Pri spravnom navrhnuti metod similarCoauthors(),similarTitle(),similarVenue() a urceni prahovych hodnot
podobnosti mbze byt’ algoritmus pouzity aj na rozliSovanie inych entit ako napr.: korporécii, vydavatelov,
diel a akcii.

1.7 Podobnost’ textovych ret’azcov

Ako bolo spomenuté v predchadzajicej kapitole, pri pouziti INDi algoritmu je potrebné navrhnut’ metody
na zistenie podobnosti spoluautorov, diel a vydavatel'skych udajov. Vo vsetkych troch pripadoch je potrebné
vziat’ do ivahy podobnost’ mien a nazvov ako textovych retazcov. R6znorodost’ mien, nejednotné Standardy
v zapise a formate mien (“R. E. Ellis” vs. “Randy E. Ellis”) a diel, rozdielne diakritické znamienka, preklepy
a kombindcie tychto faktorov su pri¢inou vzniku variantnych foriem mien a nazvov. Vyhladavanie iba
exaktnej zhody v mene osoby alebo nazve diela teda nemusi prinaSat’ najlepsie vysledky.

Riesenie problému prinasaju metriky na porovnavanie retazcov. Kazda metrika bola Specificka pre
dany ucel a zohl'adnovala Specifické vlastnosti retazcov, ktoré mala rozliSovat'.
Na rieSenie problému hladania zhody medzi variantnymi formami mien a nazvov sa osvedCili metriky
na baze podobnosti znakov (Character-based Similarity Metrics)®. Do tejto skupiny zarad'uju metriky:
Dice Distance, Levensthein distance, Smith-Waterman distance, Jaro distance, Jaro-Winkler distance a iné.

1.7.1 Metrika Levensthein distance

Podobnost’ slov je v tejto metrike definovana ako pocet znakov, ktoré musia byt zmenené
na pretransformovanie prvého retazca na druhy retazec. Metrika rozsiruje metriku Hamming distance?.
Poskytuje navySe moznost’ pridat’ alebo zmazat' znak. Pocet znakov v slove nemusi byt rovnaky ako
v pripade metriky Hamming distance. Vd’aka ¢omu sa stava pouziteInt pre vsetky retazce. Nedostatkom
metriky je jej neschopnost’ rozoznavat’, kde nastala zmena. Je totiz rozdiel, ¢i sa zmena nachadza na okraji
alebo vo vnutri slova.

2 BYUNG-WON, ON. Social Network Analysis on Name Disambiguation and More, s. 1081
2 KUSTAROVA, T. Miery podobnosti retazcov, s. 23
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1.7.2 Metrika Jaro distance

Metrika Jaro distance je vzdialenost’, ktora rozsiruje Dice distance, pricom ale zohl'adiuje pomery poctu
spoloénych znakov a dizku retazcov. Metrika berie do uvahy aj pomer spolo&nych znakov a transpozicii,
teda vyskyt opakujucich sa spolo¢nych znakov.
Metrika Jaro distance zobrazuje vzdialenosti porovnavanych slov na interval <0,1>. Hodnota 0O predstavuje
rozdielne slova (bez spolo¢ného znaku) a 1 predstavuje identické slova. Pocitanie transpozicii je vhodné, ak
chceme zistit,, ¢i niektoré znaky v slovach neboli vymenené, napriklad pri kontrole pravopisu, alebo ked’
potrebujeme zistit’, ktoré slovo chcel pouzivatel’ napisat’, ale pomylil sa.

Metrika Jaro distance dokaze najst’ podobnost’ slov ako napriklad odysea a odysae, kde ich vzdialenost’
bude 0,944. Preto je Jaro distance vhodna na rozpoznavanie pravopisnych chyb®.

1.7.3 Metrika Jaro-Winkler distance

Metrika Jaro-Winkler distance rozsiruje metriku Jaro distance. Vypocet sa realizuje podobne, rozdiel je
v zohl'adneni dizky spolo¢ného prefixu. Vd’aka tomu poskytuje presnejsie vysledky pre retazce, ktoré majti
spolo¢ny prefix. Metrika je vhodna na meranie vzdialenosti slovenskych slov, rovnako ako aj slov
v jazykoch, v ktorych sa vyskytuje ¢asovanie a sklofiovanie, pretoze berie do ivahy spolo¢ny prefix slov.

Tabul’ka €. 1 Vzdialenosti slov vypocitané metrikami Levensthein distance a Jaro-Winkler distance.

. Jaro-
Slovo 1 Slovo 2 Le\tenstheln Winkler
distance .
distance

Loderer Loderer 1 0.9142858
Loderer Lderer 1 0.95714283
Revny, P. Rovny, P. 1 0.93333334
Marta Lodererova Milada Lodererova 4 0.8667017
STU SPU 1 0.8000001
Lubomir Kassak Lubomir Kassak 5 0.7619047
Slgvens'ka pol pohospodarska Slgvengka pol'nohospodarska 3 0.9762963
univerzita v Nitre univerzita
Sl('wens‘ka polnohospodarska Slovenska technicka univerzita 16 0.89720124
univerzita
Statny geologicky ustav D. Stara gﬁiy geologicky ustav Dionjza 6 0.9613085

30 KUSTAROVA, T. Miery podobnosti retazcov, s. 23
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Porovndvané metriky nevracaju vysledky na rovnakej Skale, no aj napriek tomu, je viditelné, Ze metrika
Jaro-Winkler poskytuje vacsiu presnost. NavySe nie je obmedzena na celoCiselné hodnoty z intervalu
<0, pocet znakov dlhsieho slova>. Interval redlnych ¢isiel <0,1> poskytuje vacsiu mieru Skalovatel'nosti.

1.8 Informacie z externych systémov

V niektorych pripadoch, informacie obsiahnuté v bibliografickom zazname nie su postacujice
na jednoznacné identifikovanie autora, diela, vydavatela, korporacie, atd. Preto je potrebné vyuzit
informadcie z vol'ne dostupnych zdrojov ako Medzinarodny stibor autorit VIAF alebo GoogleBooks. Obidva
zdroje obsahujui vo svojich databazach informacie o knihach vydanych na Slovensku. Aj napriek tomu, ze
Slovensko v sti¢asnosti nema vybudovany narodny stubor autorit, ktory je nevyhnutnou podmienkou pre
spolupracu s VIAFom, je mozné v databaze systému VIAF n4jst’ autorov publikujtcich na Slovenku, ktori
sa do tejto databazy dostali z inych (prevazne Ceskych) knizni¢nych systémov.

1.8.1 GoogleBooks

GoogleBooks je vyhl'addvacia sluzba, ktorej cielom je spristupniovat’ digitalizované knihy prostrednictvom
internetu. V sti¢asnosti obsahuje databiza GoogleBooks viac ako 15 miliénov naskenovanych knih.3!

GoogleBooks poskytuje webovii RESTful sluzbu vyuzivajicu HTTP a HTTPS protokol na vyber
a modifikaciu dat v ramci systému Google. Klient Specifikuje operaciu pouzitim HTTP prikazov POST,
GET, PUT alebo DELETE.

1.8.1.1 Vyhladavanie knih

Vyhladavanie sa uskutoéiiuje zaslanim http GET poziadavky na server. Standardna podoba URI:

https://www.googleapis.com/books/v1/volumes?q=<hl'adany+vyraz>

q— (query) vyhl'adavaju sa knihy, ktoré obsahujice textovy retazec. Ak sa vyhl'adava viac slov, je potrebné
spojit’ tieto slovd znamienkom + (mé vyznam AND). Pri vyhl'addvani sa mozu pouzit’ Specialne parametre
upresfiujuce formulaciu dopytu: intitle, inauthor, inpublisher, subject, isbn.*?

Vysledkom vyhlad4dvania je JSON subor, v ktorom sa nachadza pocet ndjdenych knih a zaznamy
jednotlivych knih. JSON subor méze obsahovat’ nula, jeden alebo viac zaznamov (volumeresource).

1.8.1.2 VolumeResource — zaznamy knih

VolumeResoure je zdznam (mnoZina informacii), ktoré GoogleBooks uchovava o kazdej knihe. Informacie
su Struktiurované do niekolkych kategdrii. Vyber informacii zo zdznamu volumeResorce, ktoré mézu byt
pouzité pri identifikacii diela sa nachadzaju v tabul’ke ¢. 2.

31 Google code. New Books API fordevelopers [online]
32 Google code. Books API- Refernece [online]

21



Tabul’ka 1. Vyber niektorych atributov, ktoré poskytuje sluzba GoogleBooks

Nazov atributu

selfLink

volumelnfo
volumelnfo.title
volumelnfo.subtitle
volumelnfo.authors
volumelnfo.publisher

volumelnfo.publishedDate
volumelnfo.description

volumelnfo.industryldentifiers
volumelnfo.industryldentifiers.type
volumelnfo.industryldentifiers.identifier

volumelInfo.pageCount

volumelnfo.language

string
string
objekt
string
string
list

string
string
string
list

string
string

integer

string

T

Jedine¢ny identifikator knihy.
Odkaz URL na tato knihu.
Vseobecné informacie o knihe
Nézov

Podtitul

Mené autorov

Meno vydavatel'stva

Déatum publikovania

Kratky abstrakt knihy. Text obsahuje znacky
jazyka HTML.

Standardné priemyselné oznaéenie knihy
Typ identifikatora: ISBN 10, ISBN_13
Konkrétny identifikator

Pocet stran

Jazyk, v ktorom je kniha napisand. Obsahuje
dvojpismenové oznacenie podl'a normy ISO
639-1. Napr. en, fr, sk.

Zoznam vSetkych atribitov je mozné n4jst’ na stranke GoogleBooks.*

1.8.2 VIAF

Projekt VIAF - Virtual International Authority File - Medzinarodny virtualny stibor autorit osobnych mien,
vytvoreny organizaciou OCLC (Online Computer Library Center). Cielom projektu je vytvorit’ automatické
prelinkovanie viacerych narodnych suborov autorit.

VIAF poskytuje jednotny identifikator pre entity, ktoré sa nachadzaju v narodnych suboroch autorit,

¢im prispieva k tvorbe sémantického webu. V sucasnosti VIAF pokryva osobné mend, mend korporacii,
mena rodin, prac a geografické nazvy. Vo VIAF registri sa nachadza viac ako 14 miliénov mien. Vsetky

zaznamy jednej entity (z roznych stiborov autorit) spajaju do jedného "super" zaznamu, ktory obsahuje rézne

mena a originalne identifikatory danej entity.

33 Google code. Books API- Refernece [online]
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Systém VIAF poskytuje webové RESTfull API, zalozené na GET dopytoch. Vyhladavanie sa
uskutociiuje zaslanim http GET poziadavky na server. API poskytuje niekol’ko formatov vystupu:
MARC21, JSON, RDF alebo VIAF XML. Zoznam poskytovanych informacii sa nachadza v tabulke ¢. 3.

Tabul’ka €. 3 Informacie a polia obsiahnuté vo VIAF zdzname (format MARC21).

[ Hodnota | Pole__| Podpole_|
700 a
Nazov korporacie, nazov vydavatel’stva 710

410
[Diela 0000000 WU

W

Pocet autor vybraného diela 910

ISBN diel 901
Mena spoluautorov 950
Pocet spolo¢nych diel s danym autorom 950

Mena spolupracujucich korporacii 951

Pocet spolo¢nych diel s danou korporaciou 951

Miesta vydania diel (skratka krajiny) 922
Pocet diel vydanych v danej krajine 922
Nazvy vydavatel’ov 921

Pocet spolo¢nych diel s danym vydavatel’om 921

O & O O Ve YO

1.9 Identifikované problémy

Pocas analyzy boli identifikované nasledovné problémy:

>

Problém s vyhl'adédvanim sofistikovanych informacii v oblasti vedy a vyskumu v bibliografickych
datach - chybaju sémantické vztahy, ktoré by ulah¢ili vyhl'adavanie v datach.

dany problém mdze vyriesit’ pouzitie VIVO ontolégie, ktora obsahuje potrebné bibliografické entity
a vztahy medzi nimi. Bibliografické data z kniZnicnych systémov sa transformuju
do nového VIVO RDF modelu, v ktorom bude mozné pokrocilé vyhl'adavat’ pomocou SPARQL
dopytov.

s transformaciou bibliografickych dat je nevyhnutne spojené vytvorenie mapovania z MARC
formatov na triedy a vazby VIVO ontologie.

MARC zaznamy moZu obsahovat’ chyby spdsobené I'udskym faktorom (preklepy) a nespravne
vyplnené polia a podpolia - cielom je vytvorit’ metddy na automaticku opravu.

Dalsim objavenym problémom je absencia jednoznaénych identifikitorov na narodnej arovni.
Na Slovensku nie je vytvoreny narodny subor autorit, ¢o spdsobuje problém nejednoznacnosti mien
autorov, najmi pri prepajani autorov z viacerych knizni¢nych systémov a inych bibliografickych
databaz. Kazdy knizniény systém vyuziva iba vlastné lokalne identifikatory
na oznacenie autorov, diel, korporacii, vydavatel'ov, atd’.

Na identifikéciu inStancii autorov, diel a vydavatel'ov sa vyuzije INDi algoritmus, ktory sa snazi
zabranit chybnej identifikdcii dvoch réznych inStancii. V pripade, ked informacie
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z bibliografického zdznamu nebudi postacujlice na identifikovanie inStancie, tak sa automaticky
vyuziju informacie z externych systémov VIAF a GoogleBooks.

e Prepojenim bibliografickych dat so systémom VIAF pomocou identifikatora viafid sa zapajame do
projektu Linked Data. DokaZzeme tak ziskavat’ d’alSie informéacie o entitach z externych zdrojov.

Ciel'om prace je vytvorit’ automatizovany systém, ktory dokaze napliat’ vybrané ontologie a na zaklade
vopred uréenych pravidiel vytvarat’ sémantické vztahy, ktoré sa nachadzaji v bibliografickych zaznamoch.
Stucastou prace a hlavnym prinosom bude zlepSenie metdod na rozliSovanie instancii a ich réznych
pomenovani. Napriklad zjednotit rézne mend toho istého autora spdsobené preklepmi
pri vytvarani bibliografickych zaznamov alebo rozliSovat’ viacerych autorov s rovnakym menom.
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2 Specifikacia

V casti $pecifikacia je uvedeny opis systému spolu s funkciami, ktoré sa od neho o¢akavaju. V kapitole 1.2
sa nachadzaju identifikované pripady pouzitia.

2.1 Opis systému

Systém bude sluzit’ na poloautomatické spracovanie bibliografickych MARC zaznamov z knizni¢nych
systémov. MARC zaznamy moézu byt vo formate MARC21 alebo UNIMARC. Hlavnou tlohou systému
bude transformdcia bibliografickych zaznamov a ich prevod do RDF tripletov pre zvolenu ontologiu.
Systém bude vyuzivat VIVO ontolégiu a prisluiné ontolégie, s ktorymi VIVO spolupracuje. Uplny zoznam
pouzitych ontologii sa nachadza v Casti Technicka dokumentacia, kapitola E: pouzité ontologie.

Jednou z kl'aicovych uloh systému bude spravne rozliSenie mien inStancii (napr.: rozliSenia réznych
autorov s rovnakymi menami alebo rovnakych autorov s preklepmi v mene). RozliSovanie mien sa tyka
vSetkych entit v systéme: 0sdb, diel a vydavatel'ov.

Okrem dat ziskanych z knizni¢nych systémov sa budu pri rozliSovani instancii vyuzivat' externé
systémy VIAF ako overeny medzinarodny subor autorit a GoogleBooks, ktoré poskytnii dopliujice
informadcie, ktoré¢ nemusia byt sucastou alebo obsiahnuté v bibliografickom zazname.

Systém umozni pouzivatel'ovi Specifikovat’ jednotlivé polia a podpolia MARC zaznamov, ktoré budu
pouzité¢ pri transformdcii. Pouzivatel bude taktiez rozhodovat o pouziti externych systémov VIAF
a GoogleBooks pri rozliSovani instancii.

Systém bude realizovany ako pocitaCovy program, ktory poskytne pouzivatelovi potrebné grafické
rozhranie na manazovanie a pribezné¢ monitorovanie transformacie dat. Sucastou programu bude MySQL
databaza,

v ktorej budu uloZené niektoré¢ konfiguracné nastavenia a data v procese predspracovania.

Vystup systému bude zobrazeny v grafickom rozhrani VIVO systému, kde je pouZzivatelovi umoZnené
prehliadat’, vyhl'adavat’ a modifikovat’ data a vizby medzi spracovanymi bibliografickymi zdznamami.

2.1.1 Funkcionalne poziadavky na systém

» vyber bibliografickych dat na spracovanie
vyber poli a podpoli v MARC zaznamoch, ktoré¢ sa pouziju v transformacii
kontrola kvality MARC zaznamov

Y V V

povolenie alebo zakazanie pouzit’ externé systémy VIAF a GoogleBooks pri rozliSovani instancii
tried a na obohatenie zaznamov o nové alebo chybajice prvky

A\ 4

nastavenie konfiguraénych hodnot systému

A\

transformadcia bib. dat do VIVO ontologie

A\

nastavenia prahovych hodnot, ktoré vstupuji do algoritmov sliziacich na rozliSovanie instancii
tried

prezeranie sprav z procesu transformacie

uprava hodnot bibliografickych tdajov v procese predspracovania

ziskavanie informacii z portalu GoogleBooks a VIAF

spracovanie dat z jednotlivych zdrojov

YV V YV VYV

komunikacia s internou databazou
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» oSetrenie chybovych stavov
» vytvorenie vystupov vhodnych pre zobrazenie v grafickom systéme VIVO

2.2 Pripady pouZzitia

V systéme boli identifikované pripady pouzitia, ktoré st zobrazené v diagrame pripadov pouzitia
na obrazku ¢.5. So systémom pracuje jeden typ pouZzivatela.

Vyber YIVO RDF modelu Vyber polia a podpolia Skontroluj kvalitu Vyrad' bib. zaznamy

kib. zaznamov
sincludes
Povol pouzitie externych
systémov Zobraz bib. zaznamy
Pouzivatel wincludex

Spusti spracovanie bib. Vyber bib. zaznamy Vytvor pravidlo na Edituj bib. zaznamy

Zaznamov kontrolu kvality

Obrazok €. 5. Spojenie pripadov pouzitia do jedného diagramu

2.2.1 Pripad pouzitia UC01 Vyber poli a podpoli

Vstupné podmienky: Pouzivatel méze zmenit' prednastaveny vyber MARC poli a podpoli, z ktorych sa

budu Cerpat’ informéacie pre jednotlivé entity v ontologii.

Vystupné podmienky:

1. Upraveny zoznam MARC poli a podpoli.
2. P&vodny zoznam

Utastnici: Pouivatel
Hlavny tok:

1. Pouzivatel si zvoli moznost’ Upravit’ zoznam poli a podpoli.

2. Pouzivatel si zvoli jednu z moznosti: MARC21 alebo unimarc polia
3. Systém vyhl'ada zoznam poli podl'a vybraného formatu MARC.
4

Systém zobrazi zoznam poli, z ktorych sa Cerpaju informéacie spolu s entitami do ktorych sa dané
informacie zapisuju
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5. Pouzivatel si prezrie zoznam.
6. Pouzivatel vykona zmeny v nastaveniach.
7. Pouzivatel zvoli uloZenie zmien, ktoré vykonal.
8. Systém ulozi zmeny.
9. Pripad pouzitia konci.
Alternativne toky:

Al: Pouzivatel’ nevykona zmeny

Tok sa aktivuje miesto kroku 6.

1. Pouzivatel nevykonal ziadne zmeny v nastaveniach.
2. Pouzivatel’ zvoli opustenie nastaveni.
3. Pripad pouzitia kon¢i.

A2: Pouzivatel’ neulozi zmeny

Tok sa aktivuje miesto kroku 8.

1. Pouzivatel zvoli opustenie systému bez ulozenia zmien.
2. Pouzivatel’ zvoli opustenie nastaveni.

3. Systém neuloZzi zmeny.

4. Pripad pouzitia kongi.

2.2.2 Pripad pouzitia UC02 Vyber bibliografickych zdiznamov

Vstupné podmienky: Pouzivatel zvoli bibliografické zaznamy (xml stbor), ktoré systém zaradi

do procesu predspracovania.

Vystupné podmienky:
1. Zaradenia vybranych zaznamov do procesu predspracovania.
2. Ziadne zdznamy nie st vybrané.

Utastnici: Pouzivatel

Hlavny tok:

1. Pouzivatel si zvoli moznost’ Vybrat’ data/stibor na spracovanie.

Systém ponukne moZznost’ vybrat’ sibor na spracovanie.

Pouzivatel’ vyberie stibor.

Pouzivatel’ zvoli format zaznamov (MARC21 alebo UNIMARC)

Pouzivatel’ spusti nahravanie zdznamov do databazy

Systém ulozi zvolené zaznamy do databazy.

Systém na zaklade vopred vybranych poli a podpoli pre zvoleny MARC format vyextrahuje
informécie z jednotlivych bib. zdznamov a ulozi ich do databazy.

Pouzivatel si prezrie Statistické udaje.

Pripad pouzitia kon¢i.

Nk v

o o
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Alternativne toky:

Al: Pouzivatel’ nezvoli Ziadny subor

Tok sa aktivuje miesto kroku 3.

1. Pouzivatel nezvoli Ziadny subor.
2. Pouzivatel’ zvoli ponuku opustit’ vyber suboru.
3. Pripad pouzitia kon¢i.

A2: Pouzivatel’ nezvoli nahravanie suborov do databazy

Tok sa aktivuje miesto kroku 5.

1. Pouzivatel nezvoli nahravanie suborov do databazy.
2. Pouzivatel’ zvoli ponuku opustit’ vyber bib. zaznamov.
3. Pripad pouzitia kon¢i.

2.2.3 Pripad pouzitia UC03 Kontrola kvality vybranych bib. zaznamov

Vstupné podmienky: Pouzivatel’ zvoli moznost’ skontrolovat’ kvalitu bib. zdznamov, na zaklade vopred

definovanych kontrolnych pravidiel.

Vystupné podmienky:

1. Zoznam zaznamov, ktoré splinaju definované kontrolné pravidla.
2. Zoznam zaznamov, ktoré nespliaju definované kontrolné pravidla.
Uéastnici: Pouzivatel

Hlavny tok:

1. Pouzivatel' si zvoli moznost Kontrola bib. zaznamov, ktoré boli zaradené do procesu
predspracovania.
Systém zobrazi zoznam existujucich pravidiel kontroly kvality.

3. Pouzivatel vyberie zo zoznamu kontrolné pravidla, ktoré¢ chce aplikovat’ na bib. zaznamy a spusti
kontrolu.

4. Systém vykona kontrolu zdznamov.

b

Pouzivatel si prezrie vysledky kontroly kvality zaznamov.
6. Pripad pouZitia kon¢i.

Alternativne toky:

Al: Pouzivatel si nevyberie zo zoznamu pravidiel kontroly

Tok sa aktivuje miesto kroku 3.

1. Pouzivatel nezvoli Ziadne z existujucich pravidiel kontroly.
2. Pouzivatel zvoli ponuku opustit’ kontrolu bib. zdznamov.
3. Pripad pouZitia kon¢i.
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2.2.4 Pripad pouzitia UC04 Vytvorenie nového pravidla kontroly kvality

Vstupné podmienky: PouZzivatel’ zvoli moznost’ Vytvorit’ nové pravidlo kontroly kvality bib. zdznamov.

Vystupné podmienky:
1. Nové pravidlo kontroly, ktoré je zaradené do zoznamu existujucich pravidiel.
2. Nevytvorenie nového pravidla.

Utastnici: Pouzivatel

Hlavny tok:

1. Pouzivatel zvoli mozZnost’ na vytvorenie nového kontrolného pravidla.

2. Systém ponukne moznost’ vyberu MARC formatu, na ktory sa bude pravidlo aplikovat’.

3. Pouzivatel zvoli MARC format, pole a podpole pripadne polia a podpolia.

4. Pouzivatel' zada nazov pravidla, kontrolné pravidlo a v pripade potreby zadd pozadované udaje
(napr.: Ciselnik alebo iné konStanty v zavislosti od typu pravidla).

Pouzivatel’ zvoli moznost’ ulozit’ pravidlo.

Systém ulozi pravidlo a do ponuky existujucich pravidiel.

7. Pripad pouzitia konci.

AN

Al: Pouzivatel’ nevyberie zo zoznamu pravidiel kontroly

Tok sa aktivuje miesto kroku 5.

1. Pouzivatel nezvoli ulozenie nového pravidla.
2. Pouzivatel’ zvoli ponuku opustit’ tvorbu nového pravidla.
3. Pripad pouzitia kon¢i.

2.2.5 Pripad pouzitia UC0S Vyber VIVO modelu

Vstupné podmienky: Pouzivatel’ zvoli RDF VIVO model, do ktorého sa zapisu spracované bibliografické

zdznamy.

Vystupné podmienky:

1. Zéznamy sa zapisu do existujiceho RDF VIVO modelu.
2. Zaznamy sa zapisu do nového RDF VIVO modelu.

Utastnici: PouZivatel
Hlavny tok:

1. Pouzivatel si zvoli moznost’ Vybrat' RDF model na zapis bib. zaznamov, ktoré boli zaradené do
procesu predspracovania

Systém ponikne moznost’ vybrat’ existujuci sibor alebo vytvorenie nového suboru.

Pouzivatel’ vyberie existujuci stbor.

Systém overi, ¢i je zadany stbor v xml formate.

Systém ulozi pouzivatel'ovu vol'bu do nastaveni

A

Pripad pouzitia kon¢i.
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Alternativne toky:

Al: Pouzivatel vyberie vytvorenie nového suboru

Tok sa aktivuje miesto kroku 3.

1. Pouzivatel’ zvoli vytvorenie nového stuboru.
2. Systém vytvori novy RDF VIVO model.
3. Pripad pouzitia pokracuje krokom 5 v hlavnom toku.

A2: Zadany subor nie je platny

Tok sa aktivuje miesto kroku 5.

1. Zvoleny subor nezodpovedd RDF VIVO model formatu.
2. Systém zobrazi chybovu hlasku.
3. Pripad pouzitia kon¢i.

2.2.6 Pripad pouzitia UC06 Prezeranie bib. zaznamov v procese
predspracovania

Vstupné podmienky: Pouzivate]l moéze prezerat bib. zaznamy, ktoré boli zaradené do procesu

predspracovania.

Vystupné podmienky:
1. Zobrazeny zoznam bib. zdznamov v procese predspracovania.
Uc¢astnici: PouZzivatel
Hlavny tok:
1. Pouzivatel si zvoli moznost prezerat bib. zaznamy, ktoré boli zaradené do procesu predspracovania
Systém zobrazi zoznam bib. zdznamov.

Pouzivatel si prezera zoznam.
Pouzivatel’ zvoli ukoncéenie prezerania bib. zdznamov

Nk LN

Pripad pouzitia kon¢i.

2.2.7 Pripad pouzitia UC07 Editacia bibliografickych zaznamov

Vstupné podmienky: Pouzivatel moéze editovat’ bib. zaznamy, ktoré boli zaradené do procesu

predspracovania.

Vystupné podmienky:

1. Zmenené bib. zdznamy v procese predspracovania.
2. Nezmenené bib. zdznamy.

Ucastnici: PouZivatel

30



Hlavny tok:

1. Pouzivatel si zvoli moznost prezerat’ bib. zdznamy, ktoré boli zaradené do procesu predspracovania
Systém zobrazi zoznam bib. zaznamov.

Pouzivatel si prezera zoznam.

Pouzivatel si vyberie zaznam, ktory chce upravit’.

Systém ponukne pouzivatel'ovi moznost’ editovat’ vybrany zaznam.

SARRANE S

Systém zobrazi zaznam v editovate'nom rozhrani spolu s moznost'ou ulozit’ zmeny, alebo opustit’
bez uloZenia

Pouzivatel’ vykona zmeny v zdzname.

Pouzivatel’ zvoli moznost’ ulozit’ zmeny.

Systém ulozi zmenené hodnoty do databazy.

o o0 N

10 Pouzivatel’ zvoli ukoncenie prezerania bib. zaznamov
11. Pripad pouzitia kon¢i.

Alternativne toky:

Al: Pouzivatel si nevyberie Ziadny sibor na editovanie

Tok sa aktivuje miesto kroku 4.

1. Pouzivatel si zvoli ukoncenie prezerania bib. zdznamov.
2. Pripad pouzitia konci.

A2: Pouzivatel’ neulozi zmeny, ktoré vykonal

Tok sa aktivuje miesto kroku 8.

1. PouzZivatel si zvoli moznost’ ukoncit’ bez uloZenia zmien.
2. Pripad pouzitia pokracuje krokom 2 v hlavnom toku.

A3: Pouzivatel chce editovat’ d’alSie zaznamy

Tok sa aktivuje miesto kroku 10.

1. Pripad pouzitia pokracuje krokom 2 v hlavnom toku.

2.2.8 Pripad pouzitia UC08 Vyradenie bib. ziznamu zo spracovania

Vstupné podmienky: Pouzivatel moéze vylacit bib. zdznamy, ktoré boli zaradené do procesu

predspracovania.

Vystupné podmienky:

1. Zmenené bib. zdznamy v procese predspracovania.
2. Nezmenené bib. zdznamy.

Ucastnici: PouZivatel
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Hlavny tok:

1. Pouzivatel si zvoli moznost prezerat’ bib. zdznamy, ktoré boli zaradené do procesu predspracovania

2. Systém zobrazi zoznam bib. zaznamov zaradenych do predspracovania.
3. Pouzivatel si prezera zoznam.
4. Pouzivatel si vyberie zaznam, ktory chce vylucit’ zo spracovania.
5. Pouzivatel potvrdi vyluc¢enie zaznamu.
6. Systém odstrani vybrany zdznam z procesu predspracovania.
7. Pouzivatel zvoli ukoncenie prezerania bib. zdznamov
8. Pripad pouzitia kon¢i.
Alternativne toky:

Al: Pouzivatel si nevyberie Ziadny stibor na vylucenie

Tok sa aktivuje miesto kroku 4.

1. Pouzivatel si zvoli ukoncenie prezerania bib. zaznamov.
2. Pripad pouzitia konci.

A2: Pouzivatel’ chce vylucit’ d’alSie zdznamy

Tok sa aktivuje miesto kroku 7.

1. Pripad pouzitia pokracuje krokom 2 v hlavnom toku.

2.2.9 Pripad pouzitia UC09 Povolenie pouzitia externych systémov

Vstupné podmienky: PouZivatel moéze povolit alebo zakdzat® pouzitie externych systémov

pri rozliSovani a obohacovani spracovavanych bib. zaznamov.

Vystupné podmienky:
1. Jeden alebo viaceré externé systémy su povolené a zaradené do procesu spracovania.
2. Externé systémy nie su povolené.

Utastnici: Pouzivatel

Hlavny tok:

1. Pouzivatel' si zvoli moznost zobrazit externé systémy, ktoré budu zaradené do procesu
predspracovania

2. Systém zobrazi zoznam externych systémov a indikator, vyjadrujlici zaradenie, alebo nezaradenie

do procesu spracovania.

Pouzivatel si prezera zoznam externych systémov.

Pouzivatel’ urobi zmeny v nastaveniach.

Systém ulozi zmenené hodnoty.

A S

Pripad pouzitia kon¢i.
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Alternativne toky:

Al: Pouzivatel’ nevykona zmeny v nastaveniach externych systémov

Tok sa aktivuje miesto kroku 4.

1. Pouzivatel si nevykona ziadne zmeny v nastaveniach.
2. Pripad pouzitia kon¢i.

2.2.10 Pripad pouzitia UC10 Spustenie spracovania bib. ziznamov
Vstupné podmienky: Pouzivatel’ spusti spracovanie bib. zaznamov, ktoré presli procesom predspracovania

a nachadzaju sa v databaze systému.

Vystupné podmienky:

1. Spracované zaznamy v podobe RDF VIVO modelu.
Utastnici: Pouzivatel

Hlavny tok:

1. Pouzivatel si zvoli moznost’ Spustit’ spracovanie.

Systém nacita konfiguracné nastavenia.

Systém spusti spracovanie pred pripravenych zaznamov nachadzajtcich sa v databaze systému.
Systém ukonci spracovanie a vytvori vystupny RDF VIVO model.

Systém zobrazi pouzivatel'ovi prehlad o spracovanych zaznamoch.

Pouzivatel si prezrie prehl’ad zo spracovania.

Nk wD

Pripad pouzitia konc¢i.
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3 Navrh

V casti navrh je uvedeny opis transformacie/sémantizacie bibliografickych dat s postupmi na identifikaciu
inStancii autorov, vydavatelov a diel. V kapitole sa nachadzaju aj biznis procesy, ktoré blizsie urcuju tok
udajov a sposob identifikacie jednotlivych instancii v procese transformacie. V zavere kapitoly sa nachadza
navrh architektary systému a logicky datovy model.

3.1 Navrh transformacie bibliografickych zaznamov

Proces transformacie mézeme logicky rozdelit’ na dve hlavné Casti. Prvou castou je predspracovanie
bibliografickych udajov a druhou ¢ast'ou je nasledna sémantizacia a prevod dat do zvolenej ontologie. Cely
proces je detailnejSie znazorneny na obrazku €. 6.

Predspracovanie

URlzicia

Sémantizacia

.. Deduplikicia UloZenie tripletov do

Obriazok €. 6 Navrhovany proces transformacie

3.2 Predspracovanie

Proces predspracovania sa sklada z viacerych postupnych krokov zameranych na ziskanie bib. dat, ich
kontrolu a tipravu.

3.2.1 Ziskanie MARC zaznamov

Zaznamy je mozné ziskat(importovat’) viacerymi spOsobmi, v zavislosti od nastavenia systému a
poziadaviek pouzivatela.

1. Ziskanie dat pomocou protokolu OAI PMH

Komunikacia je mozna iba s knizni¢no-informaénymi systémami, ktoré dokazu spracovat’ dotazy OAI-
PMH. Komunikécia medzi nasim a knizni¢nym systémom, je realizovana pomocou protokolu HTTP,
presnejsie zasielanim GET alebo POST poziadaviek. Kazdy dotaz sa sklada z URL adresy repozitara a
zoznamu argumentov vo forme kIi¢ = hodnota oddelenych znakom &. KIicom je slovo verb a
hodnotou bud’ Identify, GetRecord, ListIdentifiers, ListMetadataFormats, ListRecords alebo ListSets®*.

3 BELLA, M. Implementace OAI-PMH pro ¢esky WebArchiv, s. 10
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Hodnoty ostatnych dvojic z&visia na zvolenom prikaze. Vrateny XML dokument obsahuje odpoved’ na
dany dotaz alebo chybové hlasenie.

2. Ziskanie dat pomocou protokolu Z39.50

Protokol Z39.50 sa vyuziva najmid v prostredi kniznic a inych informaénych instituciach.
Prostrednictvom Z-relacie a definovanych funkcii a sluzieb®® sa vytvori medzi klientom (v tomto
pripade nas systém) a serverom (zvoleny knizni¢ny informacny systém) spojenie, pocas ktorého
nastava vzajomna vymena informacii. Formulaciou spravnych dopytov v jazyku Z, je mozné ziskat’
pozadované bib. zdznamy a prislusné metadata®.

3. Import MARC/XML zaznamov

Zaznamy su vyexportované z knizni¢nych systémov vo forme MARC/XML suborov, ktoré sa
jednoducho nahraju do systému. Tymto spdsobom je mozné vel'mi jednoducho preniest’ celé korpusy
bib. zdznamov z knizni¢no-informacnych systémov aj v pripade, ked’ nas, alebo externy systém nema
internetové pripojenie, ktoré sa vyzaduje v predchadzajucich dvoch spdsoboch.

3.2.2 Prevod MARC formatu do MARC/XML

Mnohé knizni¢no-informacné systémy dokdzu exportovat’ bib. zdznamy vo forme MARC/XML.
V opacnom pripade je potrebné pouzit' programové kniznice, ktoré vykonaji prevod z MARC formatu
do ekvivalentnej podoby MARC/XML. V stcasnosti existuje viacero programovych kniznic urcenych pre
rozne programovacie jazyky ako napr.: MARC4J?7, CSharp MARC?® a iné, ktoré umoZiiuju implementéaciu
vlastného prevodového mechanizmu.

3.2.3 Vyber poli a podpoli

Obsah poli a podpoli zavisi od pouzitych katalogizacnych pravidiel a MARC formatu. Nie vsetky polia a
podpolia resp. tidaje z nich musia byt’ transformované do VIVO modelu. M6ze ist’ o interné identifikatory
jednotlivych knizni¢no-informaénych systémov, ktoré by vo vytvaranom VIVO modeli nemali ziadnu alebo
len minimalnu pridavni informacni hodnotu. Vyber poli a podpoli spolu s ich mapovanim
na jednotlivé triedy, vlastnosti a vztahy, je uvedeny v technickej dokumentacii v Casti F- Prevodova tabul’ka.
Vsetky udaje ziskané z vybranych poli st ukladané do databazy.

3.2.4 Kontrola kvality a vylu¢enie neaplnych zaznamov
Systém automaticky vyluci, resp. oznaci zaznamy, ktoré nezodpovedaju potrebnym kritériam:
1. Chybajuce polia a podpolia

Kazdy MARC format ma vlastni mnozinu povinnych poli a podpoli, ktoré musi obsahovat’. Systém
bude kontrolovat’ pritomnost’ definovanych povinnych tagov a podpoli v zaznamoch. Zoznamy

35 Ariadne. Z39.50 for All [online]
36 MOORE, J. The Z39.50 information retrieval standard, s. 145
37 https://github.com/marc4j/marc4;

38 http://www.csharpmarc.net/
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povinnych tagov a podpoli buda ulozené v databdze systému. Pouzivatel’ bude moct’ tieto zoznamy
upravovat’ podl'a vlastnej potreby alebo v pripade, ked’ dojde k zmenam v katalogiza¢nych pravidlach.

2. Hodnoty v podpoliach

Niektoré podpolia v MARC zdznamoch mézu obsahovat’ len hodnoty z vopred stanovenych ciselnikov.
Typickym ciselnikom je napriklad jazyk diela (slo, eng, cze,..) alebo rola osoby.

Rola osoby je vo formate MARC21 zapisana v tagu 100a v podpoli 4 alebo aj v tagu700 a tu tiez v
podpoli 4. Obsah tohto podpol'a moze nadobudat’ hodnoty, ktoré su priamo definované formatom
MARC, ako napriklad:

Vo formate MARC21 to mo6zu byt aut - author(autor), edt - editor, trn - translator (prekladatel’) a iné.
V UNIMARC-u st tieto hodnoty vyjadrené zasa Ciselnym kdédom, napr.: 005, 430, 740. Sémanticka
informacie je rovnaka. Preto bude nas systém obsahovat’ prevodovi tabul’ku medzi tymito hodnotami,
aby sme mohli reprezentovat’ tuto hodnotu s rovnakym vyznamom.

Zoznamy hodndt roli pouzivané pri urcovani zodpovednosti za dielo, ako aj zoznam moznych hodnot
urcujucich jazyk dokumentu, a aj ostatné hodnoty, ktoré definuje priamo MARC format, buda
Standardnou sucast’'ou systému. Ostatné Ciselniky si moze zadefinovat’ pouzivatel na zaklade Struktary
transformovanych tidajov pri konfiguracii systému.

Ako bolo uz naznafené, zaznamy budu rozdelené na tri zakladné skupiny. Toto oznacenie bude stavu
zaznamu bude sluzit’ pri riadeni procesu d’alSieho spracovania. Zaznamy, ktoré nesplnia kritéria urené pre
kontrolu kvality zaznamov, budu v databaze ozna¢ené priznakom s hodnotou "404". Zaznamy, ktoré splnia
vSetky kritéria dostanti priznak "200". Zaznamy, ktoré neboli kontrolované maji prednastavenu hodnotu
"100". Tieto hodnoty budu zapisané do stipca status, v tabulke marc_record. Fyzicky model databazy je
uvedeny v kapitole Implementacia v asti 4.3.1

Pouzivatel’ si moze v tomto kroku prezerat’ zaznamy pripravené na transformaciu. V pripade potreby ich
modze upravovat’ a/alebo vyradit. Pouzivatel'ovi bude umoznend aj ru¢na oprava vylicenych zaznamov,
ktoré budu po splneni stanovenych podmienok opét’ zaradené do spracovania.

3.2.5 Normalizacia udajov
V tomto kroku systém aplikuje na data normaliza¢né pravidla:

e normalizacia datumov
extrakcia rokov, mien a zna¢ni
e normalizacia ISBN kédov
vynechavanie poml¢iek a medzier a iného opisného textu
978-80-552-0213-6 (broz.) » 9788055202136
e (prava zla¢enych hodnoét a konstant
pocet stran: 123 s., 60cm > 123
rozsah stran: S. 158 - 369 »  prvastrana 158, posledna strana 369
vydanie: 2. vyd. » 2
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e vyltucenie definovanych konstant
napr.: odstranenie konstanty "[s.1.]" ak nie je uvedeny nazov vydavatel'a
odstranenie konstanty "[s.n. ]" ak nie je uvedené miesto publikovania
e prevod rol 0s6b z UNIMARC formatu na MARC 21 (napr.: 005 = aut, 430 = edt)
e normalizicia textovych informécii (mena a nazvy)
prevod na malé pismena, vynechanie interpunkcie, nahrada ypsilonu za jotu
Stefan Hruovsky > stefan hrusovski

Cielom normalizécie je Gprava dat na jednotny format, ktory ul'ah¢i ich porovnavanie v nasledujucich
Castiach procesu. Normalizované data taktiez zvysuju presnost’ pri identifikacii inStancii.

3.3 Sémantizacia

Proces sémantizacie sa je spusteny pouzivatelom, po vybere prislusného VIVO modelu a schvaleni
zoznamu predspracovanych dat. Proces sémantizacie sa skladd z viacerych krokov, kde sa medzi
najdolezitejSie zarad'uje URIz4cia a generovanie tripletov.

3.3.1 URIlzacia

Systém sa v tomto kroku vyhladava existujuci lokalny URI identifikator pre vybrani inStanciu
v existujucom VIVO modeli alebo vytvara novy URI identifikator, ak sa in§tancia v modeli eSte nenachadza.
V tomto kroku sa vyhl'adavaji aj URI identifikdtory v externych systémoch VIAF a GoogleBooks. V tejto
Casti procesu dochadza k identifikacii a rozliSovaniu instancii tried s rovnakymi alebo podobnymi nazvami,
napr.: rozozndvanie autorov s rovnakym menom alebo autorov, ktori maju preklep v mene. Problémom st
aj variantné formy pomenovania (napr.. SPU, Slovenska polnohospodarska univerzita). Proces
rozoznavania instancii tried je uvedeny v samostatnej kapitole 3.4. Navrh procesu identifikacie instancii
tried.

Navrhnuté URI identifikatory v ramci VIVO modelu budi mat’ formu:

http://<menny priestor>/<objekt><poradové cislo>
http://<menny priestor>/individual/<objekt><poradové ¢islo>

Poradové Cislo musi byt minimalne 7 ciferné a Cislovanie sa zac¢ina hodnotou 1000000. Kazdy objekt ma
svoje vlastné poradové cCislo. NajvysSia hodnota poradového Cisle je zapisana v databaze, v tabulke
idcounter.

V systéme sa budu generovat’ URI identifikatory pre osoby, diela, vydavatel'ov a vztah medzi osobou
a dielom.

Ukazka URI:
pre osobu http://ml fiit.stuba.sk/individual/person1018117
pre dielo http://ml.fiit.stuba.sk/individual/book 1019280
pre vydavatela http://ml fiit.stuba.sk/individual/publisher 1000656
pre vzt'ah http://ml.fiit.stuba.sk/relationship1032327
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URI identifikéatory osob, diel a vydavatel'ov musia povinne obsahovat’ priponu individual/, ktord sa uvadza
za mennym priestorom. Priponu individual/ vyzaduje implementacia VIVO systému.

3.3.2 Generovanie tripletov

Po ziskani potrebnych URI identifikatorov pre vSetky insStancie, dochadza k vytvaraniu RDF tripletov.
Vytvaraji sa vopred definované vzt'ahy medzi identifikovanymi instanciami a prirad'uju sa im vlastnosti
ziskané zo spracovaného bib. zdznamu. Na tvorbu tripletov pouzivame VIVO ontoldgiu, vratane vSetkych
prislusnych ontologii, na ktoré sa VIVO odkazuje. Zoznam pouzitych ontologii sa nachadza v technicke;j
dokumentécii v cCasti E - PouZité ontologie. Model vybranych tried VIVO ontologie je uvedeny
na obrazku ¢. 3. Navrhnuty zoznam prevodov tdajov z tagov a podpoli MARC21 a UNIMARCu
do VIVO ontolégie uvadzame v technickej prilohe v casti F- Prevodova tabulka.

3.3.3 Deduplikacia existujucich tripletov

Z dévodu minimalizacie modelu a udrzby jeho konzistentnosti do modelu ukladame iba unikatne triplety.
Mnoh¢é kniznice pracujuce s RDF modelmi, ako napr. JENA, umoziuji vykonavat deduplikaciu tripletov
pri ich zapise do modelu.

3.3.4 UloZenie tripletov do modelu ontologie

Deduplikované triplety, ktoré vznikli spracovanim bib. zaznamov, ukladdme v poslednom kroku
do vybraného VIVO modelu. Vzniknuty model mdézeme importovat do webového rozhrania VIVO
systému, ktory obsahuje nastroje na jeho prezeranie v grafickom rozhrani. Rozhranie pontka aj interny
SPARQL editor na vykonavanie dotazov.

3.4 Navrh procesu identifikacie inStancii tried

V bib. zaznamoch sme sa rozhodli identifikovat’ tri hlavné triedy: dielo, osobu a vydavatel’a. V tejto kapitole
st opisané metody, ktoré navrhujeme pouzit’ pre identifikovanie instancii spomenutych tried. Kazda trieda
ma vlastné atributy a vzajomné vztahy s inymi triedami, preto sa navrhované procesy odliSuji. Snahou
tychto procesov je C¢o mozno najpresnejSie urCenie a najdenie URI identifikatora
v existujucom VIVO modeli. Ak rozhodovaci algoritmus nendjde zhodu medzi préve identifikovanou
inStanciou a niektorou instanciou vo VIVO modeli, tak priradi danej instancii novy URI identifikator.
Kazdy porovnavany atribut ma v procese identifikacie inti vahu a prioritu, preto atributom priradime rdzne
bodové ohodnotenia, ¢o poskytne systému skalovatel'nost’.

Ako bolo spomenuté v analyze, praca nadvdzuje na existujuci INDi algoritmus, ktory riesi
rozoznavanie inStancii tried pomocou porovnavania zvolenych atributov a ich bodovym ohodnocovanim. V
ramci navrhu sme definovali atributy, ktoré sa pouziji v INDi algoritme pri rozliSovani jednotlivych tried.

Porovnavanie kazdej inStancie triedy (osoba, vydavatel’, dielo) sa vykonava rovnako a proces moZeme
zapisat’ nasledovnym sposobom:
inStancia vybranej triedy z bib. zaznamu sa porovnava s vybranou mnozinou instancii rovnakej triedy
z VIVO modelu a vypocitava sa skore podobnosti pre kazda instanciu z VIVO modelu.
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m

Score;nsrancia; = Z Parameter; * Koeficient; , m je poCet porovnavanych parameterov
j=1
(1.4.a)

Pre kazdt triedu existuje mnozina parametrov s priradenou kladnou bodovou hodnotou. Zoznam parametrov
je uvedeny v nasledujtcej kapitole.
Parameter moze nadobudat’ iba jednu z dvoch hodnot:

0 neexistuje zhoda

1 existuje zhoda (1.4.b)

Parameter = {

Po vypocte skore sa vyberie inStancia, ktord nadobudla najvyssiu hodnotu podobnosti:

Scoreinstanciag,y = MAX(Scoreysrancia,)» i = 1, ....,n kde nje pocet porovnavanych indtancii

(14.0)
Hodnota inStancie s najvy$sim dosiahnutym bodovym hodnotenim Scorejysranciag,,, 2@ Porovna

so stanovenou prahovou hranicou podobnosti. Ak je dosiahnuté skore vySsie ako prahova hranica,
tak sa porovnavana inStancia z bib. zaznamu uZ nachadza vo VIVO modeli a je jej prideleny URI
identifikator existujlicej inStancie z modelu URI ysrancia fina: - V Opacnom pripade sa jedna o tiplne
novu inStanciu, pre ktort je vygenerovany novy URI identifikator.

SCOTeINSTANCIAfip 4]
{ = hranica_podobnosti = InStancia sa uz nachadza v modeli, URIjysrancia new < URIinstancia final

< hranica_podobnosti = InStancia sa eSte nenachadza v modeli, URIjysrancia new < NEW URI
(1.4.d)

3.4.1 Proces identifikacie autorov
Navrh procesu identifikovania inStancie autora pozostava zo Siestich krokov.
1. vytvorenie ziznamu o autorovi

Vytvorime $truktaru, ktord bude obsahovat’ informacie o vybranom autorovi (nazvime ho A) z prave
spracovaného bib. zaznamu.

Zaznam o autorovi A sa sklada z ¢asti:

autor meno autora a jeho identifikator v rdmci knizni¢ného systému, z ktorého bol zdznam
ziskany(roky, ID , rola).

spoluautori  ostatné osoby, ktoré nesu zodpovednost’ za vytvorenie diela (ich mena a identifikatory).

dielo nazov diela a ostatné dopliujice informacie (paralelné nazvy, podtituly, ISBN, ISSN,
miesto a rok vydania).
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2. vytvorenie mnoZiny z VIVO modelu pre porovnanie so ziznamom o autorovi

Po vytvoreni zdznamu o autorovi, je potrebné vytvorit podobné zdznamy, ktoré Cerpajii informacie
zo zvoleného VIVO modelu. Z modelu sa postupne vyberaju vSetky inStancie autorov, ktoré maju rovnaké
alebo podobné meno ako autor z kroku 1. V modeli st uchovavané aj variantné mena autorov.
V modeli sa sémanticky vyhl'adaju vSetky diela daného autora a vSetci spoluautori, s ktorymi publikoval.
Najdené zaznamy vytvoria zhluk.

Kazdy VIVO zaznam sa sklad4 z Casti:

autor obsahuje meno autora, jeho iné mena, ktoré mu boli priradené vo VIVO modeli, URI
identifikator, identifikdtory pod ktorymi, dany autor vystupuje v inych externych
systémoch a prislusné roky spojené s autorom.

spoluautori  spoluautori daného autora vo VIVO modeli. Spoluautori obsahujii rovnaké informacie
ako trieda autor.

diela nazvy a identifikatné udaje(ISBN, ISSN, ID z externych  systémov), rok a miesto
vydania vSetkych diel, ktoré dany autor publikoval a nachadzaji sa vo VIVO modeli.

3. proces porovnania (INDI algoritmus)

Autora z bib. zaznamu porovname s autormi z VIVO modelu, ktorych sme vybrali v kroku 2.
Poradie porovnavanych prvkov je nasledovné:

Nazov parametru

Zhoda v priezvisku a krstnom mene*
Zhoda v priezvisku a krstnom mene (NT)*
Zhoda v priezvisku a inicidle mena*
Zhoda v priezvisku a iniciale mena (NT)*
Zhoda v roku narodenia

Zhoda v roku umrtia

Zhoda v identifikatore z iného systému
Zhoda v dielach**

Zhoda v spoluautorstve***

Priorita

W |

Poznamka:

* Porovnanie nastava na zaklade tiplnosti mena. Medzi pravidlami 1,2 a 3,4 je vztah ALEBO. Ak ma prave
identifikovana osoba v bib. zdzname uvedené celé meno a priezvisko, pouzijeme atribty la 2.
Ak ma uvedené iba priezvisko a inicidlu krstného mena, pouzijeme atributy 3 a 4.

** Porovnavame na zaklade primarnych a paralelnych nazvov ako aj ISBN identifikatorov.

*** Spoluautorov porovnavame na zaklade identifikatorov, nasledne podl'a mena a priezviska a ak nebola
objavena zhoda, nastdva porovnavanie s pouzitim JWD.
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Pri najdeni zhody sa zvySuje bodové ohodnotenie daného VIVO zdznamu. Kazdy porovndvany parameter
mobze mat rozdielnu vahu (koeficient), ktora sa pocita do celkového ohodnotenia.

Pre kazdého vybraného autora z VIVO modelu sa vypocita skore podobnosti podl'a bodovacej funkcie:

m

Score yror = Z Parameter; * Koeficient; , m je poCet porovnavanych parameterov
j=1

4. vyhodnotenie a priradenie URI identifikatora

Na zéklade bodovacej funkcie vyberieme autora z VIVO modelu, ktory dosiahol najvacsiu podobnost’
s autorom A. Mozeme teda tvrdit, Ze autor A je s vysokou pravdepodobnost’ou ta ista osoba, ako existujuci
autor z VIVO modelu.

Toto tvrdenie nie je vzdy pravdivé. V niektorych pripadoch je najvyssia dosiahnuta podobnost’ medzi
autormi mald a neda sa jednoznacne preukazat, ze ide o rovnakil osobu. Napr.: nastala zhoda iba
v mene a priezvisku.

Preto je do vyhodnotenia zaradend minimalna bodova hranica podobnosti, ktord musi autor A a
vybrany autor z VIVO modelu dosiahnut’. Ak autor A dosiahol pozadovant hranicu podobnosti, tak mu
moézeme priradit’ URI identifikator autora z VIVO modelu. Inak je autorovi A priradeny novy URI
identifikator (vid’. vzorec 1.4.d).

Ako bolo uvedené v analyze, INDi algoritmus upravuje vahu vybranych parametrov, v pripade, ked’
do porovnavania nevstupuju ziadni spoluautori. Rozhodli sme sa modifikovat’ tento pristup. Namiesto
upravy vah vsetkych parametrov sme upravili iba jednu hodnotu, ktorou je prahové hranica totoznosti.
Ak do porovnania nevstupuju ziadni spoluautori, tak pouzijeme druhu definovani prahova hranicu totoznosti
(oznacent ako Prahova hranica totoznosti bez spoluautorov), ktora by mala byt spravidla niZsia.

5. poutzitie externého systému VIAF v procese identifikacie

V pripade, ked autor A nedosiahne minimalnu hranicu podobnosti so ziadnym autorom
z VIVO modelu, alebo ak dosiahne rovnaki podobnost’ s viacerymi autormi z VIVO modelu, tak je potrebné
zapojit’ do procesu informacie z externého systému VIAF.

Informacie z externého zdroja pouzijeme na obohatenie existujiiceho zaznamu o autorovi A, ¢im sa
zvySuje pravdepodobnost’ najdenia zhody s niektorym autorom z VIVO modelu. Nasledne sa uskuto¢ni
rovnaké porovnanie ako v kroku 4.

Ak sa ani po tomto vyhodnoteni nenajde zhoda medzi autorom A a niektorym z vybranych autor
z kroku 2, tak sa dany autor eSte nenachadza vo VIVO modeli a systém mu vygeneruje novy URI
identifikator.

6. Tento proces sa opakuje pre vSetkych autorov z bibliografického ziznamu

Cely proces identifikacie autora s pouzitim externého zdroja informacii je zndzorneny na obrazku ¢.7.
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Obrazok ¢. 7. Biznis proces znazoriiujuci postup identifikacie autorov.
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Obrazok ¢. 8. Podproces Ziskavanie obohacujucich informacii z externého zdroja VIAF.

Vyhladavanie autority v databdze VIAF nie je vzdy jednoznacné. Vyhl'adava sa na zaklade mena autora, o
Preto na ziskanie
najpravdepodobnejSieho autora vo VIAF databaze pouzijeme INDi algoritmus. INDi algoritmus vyuzije

predstavuje rovnaky princip ako vyhladavanie autora vo VIVO modeli.

nastavené parametre porovnavania a koeficienty podobnosti. Zmenime sa iba hranice podobnosti, pretoze
kvalita a obsah udajov vo VIAFe mdze byt ina ako kvalita prave spracovavanych bib. zdznamov. Dana
hodnota bude konfigurovatel'na v systéme.

Proces identifikacie autora (bez pouzitia informacii z externého zdroja VIAF) je podrobnejsie znazorneny
na obrazku €. 9. Na vstupe sa nachédza bibliograficky zdznam, ktory obsahuje inStancie autorov a VIVO
model, do ktorého sa maji dané instancie zaradit’. Identifikacia inStancie jej a zaradenie do modelu obsahuje
14 krokov. Tento proces sa opakuje pre vSetkych autorov z bibliografického zdznamu.
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Obrazok ¢. 9 Proces identifikacie autorov.
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Ked’ proces rozSirime na inStancie vSetkych definovanych tried (aj diela a vydavatelov), dostaneme
univerzalny identifika¢ny proces. Identifikacné procesy sa budil medzi sebou lisit' zoznamom vybranych
parametrov pri hladani zhdd, minimalnou hranicou podobnosti a Ciastocne v zoskupeni informacii
do logickych Struktir, pouzitych v kroku 3 a 6.

3.4.2 Proces identifikacie diela

Proces identifikacie diela je analogicky s predchadzajicimi procesmi.

1. vytvorenie zdznamu o diele

Vytvorime Struktiru (vlastny zdznam), ktor bude obsahovat’ informdacie o vybranom diele (nazvime ho D)
z prave spracovaného bib. zaznamu. Struktira obsahuje nazov diela, jeho paralelné nazvy a podnazvy,
miesto a ¢as vydania, publika¢né identifikatory ISBN alebo ISSN v zavislosti od typu diela. Zaznam
obsahuje taktiez zoznam autorov a vydavatel'ov podielajicich sa na vytvoreni diela.

2. vytvorenie porovnavacich VIVO zaznamov (zhlukov) pre diela

VIVO zaznamy Cerpané z VIVO modelu sa vyhl'adavaji na zaklade nazvu diela, jeho paralelnych
nazvov, ISBN a ISSN identifikatorov. Kazdy ndjdeny zaznam predstavuje jedno dielo, ktoré
obsahuje identifikacné idaje a zoznam svojich autorov a vydavatelov.

3. proces porovnania

Poradie porovnavanych prvkov je nasledovné:

Zhoda v hlavnom nézve diela*

Zhoda v hlavnom nazve diela (NT)

Zhoda v paralelnom nazve diela*

Zhoda v paralelnom néazve diela (NT)

Zhoda v podnazve**

Zhoda v ISBN/ISSN

Zhoda v mieste vydania

Zhoda v roku vydania

Zhoda vo vydavatel'ovi***

Zhoda v autoroch, editoroch, prekladatel'och****

Priorita

[y

Poznamka:
* Ak sa nena$la zhoda, vykoname porovnanie s pouzitim JWD.

** Porovnavaci ret'azec ma tvar: "hlavny nazov diela : podnazov"

***Vydavatel'ov sa porovnavame na zéklade: identifikatorov (ak st priradené), nazvu a variantnych foriem
nazvu s pouzitim s pouzitim JWD a ak nebola objavena zhoda, tak s pouZzitim NT.

*#*% OQsoby porovnavame na zaklade URI identifikatora, ked’ze rozpoznavanie diela je vykonavané
v Case, ked’ su uz vSetky osoby z bib. zdznamu identifikované a je im priradeny URI identifikator v ramci
VIVO modelu.

Na zaklade objavenych zhdd vypocitame hodnotu (skore) podobnosti medzi dielom D a vybranymi dielami
z VIVO modelu. Pouzijeme vzorec 1.4.a.
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4. vyhodnotenie a priradenie URI identifikatora

Ak dielo z najvy$sou hodnotou podobnosti, z kroku 3, dosiahlo minimalnu stanovenu bodovu hranicu
podobnosti s dielom D, tak mézeme dielu D priradit’ URI identifikdtor objaveného diela z VIVO modelu.
Dielo D sa uz nachddza v modeli. V opacnom pripade dielu D priradime novy URI identifikétor.

5. ziskanie informacii z externého systému GoogleBooks

V pripade, ked’ sa nam nepodari najst’ zhodu s dielom vo VIVO modeli, zapojime do procesu identifikacie
informacie z externého systému GoogleBooks.

Informacie z GoogleBooks pouZzijeme na doplnenie informacii o diele z bib. zaznamu, ¢im sa zvySuje
pravdepodobnost’ ndjdenia zhody s niektorym z diel vo VIVO modeli.

Nasledne uskutocnime rovnaké porovnanie ako v kroku 4. Ak ani po tomto vyhodnoteni nenajdeme
podobné dielo vo VIVO modeli, tak dielu z kroku 1 priradime novy URI identifikator.
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Obrazok €. 10. Biznis proces identifikacie instancie diela
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3.4.3 Proces identifikacie vydavatel’ov

Proces identifikacie vydavatel'ov je analogicky s procesmi identifikacie autorov a diel. Centralnou entitou
je v tomto pripade vydavatel’.

Postup:
1. vytvorenie zaznamu o vydavatelovi z bib. zaznamu

Casti zaznamu:

vydavatel’ meno vydavatela a identifikdtor v ramci knizni¢ného systému, z ktorého bol zdznam
ziskany. V zazname sa nachadzaju aj variantné formy nazov vydavatel'a a miesto/sidlo.

autori autori z bib. zdznamu, ktori nesi zodpovednost’ za vytvorenie diel, ktoré boli vydané
danym vydavatel'om.
diela diela, ktoré vydal dany vydavatel’.

2. vytvorenie porovnavacich zaznamov z VIVO modelu

Na zaklade nazvu vydavatela z bib. zdznamu sa vyhl'adame vsetkych vydavatelov s rovnakym alebo
variantnym nazvom v existujucom VIVO modeli. Kazdy vybrany vydavatel’ z VIVO modelu so sebou nesie
aj zoznamy autorov, s ktorymi spolupracoval a zoznam diel, ktoré publikoval.

3. proces porovnania (INDI algoritmus)

INDI algoritmus v tomto pripade pouzijeme na porovnavanie vydavatel'a z bib. zdznamu a vydavatel'ov
z VIVO modelu ziskanych v kroku 2.
Poradie porovnavanych prvkov je nasledovné:

Priorita
1. Zhoda v nazve vydavatel'a*
2. Zhoda v nazve vydavatel'a (NT)
3. Zhoda v alternativnom nézve vydavatel'a*

Zhoda v alternativnom nazve vydavatel’a (NT)

Zhoda v identifikatore z iného systému

Zhoda v dielach**

Zhoda v spolupracujucich autoroch**

| Priorita |
|1
| 2.
| 3.
| 4.
| 5.
| 6.

Poznamka:

* ak nebola objavena zhoda, nastava porovnavanie s pouzitim JWD.

** Diela porovnavame na zaklade URI identifikatorov, ked’Zze uz boli identifikované v predchadzajicom
procese a maju prideleny svoj URI identifikator.

*** Spoluautorov porovnavame na zéklade priradenych URI identifikdtorov. Rovnako ako diela aj osoby
uz boli identifikované v predchadzajlicom procese.

Kazdému porovnavanému zaznamu priradime bodové ohodnotenie podl'a vzorca 1.4.a. Tymto sposobom sa
vyhodnotia vSetky VIVO zaznamy.

46



4. vyhodnotenie a priradenie URI identifikatora

Ak vydavatel’ z bib. zdznamu, nazvime ho V, dosiahol podobnost’ s niektorym vydavatelom z VIVO modelu
nazvime ho B, ktoré presahuje stanovenu bodovu hranicu podobnosti a neexistuje iny vydavatel’ vo VIVO
modeli s rovnakou hodnotou podobnosti ako B, tak danému vydavatel'ovi V priradime URI identifikator
vydavatel'a B z VIVO modelu. Inak je vydavatel'ovi V prideleny novy URI identifikator.
Pri identifikacii vydavatel'ov v suc¢asnosti nepouzivame ziadne externé zdroje informacii.

3.5 Externé zdroje

V kapitole je uvedeny spdsob ziskavania informacii z externych systémov VIAF a GoogleBook spolu
so zoznamom informadcii, ktoré pouzijeme v procesoch identifikacie instancii osob a diel.

3.5.1 VIAF
Dopyt je vznika vyskladanim http GET poziadavky, ktora je zasland na server VIAF.
http://www.viaf.org/viaf/AutoSuggest?query=<priezvisko, meno>
alebo http://www.viaf.org/viaf/AutoSuggest?query=<priezvisko >
Napr.: http://www.viaf.org/viaf/AutoSuggest?query=Loderer
Vysledkom je JSON stibor obsahujtci vysledky vyhl'adavania.
{"query":"loderer", "result":[{result set}]

Pole result obsahuje zdznamy prisltichajice k hl'adanému pojmu. V zaznamoch sa nachadzaju zdruzené
identifikatory z r6znych instittcii.

Napni {"query":"loderer", "result":
[{"term":"Loderer, Benedikt, 1945-",
"1c":"nr99011936",
"dnb":"124169635",
"bnf":"15021227",
"viafid":"49147749"}]
}

Zo ziskaného zaznamu vyberieme identifikator viafid hl'adanej osoby. V niektorych pripadoch sa moze
vo VIAF databéze nachadzat’ viac oséb s rovnakym menom. V tom pripade obsahuje zdznam zoznam o0s6b
a k nim prisluchajici viafid identifikator. Nasledne pre kazdi osobu obsiahnutt v zdzname formulujeme
d’alsi http GET dotaz, ktorym ziskame Gplny viaf zdznam o danej osobe.

http://viaf.org/viaf/?<viaf Identifikdtor>/marc21.xml

Napr.: http://viaf.org/viaf/?49147749/ marc21.xml

Zo ziskanej odpovede extrahujeme polia uvedené v tabulke €. 2.
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Tabulka €. 2 Zoznam poli a informacii extrahovanych z VIAF zaznamu.

_Pole | Udaj | Opakovatelnost
Viaf URI nie

Z(JFT Meno autora (r6zne formy) ano
| 700a | y

Mena spoluautorov ano
Nazvy diel ano
ISBN 4no

Vydavatelia spolupracujuci s danym autorom ano

3.5.2 GoogleBooks

GoogleBooks poskytuje webové API pre vyhl'adavanie a pracu so zaznamami o dielach. Vyhl'adavanie sa
uskutoctiuje zaslanim http GET poZiadavky na server. Vysledkom vyhl'adavania je subor vo formate JSON,
v ktorom si zapisané¢ informacie o pocte najdenych knih a informdacie jednotlivych knihach.
Zo ziskanych zaznamov sa vyuziji informacie uvedené v tabul’ke ¢. 3.

Tabul’ka €. 3 Pouzité hodnoty z externého systému GoogleBooks.

Nazov atributu Hodnota v atribute

identifikator knihy v systéme GoogleBooks

podnadpis diela

datum publikovania
volumelnfo.pageCount pocet stran

jazyk publikacie

abstrakt, popis

identifikatory ISBN10 a ISBN13

V systéme vytvarame dva typy vyhl'addvacich dotazov:

1) VyhPadavanie pomocou ISBN

https://www.googleapis.com/books/v1/volumes?qg=isbn:<ISBN>, kde sa retazec <ISBN> nahradi
hodnotou ISBN hl'adanej knihy.

Napr.: https://www.googleapis.com/books/v1/volumes?q=isbn:808903330X
2) VyhPadavanie pomocou nazvu diela a mien autorov

https://www.googleapis.com/books/v1/volumes?q=<TITLE>+inauthor:<AUTHOR>+inauthor:<AUTH
ORy>+....+inauthor:<AUTHOR.>, kde retazec <TITLE> nahradime hlavnym nazvom diela a retazce
<AUTHOR>...<AUTHOR;> menami autorov diela v tvare meno+priezvisko, pripadne iniciala
mena+priezvisko.

Napr.: https://www.googleapis.com/books/v1/volumes?q=Piata+hora+inauthor:Coelho+Pablo

Ziskané informacie pouzijeme na obohatenie zdznamu o diele v procese identifikacie diela. Ziskané
informacie sa ulozia do VIVO modelu.
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3.6 Spresnenie vyhlPadavania

Vyhladdvanie a porovnavanie textovych retazcov doplnime vyhl'addvanim s pouzitim miery podobnosti. V
bib. zaznamoch sa moézu nachadzat mena autorov, diel a iné textové informacie, kde mohlo dojst’
ku chybe pri ich zapise alebo editacii.

Vyhladdvanie a porovnavanie textovych retazcov budeme realizované pomocou metriky
Jaro-Winkler distance. Tato metriku aplikujeme aj na vyhl'adavanie inStancii v ramci VIVO modelu. Ked'Ze
dopytovaci jazyk SPARQL neobsahuje implementaciu danej metddy, musime ju vytvorit’.

Metodu je mozné zapisat’ nasledujicim pseudokédom:

Vstup: porovnavané retazce sl, s2 a pouzivatel'om definovand minimalna hranica podobnosti t.
Vystup: hodnota true (ret'azce st podobné) alebo false (ret'azce nie su podobné).

1: a< JaroWinklerDistance(s1,s2);
2:if a >=tthen return true

3: else return false

3.7 VyrieSenie problému SAME AS vo VIVO modeli

V casti analyza bolo uvedené, ze pouzita verzia VIVO modelu 1.5 neobsahuje vztah SAME AS. Z toho
dévodu nemdzeme kazdej inStancii pridelit’ vlastny URI identifikator, zaradit’ ju do existujuceho modelu a
az potom zistovat, ¢i prave zaradend instancia nie je duplicita, ktord mozeme spojit’ s inou existujicou
inStanciou z modelu, pomocou vztahu SAME AS. Instanciu musime identifikovat’ eSte pred zaradenim
do modelu.

Toto obmedzenie sme vyriesili apravou VIVO modelu, resp. upravili sme logicky navrh zlu¢ovania a
zapisu udajov pre jednotlivé inStancie. Vo VIVO modeli sme pouzili vlastnost’ dcterms:alternative.

Standardny spdsob zipisu pomocou vzt'ahu SAME AS by vyzeral nasledovne
Existujuci VIVO model:

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/personl">
<foaf:lastName>Krakovsky</foaf:lastName>
<foaf:firstName>Alexander</foaf:firstName>
<myont:yearOfBirth>1942</myont:yearOfBirth>

</rdf:Description>

Systém potrebuje pridat’ do existujuceho VIVO modelu novy spracovany bib. zdznam:

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/person2">
<foaf:lastName>Krakovsky</foaf:lastName>
<foaf:firstName>A.</foaf:firstName>
<myont:yearOfBirth>1942</myont:yearOfBirth>

</rdf:Description>
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Pridand instancia person2 je totozna s existujicou inStanciou personl. Obom inStanciam sa prida potrebny
vzt'ah. Vzhl'ad vysledného modelu bude vyzerat’:

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/personl”>
<foaf:lastName>Krakovsky</foaf:1lastName>
<foaf:firstName>Alexander</foaf:firstName>
<myont:yearOfBirth>1942</myont:yearOfBirth>

</rdf:Description>

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/person2">
<foaf:lastName>Krakovsky</foaf:lastName>
<foaf:firstName>A.</foaf:firstName>
<myont:yearOfBirth>1942</myont:yearOfBirth>

</rdf:Description>

Nase rieSenie s pouzitim vzt'ahu dcterms:alternative

VIVO model:

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/personi”>
<foaf:lastName>Krakovsky</foaf:lastName>
<foaf:firstName>Alexander</foaf:firstName>
<myont:yearOfBirth>1942</myont:yearOfBirth>

</rdf:Description>

Systém potrebuje pridat’ inStanciu autora (A. Krakovsky, 1942), ktor vyhodnotil ako totoznu s inStanciou
vo VIVO modeli. Novo priradovana inStancia sa liS§i v mene autora, preto sa pouzije vlastnost
dcterms:alternative. Vysledny model:

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/personl”>
<foaf:lastName>Krakovsky</foaf:lastName>
<foaf:firstName>Alexander</foaf:firstName>
<myont:yearOfBirth>1942</myont:yearOfBirth>

</rdf:Description>

Prvy spOsob zapisu je robustnejsi, redundantny a umoziuje jednoduchsie zluGovanie a rozdelovanie
nespravne priradenych instancii. Na druhej strane vyZzaduje urCit’ primarnu inStanciu, s ktorou sa buda
porovnavat’ spracovavané bibliografické zaznamy, o méze viest’ v uréitych pripadoch k logickym chybam.

Druhy spdsob je uspornejsi, nedochadza k takmer Ziadnej redundancii udajov a rovnaké instancie
nemaju prideleny samostatny URI identifikator. Problémom je zluCovanie inStancii, kedy sa musia vSetky
udaje druhej inStancie ruc¢ne zIucit' s Gdajmi prvej inStancie a nakoniec odstranit’ druhd inStanciu.
Pri rozdeleni jednej inStancie na dve, je potrebné rucne vytvorit’ druht instanciu a d’alSia rucna separacia
udajov z prvej inStancie do druhe;.
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Pouzity druhy spdsob nie je vyhodnejsi, najmé z pohl'adu ruéného zlucovania a rozdel'ovania instancii,
je vsak navrhnuty ako docasné riesenie, kym VIVO systém nebude obsahovat’ implementaciu vzt'ahu
SAME AS.

3.8 Uprava VIVO modelu

Niektoré tidaje z bib. zaznamov nemali v pouzitom VIVO modeli ekvivalentny atribtit, ktory by vyjadroval
ich sémanticky vyznam. Preto sme VIVO model rozsirili o dané atributy. Vytvorené atributy su suc¢astou
nasej vlastnej ontologie s ozna¢enim myont : http://vivo.stuba.fiit.dp/.

Tabulka €. 4 Zoznam pridanych atributov vo VIVO modeli

. Obmedzenie na
Nazov

URI triedu a Typ

atributu podtried

subtitle podnadpis diela http://vivo.stuba.fiit.dp/subtitle bibo:Document String
yearOfBirth Zzlggljrodema http://vivo.stuba.fiit.dp/yearOfBirth foaf:Person Year(YYYY)
G101y rok Gmrtia osoby  http://vivo.stuba.fiit.dp/deathYear foaf:Person Year(YYYY)
VIAF http://vivo.stuba.fiit.dp/viaf foaf:Person URI/URL
identifikator PHIVIVO.siiba. HiLAP '
medzinarodného
desatinného http://vivo.stuba.fiit.dp/udc bibo:Document String
triedenia

V dvoch pripadoch vyuZzijeme na zapis udajov atributy, ktoré VIVO model obsahuje, ale Standardne ich
nevyuziva. Zoznam atribitov je uvedeny v tabulke ¢islo 5.

Tabulka €. 5 Zoznam Specialne pouzitych atribtitov.

. Obmedzenie
Ucel URI na triedu a
podtriedy

Nazov
atribatu

Alterna'fwne meno http://purl.org/dc/terms/alternative owl:Thing String
alebo nazov
Elektronicka
source lokacia a pristup k  http://purl.org/dc/terms/source bibo:Document =~ URI/URL
dokumentu
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3.9 Architektonicky navrh

Systém sme navrhli ako program, ktory bude pracovat’ na jednej pracovnej stanici. Systém bude vyuzivat
internt databazu s nazvom M2VDB, v ktorej budi ulozené konfigura¢né nastavenia, hodnoty potrebné pre
spravne generovanic URI adries a vSetky bibliografické zaznamy, ktoré st zaradené do procesu
predspracovania, pred samotnou transformaciou do VIVO modelu.

Vystup systému, ktorym je VIVO model obsahujuci spracované bibliografické zaznamy, je mozné
prezerat’ pomocou grafického rozhrania syst¢ému VIVO. Systém VIVO mdze byt na rovnakej alebo inej
pracovnej stanici ako systém M2V. Na obrazku €. 11 je systém VIVO zobrazeny ako samostatna pracovna
stanica, na ktorej si pouzivatel’ moze prezerat’ vysledok transformacie(sémantizacie) bib. zdznamov.

SQL REQUEST >

saL
REPLY
& Http request:
Q Person name OR =
'@O % VIAF ID :{> N
g9 ] =
S 7z Http reply: JSON,
<5 3 MARC21/XML VIAE
&
Ovladanie systému,
zadavanie vstupov a |::> Externé
bib. dat systémy
- Sprava o V ~ Hitp request:
PouZivatel spracovani M2V Title | Authors | ISBN
sQL
REQUEST:
OAl PMH request J LRecord D Http reply: o
OAl PMH reply: JSON %
ﬁmetadata record (xml) SQL REPLY: S
Title, Author name,
Publisher, ISBN, ... Google Books

Knizniéné informacné systémy

Obrazok €. 11. Architektura systému s typmi komunikacie medzi komponentmi.

3.9.1 Komunikacia systémov

Systém bude vyuzivat viacero typov komunikacie. Vstupné prikazy bude zadavat pouzivatel
prostrednictvom grafického pouZzivateI'ského rozhrania. Systém bude komunikovat’ s internou databazou
M2VDB, v ktorej budu ulozené konfiguracné nastavenia a vsetky bibliografické zaznamy pripravené na
spracovanie. Databaza bude sluZzit’ ako vstupny zasobnik pre proces spracovania/sémantizacie.

Systém bude moct’ ziskavat’ bibliografické zaznamy importovanim suborov, ktoré zada pouzivatel
alebo priamo z digitalnych kniznic pomocou protokolu OAI PMH alebo Z39.50. Ziskané zaznamy sa
predspracuju a ulozia do databazy M2VDB, odkial’ budl ¢erpané v procese sémantizacie.

Systém bude ziskavat’ pomocné identifikacné a obohacujuce data z externych systémov VIAF a
GoogleBooks. Obidva externé zdroje sa dopytuja zaslanim http poZiadavky (http request). Odpovedou je
subor vo formate json alebo xml, obsahujiici pozadované informacie alebo informaciu o nendjdeni
pozadovanych udajov.

52



Vystupom systému M2V bude VIVO model vo formate RDF/XML, obsahujtci spracované bibliografické
zédznamy. Vystupny model bude sluzit’ ako vstup pre VIVO systém. Systém VIVO potrebuje pre svoje
fungovanie vlastni databazu (VIVO_DB). Model sa do systému VIVO nebude neprenaSat’ automaticky.
Import bude musiet’ vykonat’ pouzivatel’, po skonceni transformacie bib. zdznamov.

3.10 Logicky model

Navrhovany systém bude ukladat’ vSetky nahrané bibliografické zdznamy do databazy, ktora bude sluzit’
ako zasobnik v procese predspracovania. Pouzivatel bude moct’ v tejto faze data prezerat, upravovat alebo
uplne odstranit’. Vsetky tieto informacie budi uloZzené v databaze s nazvom M2VDB. Databaza méze byt
charakterizovand ako datovy sklad, v ktorom st ulozené bibliografické data ziskané
z knizni¢nych systémov. Centralnou tabulkou bude tabul’ka marc_record, ktora zdruzuje informacie ziskané
z natitanych bib. zaznamov. Dal§imi upravami sa z bibliografickych dat v procese predspracovania
extrahuju informécie o jednotlivych entitdch dielo, osoba a vydavatel. Centralnou tabul’kou zdruzujiicou
dané informacie je tabul’ka record.

\ . id
m —| person obsahuje Ll _person_m
e firstname identifilzitor | orid
‘ middlename 1 *| origin
tpe |astname
1
role "| person_alt_name
je o diele viaf_id
) ) vyslgytuje sa pod firstname
1 bsahui wiva_url in_{-m menom middlename
m obsahuje . | birth_year 1 *| lastname
orig_id death_vyear
source . obsahuje "| publisher_orid
date_sdded obsahiuie identifikator | orid
status ] _| publisher 1 *| origin
date_processing narme ma alternativny
+ place nizov
vznikol z 1 *= _| publisher_alt name
; | |
m marc_record e
date_added
source - 1
obsahuje
ub::.ahu]e —| marc_datafield ] ®
form at polia tag podpolia
status 1 *|  ind1 1 = ‘
info 2 vaue

Obrazok €. 12 Logicky model databazy M2VDB

Logicky model obsahuje entity a ich kardinality. Vztahy medzi entitami s opisané slovne. Slovné popisy
je potrebné Citat’ v smere hodinovych ruciciek, napr. record ,,obsahuje person , alebo record ,,je o diele*
work.
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Entita work (dielo) zdruzuje vel'ké mnozstvo tidajov ziskanych zo spracovania bibliografickych udajov.
Kwvéli prehl’adnosti je dana entita znazornena samostatnym diagramom na obrazku ¢. 13.

—| work_issn —| work_isbn10 —] work_isbn13
| isn || a0 | | isn13 |
& * E
m ond = obsahuje obsahuje obhsahuje
arid m work_language
arigin obsahuje ie_nal}isané| language
identifikitor Viazyku
1 1 1
1 _| work "] work_other_values
work_parallel_ti 1 . " = =
r— Yo i
LA . +
paralelny nazov| .0 . ” vaue
~.1
11 1
x=

j work_sub_tite DbSﬂhrl_l]E- Zamerané vvdané ‘-'}'dﬂ.ﬂé v

podnazov A
| title | na v rokn "

* * | work_place
_| work_keyword —| work_time | place |
| keyword | | time |

Obrazok €. 13 Diagram znazoriiujuci entitu work a jej vztahy s inymi entitami.

Sucastou systému su aj entity, ktoré uchovavant konfiguracné nastavenia a pravidla na kontrolu kvality

obsahu bibliografickych zdznamov.

] idcounter _| mandatory_field_record

person ; .

book info obsahuje _| mandatory_field_value

form at 1 . vaue TEXT |

I

Pl type_of_validation

relationship

publisher

_ filter_criterium
—| filter_value | filter =
vaue * 1 | obsahuje form at
filter_name
info obsahuje = '1 = | field
subfield

Obrazok ¢. 14 Logicky model znazoriiujuci entity uchovavajuce konfiguraéné nastavenia systému.
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3.10.1 Opis datového modelu

V kapitole sa nachadza zoznam entit a ich kratky popis.

marc_record entita, ktora zdruzuje informacie o nespracovanom bib. zdzname. Jeden zdznam
v tabul’ke marc_record predstavuje jeden bibliograficky MARC zaznam.

marc_datafield obsahuje udaje ulozené v Strukture pole (datafield) v MARC zédznamoch. Entita
sluzi aj na zapis informacii zo Struktury riadiace pole (controlfield). V tom
pripade sa neuvadza hodnota pre ind1 a ind2.

marc_subfield obsahuje informacie zo Struktury podpole (subfield). Do tabul’ky sa zapise iba
nazov podpol’a a jeho hodnota.

Transformaciou udajov z predchadzajucich entit, vznikaju tidaje, ktoré zapisujeme do nasledujucich entit:

record entita, ktora zdruzuje informacie o predspracovanom bib. zazname. Entita record
vznika predspracovanim entity marc_record.

work entita obsahuje informacie o diele. Atribut type urcuje formu diela:
akademicky clanok, ¢lanok, kniha, skriptum, atd’.

person obsahuje zakladné informacie o osobe (autorovi, editorovi, prekladatel'ovi diela),
meno, identifikatory, rok narodenia a imrtia, ktoré sa extrahovali z bib. zaznamu.

publisher informacie o vydavatel'ovi diela (jeho nazov a miesto).

Entity, ktorych nazvy koncia na priponu _orid, obsahuji zoznam identifikatorov, pod ktorymi inStancia
danej entity vystupuje v externych systémoch odkial’ je insStancia ziskana alebo kde bola identifikovana.
Entity, ktorych nazvy koncia na priponu _alt_name maju okrem hlavného nazvu aj variantnu formu nazvu
(napr.: ind forma mena osoby, alebo rézne mena vydavatel'ov: Slovenska pol'nohospodarska univerzita a
Slovenské pol'nohospodarska univerzita v Nitra).

Entita work spaja informacie o vybranom diele. Z uvedenych nazvov je zrejmé aké informacie sa
nachédzaju v jednotlivych entitich. Nejasny moze byt vyznam entity work_other_values. Entita uchovava
informacie, ktoré sa nedali zaradit’ do niektorej z existujucich entit (napr.: pocet stran, odkaz na elektronické
médium, ¢islo vydania, a iné). Informacie su vZdy reprezentované ako dvojica: nazov hodnoty a samotna
hodnota.

Opis a vyznam entit, ktoré sluzia na uchovavanie pouzivatel'skych nastaveni a pravidiel na kontrolu kvality:
idcounter entita potrebnd na generovanie unikatnych URI identifikatorov vytvaranych

pri spracovani bib. zdznamov. Entita uchovava hodnotu najvyssieho pouzitého
poradového ¢isla pre kazdy typ generovany typ URI identifikatora.
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filter entita sluzi na zadefinovanie valida¢ného pravidla, pri kontrole kvality zameranej
na validaciu hodnét podla stanoveného Ciselnika.

filter_criterium sluzi na uchovivanie zoznamu poli a podpoli, ktoré sa maju kontrolovat
v procese kontroly kvality.

filter_value sluzi ako ¢iselnik hodnoét pre validaciu vybranych poli a podpoli

mandatory_field_record obsahuje informécie na vytvorenie valida¢ného pravidla, pri kontrole
kvality, zameranej na pritomnost’ definovanych poli a podpoli. Tabulka
bude sluzit’ ako ¢iselnik pre konfiguraciu danych pravidiel. Tabul'ka
bude uchovavat’ informacie systémového charakteru. Bezny pouzivatel
nebude mat’ moznost’ menit’ tieto nastavenia.

mandatory_field_value obsahuje zoznam poli a podpoli pre jednotlivé MARC formaty, ktorych
pritomnost’ v bib. zdzname sa ma skontrolovat’. Tieto udaje definuje

pouzivatel’.

Fyzicky model databazy M2VDB sa nachadza v ¢asti implementacia, kapitola 4.3.1 Fyzicky model.

56



4 Implementacia

V tejto kapitole je opisany sposob rieSenia a postupy pouzité pri realizacii systému. Nachadza sa tu blizsi
opis vybranych casti systému spolu s technoldgiami, ktoré boli pouzité pri jeho tvorbe. Cely systém je
vyvijany v programovacom jazyku Java SE (JDK 1.7.0_51). Systém bol implementovany podla navrhu
z predchadzajucej kapitoly. Niektoré Casti systému neboli z casovych dovodov implementované.

4.1 Grafické pouzivatel’ské rozhranie

Pouzivatel'ské rozhranie je realizované pomocou technolégie Java FX. Java FX je standardnou sucast’ou
balika Java JDK aj JRE od verzie 8. Do verzie Java 7 je potrebna kniznica jfxrt.jar, ktora sa vydava pod
oznacenim JavaFX SDK. Ukazka grafického pouzivatel'ského rozhrania sa nachadza v kapitole B
Pouzivatel'ské rozhranie. Pri tvorbe rozhrania boli pouzité komponenty z balika TiwulFX.

Jazykova lokalizacia je realizovand technologiou Resource Bundles a jazykovych lokaliza¢nych
suborov .properties. Konfiguracny stbor pre slovensky jazyk Language sk.properties sa nachadza
v prieCinku <projekt>/src/resources/.

4.2 Spracovanie bibliografickych zaznamov

Bibliografické zaznamy do systému importujeme vo formate marc/xml. Spracovanie je realizované
technolégiou DOM. Pévodne navrhovanu technolégiu SAX, ktord by umoziovala pridové spracovanie
vel'kého objemu dat, sme kvoli Specidlnym znakom v bibliografickych zdznamoch nemohli pouzit.
Z toho dévodu je potrebné velké marc/xml stibory (cca nad 400 MB) rozdelit’ na mensSie subory.

V triede sk.stuba.fiit.ml.dp.preprocessing.MarcXMLParser.java sme implementovali metody
k spracovaniu vybranych marc/xml zdznamov.

Bibliografické data st spracovavané a ukladané v databaze do tabuliek marc_record, marc_datafield
a marc_subfield. Informacie z 0dajovej Struktiry Controlfield sa pri prevode do databazy ukladaji
do tabul’ky marc_datafield. V tomto pripade sa neuvadza hodnota tagu ani hodnoty indikatorov.

4.3 Databaza

Pri implementacii sme pouzili rela¢nu databazu MySQL, na ktora sme systém M2V pripojili pomocou
jdbc konektora. K spracovaniu udajov v databaze sme pouzili softvérovy ramec Hibernate, ktory nam
umoznil objektovo-relatné mapovanie a jednoduch$iu manipuldciu s datami. V programe vyuzivame
mapovanie entit pomocou anotacii (@). Konfiguraény stubor hibernate.cfg.xml sa nachadza v prie¢inku
<projekt>/src/resources/.

Pristupové nastavenia st ulozené v subore dbconfig.properties v priecinku <projekt>/resources/.
Pri spusteni programu su databazové nastavenia z tohto suboru prenesené do nastaveni hibernate.cfg.xml.
Triedy, ktoré sme pomocou ramca Hibernate mapovali na prislusné entity v databaza sa nachadzaju
v baliku sk.stuba.fiit.ml.dp.db.structures.marc a sk.stuba.fiit.ml.dp.db.structures.marc.

57



4.3.1 Fyzicky model databazy M2VDB

Vysvetlivky: © rimarny kI'a¢
_ | work
id_work INT{11)
@ id_record INT(11)
> tile VARCHAR(1000)
> type VARCH AR(45)

¥

|
|
I
:] record
id_record INT ({11}
> orig_id VARCH AR{100)
» source WV ARCHAR(150)
» date_added DATE
> status INT(11)
* date_processing TIMESTAMP
@ marc_record_id INT{11)

> ——-#

| publisher
id_publisher INT({11)

#id_record INT(11)

sname Y ARCHAR(150) Hi—

»place VARCHAR{150)

L
T
|
L
/M
_| publisher_alt name
id INT({11)
@ id_publisher INT(11)
#name VARCHAR(300)

Obrazok ¢. 15 Fyzicky model databazy M2VDB.

& udzi kl'a¢

_| person

id_persan INT(11)
#id_record INT(11)
#firstname VARCHAR( 100)
*middlename VARCHAR(100)
#lastname VARCHAR{100)
*role VARCHAR(3D)
»wiaf id VARCHAR(150)

#birth_year VARCHAR(10)

I

|

I Syivo_uri VARCHAR(100)
I

I »death_year VARCHAR( 10)
[

:] marc_record
id_marc_record INT(11)

 date_added DATETIME

» gource V ARCHAR(100)

> form at VARCH AR(20)

» status VARCHAR(50)
»info TEXT

_| publisher_orid
id INT(11)

@ id_publisher INT(11)

> orid VARCHARY 150)

* origin VARCHAR(100)

|<»vinné pole

L

—————

-1
[

—j<2 & tag VARCHAR{5)

nepo <»iné pole

j person_orid

id INT{11)
#id_person INT({11)
»orid YV ARCHAR{ 150)
*origin VARCHAR(100)

:] person_alt_name
id_person_adt name INT(11)
@id_person INT(11)
#firstname V ARCHAR( 1007
*middlename YARCHAR(100)

#|astname VARCHAR(100)

_| marc_datafield
id_datafield INT(11)
@ marc_record_id INT{11)

»ind1VARCHAR(Z)
»ind2 VARCHAR(2)

-

M
__| marc_subfield

id_subfield INT(11)
@ marc_datafield_id INT({11)
» code W ARCHAR (5)
#ydue TEXT
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Entita work je kvoli prehl'adnosti zndzornena samostatnym diagramom.

Lid INT(11)
“id_work INT({11)
< keyword ¥ ARCHAR(200)

! id INT{11)
@id_work INT(11)
issn W ARCHAR{50)

Vid INT(11)
@ id_work INT(11)
< itle VARCHAR(1000)

Cid INT(11)
@id_work INT(11)
& title VARCH AR{1000)

L id INT{11)

@id_work INT(11)
“ishn10 VARCHAR(50)

Lid INT(11)

@ id_work INT(11)
“» |language VARCHAR{100)

Cid INT(11)
@id_work INT(11)
“ishn13 VARCHAR(50)

Vid INT(11)
@id_work INT(11)
> time VARCHAR(50)

— —J<2 Fid_work INT{11)

Vid INT(11)
@id_work INT(11)

% orid VARCHAR({ 150)
< origin VARCH AR(100)

Cid INT(11)

@id_work INT{11)
“vaue_key VARCHAR( 200)
“vaue VARCHAR(400)

Lid INT(11)

< place VARCHAR{200)

Obrazok €. 16 Entita work zdruzuje stivisiace informacie o diele pomocou viacerych tabuliek

{ID INT(11)
2 person INT(11)
“» prganization INT{11)
“ book INT({11)
“place INT(11)
< relationship INT{11)

< publisher IMT(11)
.

! id_filter _wvalue INT{11)
@ id_filter INT (11)

“yaue VARCHAR{150)
info VARCHAR(200)

! id_mandatory_field_record INT(11)

< info VARCHAR(100)
<> form at VARCHAR(45)

= type_of_validation INT{11)

.l
! id_filter INT{11)

< filier_name YARCHAR{100)

! id_mandatory_field_vaue INT{11)

@ vdue TEXT

Obrazok €. 17 Zvysné entity databazy.

< @ id_mandatory_field_record INT{11)

¥ id_filter_criterium INT(11)
Wid_filter INT{11)
l— — — —l<Z > form at VARCHAR(S0)
< field VARCHAR(10)

“ subfield v ARCHAR(10)
T
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4.4 Prevod roli z UNIMARCu do MARC 21

Ako bolo spomenuté v navrhu, MARC21 a UNIMARC nemaju rovnako kodované polia pre rolu urcujacu
zodpovednost’ za dielo. V procese predspracovania roly v UNIMARC zaznamoch nahradzame
ekvivalentnymi rolami z formatu MARC21. Prevod uskutociiujeme v triede sk.stuba.fiit.ml.dp.util.
PersonRoleValueChanger.java. Trieda obsahuje jednu metodu

public String getRole(String unimarcValue), ktord pracuje s konfiguratnym stborom
<projekt>/resources/UNIMARCtoMARC21roles.properties.

V subore su zapisané dvojice: rolaunmarc = rolamarcai.

Ukazka prevodov:
#actor #tadapter #annotator
@05=act 010=adp 020=ann

Vstupom metddy je kod roli v UNIMARCu. Vystupom je jej ekvivalentnd hodnota pouzivana
vo formate MARC21.

Pouzivatel’ moze v tomto subore definovat’ nové alebo editovat’ existujiice prevodové vztahy medzi
kodovaniami roli MARC formatov.

4.5 Validacia zaznamov

Validaciu zaznamov sme implementovali triedami, ktoré dedia od rozhrania sk.stuba.fiit.ml.dp.validation.
IValidator.java. Rozhranie predpisuje tri metody:

public interface IValidator {

public void validate(final List<MARCRecord> recordsToValidate);
public boolean validate(final MARCRecord marcRecords);
public String getName();

e Prva metoda predpisuje validaciu zadaného zoznamu bib. zaznamov.

e Druha metdda validuje jeden bib. zaznam. V tele metddy musi byt implementované valida¢né
pravidlo, ktoré aplikujeme na zvoleny zaznam. Vystupom funkcie je bud’ hodnota true, ak zaznam
spiia validaéné pravidlo, alebo false v opa¢nom pripade.

e Tretia metdda vracia meno validacného pravidla, ktoré mu pouzivatel pridelil.

V sucasnosti sme sme implementovali dva typy validatorov:
MandatoryTagsValidator.java validacia existencie povinnych tagov a podpoli z bib. zdzname
FilterValidator.java validacia hodnét v definovanych podpoliach

Oba st dostupné prostrednictvom grafického pouZzivatel'ského rozhrania a je mozné ich konfigurovat'.
Nastavenia oboch typov validatorov sa ukladaju do databdzy. Hodnoty z MandatoryTagsValidator.java su
uchovavané v tabul’ke mandatory_field_record a mandatory_field_value. Hodnoty z FilterValidator.java
sa ukladaju do tabulky filter, filter_criterium, filter_value. Triedy implementujuce metddy validacie su
znazornené na obrazku ¢. 18.
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(O FilterCriterium (S FilterValue (® ValidatorManager
sk.stuba. fiit. ml.dp.db. structures sk.stuba. fitt.ml. dp.db. structures sk.stuba. fit. ml.dp. validation
h ﬁl @ ValidatorMan ager()
? i @ validate(List<Malidator= Label) Task<?>

(& FilterValidator
sk.stuba. fiit. ml.dp. v alidstion G Walidator
{f Fiter\alidator{Fitter) sk.stuba. fiit.ml.dp. validation
@ validate(List=MARCRecord=)void e [+ @ validate(List=MARCRecord=):void
@ validate(MARCRecord) boolean @ getMame(}:String
@ savel ) void @ validate(MARCRecord). boolean
@ getFiterCriterial:HashMap=5String, List<FitterCriterium== ﬂ

(% MandatoryFieldsValue
sk.stuba. fiit. ml.dp.db. structures

0.1 (= MandatoryTagsValidator

sk.stuba. fit.ml. dp. validation

(= MandatoryFieldsRecord

sk.stuba. fiit. ml.dp.db. strectures 0.1

{frdﬂ ndatoryTagsValidator{MandatoryFieldsRecord, String)
@ validate(List=MARCRecord=}.void
@ validate(MARCRecord):boclean

Obrazok €. 18 Diagram tried zndzornujuci Struktiru a vztahy medzi triedami, ktoré¢ implementuju validaciu
bibliografickych zaznamov.

4.6 JENA - RDF

Ontologicky model a jeho jednotlivé Casti (triedy, vlastnosti a vzt'ahy) sme implementovali pomocou
vyvojového rimca Apache Jena®.

V triede sk.stuba.fiit.ml.dp.jena.TripletModel.java st implementované metddy na vytvaranie, editovanie a
ukladanie jednotlivych sucasti VIVO modelu.

Trieda obsahuje metody typu:
private Resource createPerson(String URI, String firstName, String lastName)

private Resource createBook(String URI, String title)

private void addNumberOfPages(Resource thing, String numberOfPages)

Najddlezitej$iu je metdoda public void save(Record record), ktord dostdva na vstupe spracovany
bibliograficky zaznam (identifikované triedy maju prideleny URI identifikator). Metoda nasledne vytvara
triplety z udajov obsiahnutych v bibliografickom zazname, deduplikuje vytvorené triplety, ak sa uz
nachadzaju vo VIVO modeli, do ktorého ich zapisujeme.

3 https://jena.apache.org/
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Metody na dopytovanie sa nad VIVO model sme implementovali v triede sk.stuba.fiit.ml.dp.jena.
DataModelManager.java. Metody obsahuju zapis SPARQL dopytov, ktoré sa vykondvaju nad modelom.
Ako bolo uvedené v navrhu, vyhladavanie inStancii podl'a textového nazvu (napr. meno osoby alebo
vydavatela) sme vylepsili vytvorenim a pouzitim vlastnej vyhladavacej funkcie, ktorda umoznuje
vyhladavat’ textové retazce v definovanom rozsahu podobnosti.

Funkcia dedi $trukturu triedy FunctionBase3 z balika com.hp.hpl.jena.sparql.function.

public class MyCustomSearchFunction extends FunctionBase3 {

public MyCustomSearchFunction() { super() ; }
JaroWinkler jw = new JaroWinkler();

@Override // namel // name2 // threshold

public NodeValue exec(NodeValue arg@, NodeValue argl, NodeValue arg2) {

if (jw.getSimilarity(arg@.getString(), argl.getString()) >= arg2.getDouble())
return NodeValue.TRUE; // podobnost je vacsia alebo rovna ako sme definovali
return NodeValue.FALSE; // podobnost slov je mensia ako sme definovali

}

Funkcia musi mat’ v ramci modelu predpisany prefix a URI adresu, s ktorou je zviazana. URI adresa
predstavuje java bali¢ek, v ktorom sa nachadza trieda MyCustomSearchFunction.

PREFIX myfunc: <java:sk.stuba.fiit.ml.dp.jena.> // URI adresa funkcie
PREFIX foaf: <http://xmlns.com/foaf/0.1/>

PREFIX rdf: <http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#>

PREFIX rdfs: <http://www.w3.o0rg/2000/01/rdf-schema#>

SELECT DISTINCT ?id
WHERE {
?id rdf:type foaf:Person .
?id rdfs:label ?personName .
// volanie funkcie v SPARQL dopyte, kde ?personName je meno z modelu
//"hladané meno" je meno, ktoré hladame (je to String)
// podobnost = minimalna hodnota podobnosti
FILTER(myfunc:MyCustomSearchFunction(?personName,<hladané meno>,<podobnost>)).

}

Podobnost’ je redlne ¢islo v rozsahu <0.0 , 1.0>, uruje minimalnu hranicu podobnosti (napr. 0,97 = 97%).
Hodnoty hranic podobnosti sa nastavuju v konfiguraénom subore <projekt>/resources/thresholdconfig.
properties alebo cez grafické pouzivatel'ské rozhranie v Casti Spracovanie =>Rozpoznavanie.

4.6.1 Definovanie tried, vlastnosti a vzt’ahov

V sucasnosti st zoznamy ontologii, triedy, vlastnosti a vztahy medzi nimi implementované staticky.
Identifikované triedy z VIVO modelu si implementované v triede sk.stuba.fiit.ml.dp.jena.
OntologyClass.java. Zoznam pouzitych vlastnosti a vztahov sa nachadza v triede sk.stuba.fiit.ml.dp.
jena.OntologyProperty.java.  Pouzit¢é  ontoldgie (resp. ich nazvoslovia) sa  nachadzaju
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v triede sk.stuba.fiit.ml.dp.jena.Ontology.java. Menny priestor (namespace) je definovany v triede
sk.stuba.fiit.ml.dp.jena.Namespace.java.

Pri vytvarani URI identifikatorov sme pouzili vlastny menny priestor http://ml.fiit.stuba.sk/.
Do budtcnosti planujeme presun obsahu spomenutych tried do konfiguraénych suborov alebo

do databazy, ¢im dosiahneme vécsiu konfigurovatel'nost’ systému.

4.7 Transformacia bib. dat

Hlavnou triedou riadiacou proces transformécie bib. dit do ontoldgie je ProcessManager.java. Trieda
spusta metddy predspracovania, ktoré sme implementovali v triede PreprocessManager.java, pre vybrané
MARC formaty (Marc21.java a UniMarc.java). Vybrané udaje (resp. tagy a podpolia) st z bib. zaznamu
extrahované metodami triedy Extractor.java.
Napr:

public List<String> extractIsbnl@(List<Field> fields, String tagName)

public List<String> extractWorkParallelTitles(List<Field> fields, String tagName)

Normaliza¢né pravidla sme implementovali v triede Normalizer.java. Obsahuje napriklad metodu:
private String normalizeISBN13(String isbn13), ktora odstrani zo zadaného ISBN vsetky poml¢ky
a iny opisny text, ktory mdéze byt uvedeny s tymto identifikatorom v bib. zdzname.

Trieda Core.java sluzi ako jadro transformacie. Obsahuje metddy na predpripravu a Strukturovanie bib.
zaznamov a pripravu zhlukov, s ktorymi budeme porovnéavat’ dany bib. zdznam.

Pripravené Struktirované bib. zdznamy a zhluky su poskytnuté triedam, WorkDisambiguation.java,
PublisherDisambiguation.java a PersonDisambiguation.java, ktoré sluzia na identifikaciu inStancii
bibliografickych entit. Kazda z uvedenych tried obsahuje metodu disambiguate(). Ulohou metddy je
pridelit’ URI identifikator vybranej inStancii. Pri tejto tlohe vyuzivaji INDi algoritmus, ktory sme
implementovali v triedach INDiWork.java (pre diela), INDiPerson.java, (pre osoby) a INDiPublisher.java,
(pre vydavatelov).

Uvedené triedy dedia od spolo¢ného rozhrania INDi, ktoré im predpisuje metody, ktoré musia
implementovat’. Kazda INDi trieda obsahuje metédu isExisting(). Metdda dostava na vstup instanciu
(osobu, dielo, alebo vydavatel') z bib. zdznamu a zoznam/zhluk in$tancii (osoby, diela, vydavatelia)
z VIVO modelu s ktorymi sa dany bib. zdznam porovnava a hl'ada najvacésia zhoda. V tele metddy su
implementované atributy, ktoré sa porovnavaju (napr,: u 0sob je to meno, rok narodenia, spoluautori, a iné).
Vysledkom funkcie je hodnota true alebo false hovoriaca o néjdeni alebo nendjdeni zhody.
V zavislosti od vysledku sa bud’ generuje nové URI alebo prirad’'uje URI objavenej inStancie z VIVO
modelu.

Triedy WorkDisambiguation.java a PersonDisambiguation.java rozhoduju o zapojeni externych
systétmov v procese rozliSovania. Ziskavanie informacii z externych zdrojov sme implementovali
v triedach Trieda GoogleBookManager.java a Viaf.java. Vztahy medzi jednotlivymi triedami st znazornené
diagramom tried na obrazku ¢. 19.
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€3 INDi

r— Sk.stuba. fiit. ml.dp.indi = -
@ INDiWork PR A A (3 INDiPerson
sk ctuba. fift il dp. i . ck.stuba. fiit. mil.dp.indi
S NDark) (3 INDiPublisher & NDiPersoni)
® isExisting():boolzan sk.stuba. fit.mil.dp.indi @ izgExisting(}:boolean
< INDiPublisher() o
0.1 @ isExisting():boclean i
= 5 z z
(9 WorkDisambiguation ’T\n.j (:jnit?f_rf}!iaﬂ_mﬂlﬂfﬂm

sk.stuba. fiit.mil.d

core

(9 PublisherDisambiguation
{F'NorkDisambiguatiuni ) sk stubs. fitmldp.cone
@ dizambiguate(Record List=Record=}:void

Q{:Authchisambiguatiun(}
- @ dizambiguateiAutharCluster List=AuthorClusters) void
@ PublisherDisambiguation(} 1 =7

0.1 @ disambiguate(Record List=Publishe... 0.1

0.1 (@ Viaf

sk.stubs. fitt. ml.dp.external systems. visf

(2 GoogleBookManager

sk.stubs. fiit. ml.dp.sscternal sy ster —=
e \ (5 Core C.
@ GoogleBockManager() sk stuba, fiftmil. dp.oore @ "Viaf()

@ getPersoniDsByAuthorName(String):List<String=

@ findinformation{Record) boclean T ey
2 . : n g @ Core(String)
@ addExternalinformationToRecord{Record j:void @ getPersonMarcXMLRecord(String): String

@ proces=Record(Record) void
@ createAutherClusterifMARCRecord ) AutherCluster

1 /I\
_ 0.1
i (5 GoogleBooks (& ProcessManager
sk.stuba. fift. ml.dp.external = sk.stuba. fiit. mi.dp. processing 0.1 (3 FrmProcessing
& ProcessManager() sheabar iyl mide)

@ processRecords( ) void \\-\__ 0.1
¥l J/“ (& MARCRecord

- sk steha fit.ml.dp v struectures mars
G/ (9 Preprocesshanager i
0.® =k.stuba. fitt.ml.dp. preprocessing

($Record

=k stuba. fitt.ml.dp.db.structures | g q

{;BPreprucessi-mnagerij:
@ processRecords(List<MARCRecord= String, Date . void
@ preprecessRecord(MARCRecord Date):Record

0.1
&3 IMarc e/ & Marc21 0.1 (3 Extractor

sk.stuba. fiit.ml.dp

= e mmmmen e sh.stuba. fit.ml.dp.preprocessing =k stuba. fit.ml. dp. praprocessing
@ extract{MARCRecord,Date).Record - B T _‘___T._.1 -
@ normalize{Record):Record (2 UniMarc 0.7 = (3 Normalizer

sk.stuba. fit. ml.dp. preprocessing 0.1 | =k stubs. fitt.ml.dp. preprocessing

@ zave(Record):void

Obrazok ¢. 19 Diagram tried znazornujuci jadro systému M2V. V diagrame su zobrazené iba niektoré metody tried.

INDi triedy Cerpajii nastavenia definovanych prahovych hodnét a bodovych koeficientov podobnosti
z konfigura¢ného stboru <projekt>/resources/disambiguationconfig.properties.
V subore sa nachadzaju $tyri tipy hodnot:

e hodnoty bodovych koeficientov pouzivanych pri porovnavani parametrov

napr: a_yearOfBirthMatch=2.0 #thodnota koeficientu pri zhode v roku narodenia
w_yearMatch=0.5 #hodnota koeficientu pri zhode v roku publikovania
p_nameMatch=1.5 # hodnota koeficientu pri zhode v ndzve vydavatela

predpona a_ sa vztahuje na koeficienty tykajuce sa identifikacie osob

predpona w_ sa vztahuje koeficienty tykajtice sa identifikacie diel
predpona p_ je urCena pre koeficienty vydavatel'ov
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¢ minimalne prahové hodnoty podobnosti pouzivané v INDi algoritme:

trsh_person_with_coauthors=6.5 # minimalna prahova hodnota podobnosti
# pri identifikacii autora ak sa v procese
# identifikacie hladaju zhody v spoluautoroch

trsh_person_without_coauthors=5.5 # minimalna prahova hodnota podobnosti
# pri identifikdcii autora ak sa v procese
# identifikacie nehladaju zhody
# v spoluautoroch

trsh_work=5.5 # minimalna prahova hodnota podobnosti pri
# identifikacii diela

trsh_publisher=3.0 # minimdalna prahovd hodnota podobnosti pri
# identifikacii vydavatelov

e minimalne prahové hodnoty podobnosti pouzivané v INDi algoritme pri identifikacii osob
v systéme VIAF:

viaf_with_coauthors_indi_threshold=5.5 # minimalna prahova hodnota podobnosti
# pri identifikacii autora ak sa v procese
# identifikacie hladaju zhody v spoluautoroch

viaf_with_no_coauthors_indi_threshold=5.5 # minimalna prahova hodnota podobnosti
# pri identifikacii autora ak sa v procese
# identifikacie nehladaju zhody # v spoluautoroch

e hodnoty podobnosti textovych retazcov, ktoré sa pouzivaji ako parameter funkcie JWD:

jaro_winkler_threshold_person_name=0.97
jaro_winkler_threshold_work_title=0.97
jaro_winkler_threshold_publisher_name=0.97

Pouzité ¢iselné udaje maju informativny charakter.
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4.8 Neimplementované ¢asti systému

Zoznam Casti systému, ktoré¢ sme implementovali:

e Protokol Z39.50 na ziskavanie dat a metadat z knizni¢nych systémov.

e Protokol OAI PMH na zber dat z knizni¢nych systémov.

e Moznost vyberu ontoloégii a spoésob mapovania poli a podpoli MARC zaznamov
na zvolené triedy, vlastnosti a vztahy vybranych ontologii.

o Statistické vysledky zo spracovania (nahradu méze v sucasnej dobe tvorit' log, ktory vznika
pri spracovani zdznamov).

e RozliSovanie in$tancii konferencii, Zurnalov, geografickych miest a inych tried, ktoré su sicast'ou
bibliografickych zaznamov.
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5 Overenie rieSenia

V priebehu implementacie sa uskutocnilo niekol’ko mensich testov. Testovacie sady obsahovali od 100
do 1000 bib. zaznamov. Cielom bolo spravne nastavenie $kal a bodovacich hodnét urcujucich presnost’
algoritmov na rozliSovanie instancii a pojmov.

Vo findlnej faze sa uskutocnilo testy nad vacsim korpusom dat. Bibliografické data boli Cerpané
zo Slovenskej poI'nohospodarskej univerzity v Nitre. Testovaci korpus obsahoval 5751 zdznamov (format
MARC 21). V tabulke ¢. 6 st uvedené statistické udaje tykajlice sa testovacich zaznamov.

Tabulka &.6. Statistické udaje z testovacich zaznamov

Nizov atribiitu

Pocet instancii 0s6b v zdznamoch 20568
Priemerny pocet spoluautorov autorov 2,58
Skuto¢ny pocet 3651
R6zne mena 3575
Rovnaké priezvisko, rovnaké meno, iny 76
interny identifikator
Rovnaké priezvisko, rozne meno 148
Inicialy v mene 121
Pocet roznych identifikatorov 3754
Pocet 0s6b s ditumom narodenia 437
Pocet 0sob s datumom umrtia 7
Pocet 0sob s roznym menom 54
(preklep, ina variantna forma)
Pocet v korpuse 5751
Pocet diel s rovnaky hlavnym nazov 395
Pocet diel s rovnaky hlavnym nézov a
. 18
podtitulom
Obsahuje paralelny nazov 2683
ISBN10, ISBN13 1207
Rok vydania 1374
Obsahuje vydavatela 1320
Priemerny pocet autorov na zaznam 3,58
Maximalny pocet autorov v zdzname 67
Obsahuje jazyk 5751
Pocet roznych jazykov 24
Skuto¢ny pocet roznych diel 5744
Pocet zaznamov obsahujuce 1320
Ro6zne nazvy 194
VAL A Skutocny pocet roznych 175
Maximalny pocet vydanych diel 882
Obsahovali miesto 1312
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5.1 Predspracovanie

Nevyhnutnou podmienkou uspesného spracovania a presného rozliSenia inStancii je predpriprava
a Cistenie zaznamov. Zaznamy boli importované do systému, kde boli validované a vybrané informacie
z nich transformované/normalizované a ulozené do databazy.

Validované zaznamy museli obsahovat’ nasledujuce polia:

| pole
_ Identifikator zdznamu

nézov diela

Meno osoby (hlavna a vedlajsia zodpovednost)

Kod roly (autor, editor,...)

Identifikator osoby v ramci knizni¢ného systému

Polia 100 7 a 700 7 boli kontrolované na zéklade medzinarodného ciselnika kodov roly pre MARC21.

Nasledne sa skontrolovala neprazdnost’ podpoli (ak existovali v zazname):
001, 100 a, 100 4, 100 7, 242 a, 245 a,245 b, 246 a. 700 a, 700 4 a 700 7.

V d’alSom kroku sa uskutoc¢nila extrakcia udajov a ich normalizacia. Extrahovali sa polia:
001, 020 a, 040 b, 041 ab, 080 a, 100 ad47, 242 a, 245 ab, 246 a, 247 a, 250 a, 260 ac, 300 a, 500 a, 650 a,
700, 856 u, 928 7a 970 a.

Udaje boli extrahované a normalizované:

e rozdelenie mena osoby z pola 700 a na samostatné meno a priezvisko

e odstranenie znaku Ciarky na konci mena osoby

e prevod ISBN kodu do tvaru bez poml¢iek a pridavného textu tykajiceho sa typu vizby diela

e odstranenie Specidlnych bib, znaciek na konci ndzvu diela (: = /.)

e normalizacia roku vydania, odstranenie znakov [ ]

e odstranenie $pecialnych bib. znakov z nazvovmiest ([ ] / , .:)

e odstranenie konstant [s.n.] a [s.l.], ktoré sa mbze vyskytnat’ v poli 260a a 260c.

e rozdelenie spojenej hodnoty roku narodenia a umrtia osoby do samostatnych hodnot

e extrakcia informacie o pocte a rozsahu stran diela z pol'a 300. V poli sa mdéze nachadzat’ informacia
o celkovom pocte stran alebo ¢islo zaciatocnej a koncovej strany.

e spojenie identifikatora diela (kontrolné pole 001) s ndzvom zdroja zdznamov. Snahou je vytvorit

jedine¢ny identifikator.
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5.2 Testovanie

Cielom testovanie bolo overenie spravnosti vysledkov implementovaného INDi algoritmu
v procese rozliSovania inStancii osob, diel a vydavatel'ov. Zist'ovali sa poCty a spravna identifikacia instancii
pri roznych vstupoch koeficientov pre zvolené parametre porovnavania. Pocas testov sa menil
aj parameter urcujuci podobnost’ textovych retazcov na zaklade metriky Jaro-Winkler distance, ¢o umoznilo
vacsiu Skalovatelnost’ pri vyhl'adavani a porovnavani textovych ret'azcov ako mena alebo nazvy, kde mohlo
dojst k preklepom alebo gramatickym chybam.

Niektoré atribtty (ako napr. mend osob, vydavatel'ov) boli normalizované (NT). Normalizacia spocivala
v prevode na malé pismena, odstranenie pociato¢nych a koncovych medzier a zmeny ypsilonov na joty.

Merali sa dva hlavné ukazovatele:

» pocet spravne identifikovanych instancii
» pocet nespravne identifikovanych instancii. Nespravne identifikovanad inStancia moze mat’ dve
formy:
e nespravne zlGcenie s inou inStanciou
e vytvorenie duplicity

Pocet spravne a nespravne identifikovanych instancii diel, autorov a vydavatelov sa urCoval na zaklade
porovnania vytvoreného VIVO modelu s referenénym modelom, ktory vznikol deduplikéciou testovacieho
korpusu.

5.2.1 TEST¢1

V prvom teste sa sledovala zavislost’ spravnej identifikacie instancii na zaklade meniacich sa hodnot
hodnotiacich parametrov. Vytvorili sme tri rdzne sady hodnot testovacich parametrov. Kazdy test ma inak
nastavené bodovacie hodnoty a Skaly v rozliSovacom INDi algoritme. Pri porovnavani textovych retazcov
sa pouzivala exaktna zhoda (retazce sa museli rovnat)).

Hodnoty koeficientov porovnavanych parametrov pre jednotlivé triedy st uvedené v tabul’ke ¢. 7.

Tabul’ka ¢. 7 Hodnoty koeficientov porovnavanych parametrov pre test ¢.1

Sada 1 Sada 2 Sada 3
Nazov hodnotiaceho parametru
odnoty onoyonoy

Zhoda v priezvisku a krstnom mene 3.0 24 2.5
Zhoda v priezvisku a krstnom mene (NT) 1.0 2.0 2.0
Zhoda v priezvisku a inicidle mena 1.0 1.5 2.5
Zhoda v priezvisku a iniciadle mena (NT) 1.25 1.25 2.0
Zhoda v roku narodenia 0.5 1.0 2.0
Zhoda v roku umrtia 0.5 1.0 2.0
Zhoda v identifikatore z iného systému 1.0 2.0 2.0
Zhoda v dielach 0.5 1.5 1.5
Zhoda v spoluautorstve 1.75 1.75 2.75
Jaro-Winkler distance 1.0 1.0 1.0
Prahova hranica totoZnosti 4.0 5.25 6.5
Prahova hranica totoznosti bez 37 37 55
spoluautorov
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Zhoda v hlavnom nazve diela

Zhoda v paralelnom nazve dicla

Zhoda v podnazve diela

Zhoda v mieste vydania

Zhoda vo vydavatel'ovi

Jaro-Winkler distance

Zhoda v nazve vydavatel'a

Zhoda v alternativnom nazve vydavatel’a

Zhoda v identifikatore z iného systému

Zhoda v spolupracujucich autoroch

Prahova hranica totoZnosti

Vydavatel’

Vysledky

Tabulka ¢. 8 Vysledky prvého testu

| Trieda | Dielo| Osoba | Vydavatel ] Dielo | Osoba | Vydavatel’ | Dielo | Osoba | Vydavater

P 4520 2851 5497 2909 5502 3531
identifikované
Nespravne
1dent1ﬁl\ovane

Dupllc1ty

Nespravne
zlicenie
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Chybna identifikacia inStancii
24%
22%
20%
18%
o 16%
g 14% = dielo
2 12%
2‘ 10% H osoba
© 8% m vydavatel
6%
4%
2%
0%
testl test2 test3
Graf ¢. 1 Percentualne vysledky nespravnej identifikacie instancii
v zavislosti od zmeny koeficientov porovnavania.
Uspesnost’ identifikacie inStancii od
meniacej sa hodnoty koeficientov
100%
80%
2 0% u dielo
>
\ g 40% B osoba
= vydavatel’
20%
0%
testl test2 test3

Graf ¢&. 2 Percentudlne vysledky Gspesnosti identifikacie instancii
v zavislosti od zmeny koeficientov porovnavania.

Zhodnotenie

Prvy testovaci pripad dosiahol tispesnost’ pod 80%. Pri¢inou bol zly odhad prahovych hodnét podobnosti a
stanovenie nizkych hodnét koeficientov. Postupnym zvySovanim hodnét v d’alSich testovacich pripadoch
sa nam podarilo dostat’ na hranicu 90% uspesnosti. Chybovost’ pri identifikacii 0s6b pomohlo znizit
zavedenie generovania variantnych foriem mien ako aj inicidly, ktoré¢ sa ukladaju do VIVO modelu.
V druhom a tretom pripade zvysili vahu (koeficient) pre dany parameter.
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5.2.2 TEST¢. 2

V druhom teste sme na zaklade analyzy vysledkov prvého testu vybrali najlepsi vysledok
a upravovali sme hodnoty metriky Jaro-Winkler distance s cielom najst’ optimalnu hodnotu podobnosti,
pri porovnavani textovych retazcov v uvedenom korpuse.

Pouzité testovacie hodnoty metriky Jaro-Winkler distance boli 0.90, 0.95, 0.97 a 1.0.

TabulPka €.9. Hodnoty vstupnych parametrov v INDI algoritme

Nazov hodnotiaceho parametru

Zhoda v priezvisku a krstnom mene 2.5
Zhoda v priezvisku a krstnom mene (NT) 2.0
Zhoda v priezvisku a iniciale mena 25
Zhoda v priezvisku a inicidle mena (NT) 2.0
Zhoda v roku narodenia 2.0
Dialin Zhoda v roku umrtia 2.0
Zhoda v identifikatore z iného systému 2.0
Zhoda v dielach 1.5
Zhoda v spoluautorstve 2.75
Prahova hranica totoZnosti 6.5
Prahova hranica totoznosti bez spoluautorov 5.5

Zhoda v hlavnom nazve diela 3.0
Zhoda v hlavnom nazve diela (NT) 2.25

Zhoda v paralelnom nazve diela 2.0

Zhoda v paralelnom nazve diela (NT) 2.0

Zhoda v podnazve dicla 1.0

Zhoda v ISBN/ISSN 3.0
Zhoda v mieste vydania 0.5
Zhoda v roku vydania 0.5
Zhoda vo vydavatel'ovi 1.5
Zhoda v autoroch, editoroch, prekladatel'och 2.25
Prahova hranica totoZnosti 5.5
Zhoda v nazve vydavatel'a 1.5
Zhoda v nazve vydavatel'a (NT) 1.5
Zhoda v alternativnom nazve vydavatel’a 1.5

. Zhoda v alternativnom nazve vydavatel'a (NT) 1.5
Vydavatel Zhoda v identifikatore z iného systému 1.5
Zhoda v dielach 1.25
Zhoda v spolupracujticich autoroch 0.25
Prahova hranica totoZnosti 3.0
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Vysledky

TabulPka €. 10 Vysledky druhého testu

| Dielo
[ 0.90 [ 0.95 1 0.97 | 1.00 § 0.90 [ 0.95 [ 0.97 | 1.00 §0.90]0.95]0.97 | 1.00 |

5370 5477 5497 5502 3314 3490 3571 3531 161 158 158 152
identifikované
Sall T 374 267 247 242 280 203 144 204 11 14 14 20
identifikované

Pt 16 20 21 23 23 56 78 168 7 12 14 20

358 247 226 219 257 147 66 36 4 2 0 0
zlucenie

Chybna identifikacia inStancii

H dielo

H osoba

= vydavatel

0.90 0.95 0.97 1.0
Hodnota metriky Jaro-Winkler distance

Graf ¢. 3 Percentualne vysledky celkovej nespravnej identifikacie inStancii
v zavislosti od zmeny hodnoty metriky JWD.

Uspesnost’ identifikacie in$tancii od
meniacej sa hodnoty JWD

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

m dielo

H osoba

4

Uspesnost’

= vydavatel’

0.90 0.95 0.97 1.0
Hodnota metriky Jaro-Winkler distance

Graf ¢. 4 Percentuédlne vysledky uspesnosti identifikacie instancii
v zavislosti od zmeny hodnoty metriky JWD.
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Zhodnotenie
Z vysledkov vyplyva, ze zmena hodnoty metriky JWD ovplyviiuje vyraznym spdsobom uspesnost’
identifikacie inStancii. Najlepsie vysledky pri identifikdcii o0s6b a diel sa dosiahli
pri hodnote 0.97, teda pri porovnéavani textovych retazcov s hodnotou podobnosti nad 97%. Této hranica
porovnania pomaha prekondvat’ problémy pri porovnavani nazvov a mien, v ktorych sa nachadza mensia
gramaticka chyba alebo preklep. Vd’aka metrike JWD boli v testovacich datach uspesne identifikované
pripady napr.: Vydavatel'stvto EKONOM, Vydavatel'stvo EKONOM (zdvojend medzera v nézve) alebo
cudzokrajné nazvy, v ktorych pri prepise do slovenského jazyka mézu vznikniit’ chyby resp. variantné formy
mena: Grigorjeva, O. V. a Grigorieva, O. alebo Bulgakov B.M. a Bulgakov V.M. (prepis ruského pismena
V na B).

Pouzitie prili§ malej hodnoty podobnosti pri porovnavani mien osob a nazvov diel vedie
k zvyseniu chybovosti v procese identifikdcie. Vel'kd volnost’ pri porovndvani mien oséb vedie
k zluovaniu rozdielnych mien, napr.: Angelovi¢, Marek a Angelovi¢, Michal, ktorych podobnost’ je
0.9436275.

Vysledky testu potvrdzuju spravnost’ vyberu metriky Jaro-Winkler distance, pouzitej pri porovnavani
a hl'adani zhody v textovych retazcoch. Ako bolo spomenuté v analyze, tato metrika je vhodna pre jazyky,
v ktorych sa vyuziva sklonovanie alebo ¢asovanie resp. zmena pripony slova. Tuto vlastnost’ sme vyuzili
pri hladani zhod v nazvoch organizacii, v ktorych sa nachiddza nazov mesta alebo oznacenie typu
organizacie napr:

Ustav vedecko-technickych informécii pre pol'nohospodarstvo v Nitre
Ustav vedecko-technickych informécii pre pddohospodarstvo.

Podobnost’ danych nazvov je 0.9652666.

Alebo Agroinstitat
Agroinstitut, $.p.
Podobnost’ nazvov je 0.95555556.

V urcitych pripadoch sa moze stat’, Ze metrika neidentifikuje vSetky podobné inStancie. Jedna sa najméa
o pripady, kedy ma instancia viac variantnych foriem nazvu alebo mena, ktoré su dostatoéné odlisné.
Riesenim by mohlo byt  znizenie hranice podobnosti JWD. Ako sa  ukazalo
v testoch, znizenie hranice podobnosti sposobilo zniZzenie mnoZzstva duplicit, no na druhej strane, vyraznym
spdsobom vzrastol pocet nespravne zlucenych instancii a celkovy narast chybovosti.

5.2.3 TEST¢. 3

V tretom teste boli vyuzité informacie z externych zdrojov VIAF a GoogleBooks. Testy boli spustené
s rovnakymi parametrami ako v kapitole 1.2.3 TEST ¢.2. Vyhladdvanie v databaze VIAF bolo
uskuto¢iované zadanim mena hl'adaného autora. V pripade vyskytu viacerych autorov s rovnakym alebo
podobnym menom vo VIAFe sa pouzil INDi algoritmus na najdenie najpravdepodobnejSieho autora.
Bodové hranice podobnosti autora (s alebo bez spoluautorov) boli stanovené na hodnotu 5,5. Hl'adany autor
vo VIAFe sa musel okrem mena zhodovat’ aj v inych parametroch, napr. spoluautori, rok narodenia, ISBN
alebo nazvy diel, ktoré publikoval.
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Vysledky

TabuPka €. 11 Porovnanie vysledkov identifikacie inStancii bez a s pouzitim informécii z externych zdrojov.

Vysledky bez pouzitia Vysledky s pouzitim
Test externych zdrojov externych zdrojov
informacii informacii
| Dielo | Osoba | Vydavatel | Dielo | Osoba | VydavateP

LIOLEE T 5497 3571 158 5502 3373 158
identifikované
Nespravne

21 78 14 20 22 14

Nesprivne 26 66 0 22 319 0

zlucenie

Chybna identifikacia inStancii

B S externymi zdrojmi

B Bez externych zdrojov

Chybovost’

)
R

0%
dielo osoba vydavatel’

Graf ¢. 5 Percentudlne porovnanie chybovosti pri pouziti externych zdrojov informacii
v procese identifikacie inStancii

Porovnanie uspesSnosti pri pouziti informacii z
externych zdrojov

100%
90% -
80%
70% -
60% -
50% -
40% -
30% -
20% -
10% -

0% -

B S externymi zdrojmi

B Bez externych zdrojov

,

Uspesnost’

dielo osoba vydavatel

Graf ¢. 6 Porovnanie uspesnosti identifikacie instancii s pouZitim externych zdrojov
informacii VIAF a GoogleBooks.
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Zhodnotenie
Z vysledkov vyplyvaju tri fakty:

1) Doslo k miernemu zlepSeniu v procese identifikdcie diel. Obohacujuce informacie
z GoogleBooks pomohli znizit’ pocet nespravnych spojeni diel. V procese identifikacie sa podarilo
pridelit GoogleBooks identifikator iba 49 dielam. Spracovavané bibliografické zaznamy obsahovali
prevazne informacie o akademickych ¢lankoch, ktoré sa nenachédzali v databaze GoogleBooks.
Prevazna Cast’ objavenych diel boli knihy, nie akademické ¢lanky.

2) Ziskané informacie z databazy VIAF sposobili pokles ispesnosti identifikacie inStancie osoby.
Vo VIAFe sa nenachadza vela autorov zo Slovenska. Ako bolo spomenuté, Slovensko nema
Nérodny subor autorit. Slovenski autori sa dostali do databazy VIAFu prostrednictvom
zahrani¢nych kniznic. Zaznamy o slovenskych autoroch obsahuji mélo informécii (malé mnozstvo
diel, spoluautorov, roky spojené s autorom, atd’.). Celkovo sa podarilo identifikovat’ iba 338 autor,
ktori maji VIAF identifikator. Toto Cislo predstavuje 9.26% z celkového poctu autorov v
spracovanom korpuse. Vyhodnocovanie potencidlnych autorov z VIAFu bolo uskutocnené
implementovanym INDi algoritmom. V pripade, ak INDi algoritmus identifikoval chybne autora
z VIAFu, tak sa informacie o fiom preniesli do dalSieho porovnavania a vyhodnocovania
s autormi zo spracovavaného testovacieho korpusu, ¢o malo za nasledok nabalovanie chyb
v identifikacii a celkovy narast nespravne zli¢enych autorov.

3) Pri identifikacii vydavatelov v sucasnosti nepouzivame ziadny zdroj externych informacii.
Vysledky neovplyvnila ani zvySeny pocet nespravne identifikovanych autorov.

5.3 Zhrnutie testov

Testy preukazali, ze pouzitd metdoda INDi, uréena na rozliSovanie instancii osob v na zaklade informacii
v digitalnych knizniciach, je pouzitena a prinaSa zaujimavé vysledky. Testy boli vykonané na datach
z kniznice Slovenskej polnohospodarskej univerzity v Nitre. Uspesnost’ metody sme testovali s viacerymi
nastaveniami koeficientov podobnosti.

Rozsirenim metddy pomocou metriky Jaro-Winkler distance sa ndm podarilo znizit' pocet duplicit v
zaznamoch, v ktorych sa nachadzali instancie obsahujuce preklep v nazve alebo mene, pripadne variantna
formu ndzvu. Metoda dosahovala najlepsie vysledky pri pouziti hodnoty JWD okolo 0.97. Znizovanim tejto
hodnoty zacala vzrastat’ chybovost’ identifikacie oséb a diel v dosledku nespravneho zluCovania
s inymi inStanciami. Identifikacie instancii vydavatel'ov bola najuspesnejsia pri hodnote JWD okolo 0.9.

Mozeme prehlasit, ze presnost pouzitej metdody je zavisla na presne stanovenych hraniciach
podobnosti, ktoré zavisia od kvality a podobnosti porovnavanych instancii a korektnosti existujuceho VIVO
modelu, do ktorého dané inStancie zarad'ujeme. Je preto nevyhnuté najprv zanalyzovat’ bibliografické
zaznamy, ktoré chceme touto metdodou spracovat’.

5.4 Potencialne zlepSenie

Metoda vSak nedosahovala stopercentné vysledky, z Casti to zapriCinila kvalita dat a z druhej Casti
nezaradenie niektorych atribitov do procesu identifikacie. Jednym z tychto parametrov je poradové Cislo
vydania diela. V niektorych pripadoch je to jediny rozliSujuci prvok dvoch diel.

Dalsim zlepSenim, ktoré by bolo potrebné overit je modifikacia INDi algoritmu, ktory by
pri objaveni nezhody niektorych stanovenych atribttov (napr.: rok vydania, ISBN, podnazov a i.) udel'oval
zaporny koeficient, teda by dokazal znizit' dosiahnuti hodnotu podobnosti prave identifikovanej inStancie.
Takéto "pokutovacie" pravidla by sa dali aplikovat’ na vSetky typy instancii.
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6 Zhodnotenie

V praci sme analyzovali moznosti sémantizacie bibliografickych dat. Sémantizacia nam poskytuje nové
moznosti reprezentacie, vyhladdvania a odhalovania novych informacii, ktoré nemuseli byt v povodne;j
reprezentacii dostupné.

Navrhli sme automaticky systém na transformaciu bibliografickych dat, ktoré sa prevadzaji
do modelu VIVO ontologie, urcenej pre oblast’ vedy a vyskumu. VIVO neponuka iba rozsiahly model
ontologie, ale poskytuje aj nastroje na vytvaranie lokalnej a medzinarodne;j siete vyskumnikov.

Rozhodli sme sa naplnit’ vybrani ¢ast VIVO modelu udajmi, ¢erpanymi z bibliografickych MARC
zaznamov. V ramci sémantizacie bibliografickych zdznamov sme sa zamerali na moznosti rieSenia
problému rozoznavania instancii autorov v bibliografickych zdznamoch (name disambiguation problem).
Na rieSenie sme pouzili metoédu INDi, ktord bola zverejnena v oktobri 2011. Metodu sme Ciastocne upravili
a jej naslednym zovSeobecnenim sme ju aplikovali aj na rozliSovanie instancii diel a vydavatelov.

Do navrhnutych procesoch rozliSovania instancii sme zakomponovali metriku Jaro-Winkler distance,
ktora nam pomaha porovnavat’ a vyhladavat textové retazce (mend osOb, nazvy diel a organizicii),
v ktorych sa moze vyskytovat’ preklep alebo gramaticka chyba. Metrika dokonca umoznuje vyhl'adanie
inStancii, ktoré maji podobné variabilné formy ndzvu. Napr: Slovenska polnohospodarska univerzita
a Slovenska pol'nohospodarska univerzita v Nitre.

Implementovany systém vyuziva pri rozliSovani inStancii oséb Medzinarodny stbor autorit VIAF,
vd’aka ktorému prepajame nase data s bazou dat Linked Data. V pripade nejednoznacnosti, pri rozliSovani
inStancii diel, sa vyuzivaji dostupné informacie z portalu GoogleBooks.

Navrhnuty systém sme implementovali a otestovali jeho funk¢nost’ na redlnych datach z knizni¢nych
systémov. Vykonané testy dokazali, ze nami navrhnuty systém je funkény a umoziuje sémantizaciu
bibliografickych dat, rozliovanie instancii 0sob, diel, vydavatel'ov a napiiianie vybraného VIVO modelu.

6.1 MozZnosti d’alSieho vyskumu

Aktualne napiiany model VIVO ontoldgie, ktory sme si v nasom systéme zvolili, obsahuje tri triedy: dielo,
osoba a vydavatel. Bolo by vhodné doplnit’ tento model o d’alsie triedy VIVO modelu, ako napriklad:
konferencia, stretnutie, vystava, univerzita, zurnal, korporacia a d’alSie. V bibliografickych zdznamoch sa
nachddza mnozstvo sémantickych informacii, ktoré sme naSimi tromi vybranymi triedami nepokryli.
Pridanim d’alsich tried do VIVO ontoldgie sa do modelu dostane mnozstvo novych atributov a informacii,
ktoré mozeme pouzit’ v existujuicom INDi algoritme na identifikaciu osdb, diel a vydavatel'ov.

Dalsim moznym pokratovanim by mohla byt’ tiprava pouZitého INDi algoritmu. Uprava metédy by
spocivala v pridani zdporného ohodnotenia (trestu/pokuty), v pripade, ked’ budi mat’ porovnavané instancie
rozne hodnoty v klI'aicovych poliach, napr.: rozdielne ISBN, ISSN, poradové ¢islo vydania, pocet stran v
diele, alebo rozdielny rok narodenia alebo imrtia osoby. Navrhnuta metdda by dokazala automaticky nielen
zvySovat’ ale aj zniZzovat' dosiahnuti hodnotu podobnosti (v tomto pripade uz aj rozdielnosti) dvoch
inStancii.

Dal$ou moznostou ako pokracovat’ v odhal'ovani skrytych vztahov v digitalnych kniZniciach, by bolo
zarad'ovanie autorov do vyskumnych oblasti s inymi autormi na zéklade kI'iC¢ovych slov, ktoré sa
nachadzaju v bibliografickych zaznamoch. Zarad’ovanie by sa uskuto¢iiovalo pomocou tezaurov a inych
vhodnych slovnikov.
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B - Pouzivatel’ské rozhranie

MARC to VIVO transformer

€9 O programe x

MARC to VIVO Transformer

Program shi#i na automatizovany prevod MARC zdzrnamov z formatov MARC 21 a UNIMARC do VIVO ontolégie. Prevod sa sklada z dvoch hlavnych éasti:
predspracovanie a sémantizacia.

Fiza predspracovania sli?i na nahratie bibliografickych zdznamov do systému a ich pripadnd manudlna dprava.

Fiza sémantizdcie je spustend pouzivatelom, po schvileni predspracovanych dat. V tejto fize dochadza k rozliZovaniu existujicich a novich indtancii autorov, diel a
vydavatelov v modeli, priraduje sa im URI identifikdtor, generuji sa vzt'ahy a vznikmuté triplety sa ukladaji do VIVO modelu.

Predspracovanie

Sémantizicia
v

(G —{ i (i

Proces URIzdcie a vytvaranie VIVO modelu je zviazany s disambigudciou (rozoznavanim a jednoznaénym uréovanim indtancii osdb, diel a vydavatelov). Na tento uéel bola
pouZitd myilienka INDi algoritmu, ktora stanovuje bodovaciu funkciu pre jednotlivé typy instancii. Na zéklade dosiahnutého skére sarozhodne, ¢ sa dand inStancia (autor,
dielo, vydavatel) nachddza v existujicom modeli (m3 prideleny URI identifikator) alebo sa jednd o doposial novi instanciu, ktorej sa prideli novy URI identifikdtor v ramci
modelu.

Celd schéma disambigudcie osoby je znizornend na nasledujicom obrazku:

(1) Hlavné pracovné okno. (4) Ponuka moznosti na spracovanie dat.
(2) Bo¢né pouzivatel'ské menu, odkial’ st dostupné vietky (5) Ponuka moznosti, tykajucich sa nastavenia systému.
funkcie systému. (6) Informacie o systéme.

(3) Ponuka moznosti na predspracovanie dat.
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M2V
n
P &9 O programe X f MARC zaznamy X l
abed
stgh MARC zaznam \® @
no|
Formit: | Vietky |~ | Kvalita: | Vietky izl Zobrazit | [E=A RN |vj|}|}>J
Dita
$ Hodnota
NIO01 i
040 2
b |sla
041 | 0 a |eng
b |slo
10 044 | e
- ¢ 5K
7 | spu_vs_auth*0196457
a |Veres, Tomas
100 1 4 | aut
u | SPUFAP0S
" 9 | 100
6 a | Effect of common ragweed (Ambrosia artemisiifolia L.) density on maize yield =
245 | 1 0 | b | Vplyv hustoty ambrdzie palinolistej (Ambrosia artemisiifolia L) na firodu kukurice siatej na zmo /
¢ | Tomas Veres
300 b |3 tab.
504 a |Bibliogr. odkazy.
546 a | Res.slov
7 lenn ne aothronsnisz =
Riadak 0 Ziznam: 1/ 6493 (4])

&Ob] avené problémy:

Chvbajici tag 242 a

(1) Zobrazenie bib. zdznamov (MARC format).

pravidiel.

(2) Funkcie na manipulaciu so zdznamami (pridavanie novych

poli, editicia hodno6t, mazanie
zaznamov, a iné).

(3) Filter umoZiujici vyber bib. zdznamov podl'a MARC formatu

(6) Ponuka na nahravanie zaznamov do systému.

vybranych poli a celych

(7) Ponuka na editovanie zaznamov (aktualne okno).

a kvality zaznamu (vSetky, validné, nevalidné nevalidované )

(4) Ukazovatel poctu zaznamov.

Ponuka na spustenie validacie zaznamov.

(9) Statistické informécie o bib. zdznamoch v systéme.

(5) Zoznam chyb, ktoré boli detegované aplikaciou validaénych
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0 O nsfo
P 9 O programe X I ] MARC zaznamy X I~~ Statistiky X I? Rozoznavanie X I #s; Externé zdroje X IQ Spracovanie zaznamov X ]
*5
° Externé zdroje informacii
Google « “vur
books A\ Fas
u | =
Vyberte externé zdroje informacii. ktoré sa pouZziju pri rozliSovani instancii os6b, diel, vydavatelov, atd".
(1) Zoznam dostupnych (implementovanych) zdrojov (3) Ponuka nastaveni hodndt pre proces rozliSovania
inStancii.

informacii, ktoré sa pouziju pri rozliSovani inStancii
0s6b a diel. Pouzivatel si méze zvolit, ktoré zdroje budu (4) Spustenie spracovania (transformdacie) nahratych a
pouZite. validovanych bib. zdznamov do VIVO ontoldgie.

(2) Ponuka vyberu externych zdrojov (aktualne okno).
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MV (s

y P { 9 O programe X ] f MARC zaznamy x I ? Rozoznavanie X ]
°h® Rozoznédvanie (= U]“’ﬁr 0 Vﬁﬁf@
[
e e oncl ™ o i g . L
Rozpozndvanie osob aal -Ql & Rozpoznavanie diel m Rozpoznédvanie vydavatel'ov § @
Nazov atribiitu Hodnota Nizov atribiitu Hodnota Nizov atriblitu Hodnota
Zhoda v priezvisku a mene 24 Zhoda v nazve diela 3.0 Zhoda v nazve vydavatela 1.5
Zhoda v priezvisku a mene (nt) 20 Zhoda v nazve diela (at) 225 Zhoda v ndzve (nt) 15
Zhoda v priezvisku a inicidle mena 15 Zhoda v paralelenom nazve diela 25 Zhoda v alternativnom ndzve 125
Zhoda v priezvisku a inicidle mena (nt) (‘D 1:25 Zhoda v paralelenom nazve diela (nt) 20 Zhoda v alternativnom nazve (nt) 125
Zhoda v roku narodenia 1.0 Zhoda s ISBN/ISSN 3.0 Zhoda s identifiktorom z incho systému 1.5
@ Zhoda v roku umrtia 1.0 Zhoda v mieste vydania 05 Zhoda v dielach 125
Zhoda s identifilitorom z iného systému 20 Zhoda v roku vydania 05 Zhoda v spolupracujicich autoroch 0.25
Zhoda v dielach 15 Zhoda vo vydavateTovi 15
Zhoda v spoluautorstve 175 Zhoda v autoroch (editoroch, prekladateloch) 225 Prahova hranica totoZnosti 325
Jaro-Winkler hranica podobnosti nazvu 0.97
Prahova hranica totoZnosti 3.25 Prahova hranica totoznosti 55
Prahova hranica totonosti bez spoiunuloro@ 3.7 TJaro-Winkler hranica podobnosti nizvov diel 0.97
Jaro-Winkler hranica podobnosti mien osob ® 0.97

(1) Nastavenia hodnét pre jednotlivé parametre porovnavania.
(2) Nastavenia minimalnych (prahovych) hodndt totoZnosti.

(3) Nastavenie hodnoty totoznosti pri porovnavani mien osdb, nazvov diel a vydavatelov. Teda vzdialenost(podobnost) dvoch
textovych retazcov s vyuzitim metriky Jaro-Winkler. Rozsah hodnot je <0.0 , 1.0 >, kde napr. 0.97 znamena 97%
podobnost(zhoda).

(4) UloZenie nastaveni.

(5) Nagitanie povodnych nastaveni.
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Mav

9 O programe X ] f MARC zaznamy X l s Stafistiky X ]? Rozoznavanie X I ﬂ;'; Externé zdroje X l e Spracovanie ziznamov X ‘

Transformacia bibliografickych zaznamov do VIVO ontolégie l B Spustit spracovanie ; -
A
Dostupne data @ @
Validne 0
Nevalidné CD 1
Nevalidované 3951 11
Spracovanie 3512/ 17000
Vyberte dita na spracovanie | Vistky | v® Vyberte VIVO model: C:\UsersM51'Desktop'aaa xml * - Vybraf Subor@ | Vytvorit novy |
Priebeh transformacie

DULPOTIAVAILT AU IURUTY

INDi AUTOR: Jozef Stred'ansky

INDi rozpoznavanie:

INDi Vyhodnotenie:

Prahova hranica totoZnosti: 3.7

Najlepsie skore: 0.0

Nenasla sa zhoda s VIVO modelom

INDi: Nenasla sa zhoda s modelom

INDi: hfadam vo VIAF http://www_viaf org/viaf’/AutoSuggest?query=Stred'ansky_ %o20Jozef ®
INDi VIAF

INDi rozpoznavanie:

INDi Vyhodnotenie:

Prahova hranica totoZnosti: 1.0

Najlepsie skore: 0.0

Nenasla sa zhoda s VIVO modelom

INDi: Nenasla sa zhoda. NOVE URI http://ml fiit stuba sk/individual/person1009381

T

2] @)

AL ) |
(1) Potet dostupnych zaznamov na spracovanie (zatriedenie (@) Spustenie spracovania vybranych bib. zdznamov.
do skupin: validné, nevalidné nevalidované). ) '
(5) Zastavenie spracovania.
(2) Vyber typu zaznamov, ktoré sa maji spracovat. ) ) '
(6) Indikator priebehu spracovania.
(3) Vyber VIVO modelu, ktory sa pouZije (vyber existujiceho
alebo vytvorenie nového). (7) Informacie o aktualnom priebehu spracovania (log).

85



C - Ukazka VIVO rozhrania

Home People Organizations Research Events
Research
Academic Article (5,148 Book
Al ABCDEFGHI J] KLMNOPO GQRSTUVWXYZ
Article (5,148
page{l1 2 2 4 56 7 8 9 10 11 12
Book @42) Agrochémia
Agrochémia a vyziva rastlin
Agrochémia a vyZiva rastlin
Agroklimatickeé hodnotenie krajiny a zaklady agroklimatickej rajonizacie
Agroklimatické hodnotenie krajiny a zaklady agroklimatickej rajonizacie
Balenie a obalova technika
Bankoveé operacie
Bezpecnost a ochrana zdravia pri praci
Bezpelnost potravin
Biologia pody
BioStatistika
Biotechnika krajinnej zelene
page/1 2 2 4 56 7 8 9 10 11 12
©2014 VIVO Project | Terms of Use | Powered by VIVO | Version 1.5 About Support

Index Site Admin root

Webové rozhranie VIVO pontka prehl'adny spdsob zobrazenia importovanych dat a poskytuje moznosti
na vlastnu prispdésobenie a vyber prvkov a udajov, ktoré sa budu zobrazovat'.
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Polakowva, fusana |

Preferred Title &

:ﬂ Positions g

Oworview @
Primary Email €

Aciclitional Frmals & Research Areas -

LI Tl e AfTiliation PuBlications Eesearch Teaching STV Rd knronng
dentity Mapping Uither
I: .I.U.l.l VT
A Title &
Polakowa, Z. 2
Polakowva, Zuzana | g W
Publications
1 1§11 A+ ]
academic arficle
snmadratickd analyza slovenske] populicis & modelovanie (o] vevna 012 &

Cepogralicks melody a analdey demografie Ceské a slovenske populace 2o

Abcorhog Skodlivech pliyiay 7 s II'.:"'.II-I_JL: Fitien (GF iy materialoy £

Analysis of the felations botween soame pivsical indicators of market eqes

mang.

alenl
Staticticke mat E-1|'|-'. Nitra: Slovenzka p iJl'I'lJ!I-:ILIJ-'Jl|;.I tkd univerzita. zomn &
}. b istik

fuslalistiki, Nitra. Agrogenolond, zwos

Statisticka analyza priestorovych javov. Mitra: Agrogenofond. 2008

Adaplivne modelavanie '.'-\.-'_'l._-_rlll:':_ll ikarovalelow \",:'l-;:_--.- d spotreby milieka na Showvs

Mawody ma cvitenia & biodlatistiky, Nita. Slovenska polnohospodirska unives zita

Publications in VIVC
i/ \.
Ll
i .
& Im the kst 10 tull
years (24 total) o

=g T Bnchinr Mrrwork

el

Limks - Confact

IR A]

E00y

Osoby, korporacie a diela maja vo VIVO systéme vlastni stranku, ktora reprezentuje ich profil.

Na obrazku sa nachddza profil vyskumnicky obsahujuci zoznamy publikovanych diel. Okrem toho sa

v profile mo6zu nachadzat’ kontaktné, identifika¢né a pracovné informacie.
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Galik, Roman 6
Bod'o, Stefan 5
Musilova, Janette 4
Demo, Milan 3

fanigcvé, Margita 2

VIVO poskytuje nastroj na zobrazenie publika¢nej ¢innosti os6b. Na obrazku sa nachadza graf,

znazoriujuci viazby medzi skimanou osobou a d’alSimi autormi. V dolnej Casti prehl'adu sa nachadzaju

tabulky zdruzujuce informacie o publikacnej ¢innosti v zavislosti od ¢asu a zoznamy autorov, s ktorymi

dana osoba spolo¢ne publikovala.
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Index Site Admin

Home People Organizations Research Events

SPARQL Query
Query:

PREFIX swrl: <http://www.w3.o0rg/2003/11/swrl> -
PREFIX =swrlb: <http://www.w3.org/2003/11/swrlbi>

PREFIX witro: <http://vitro.mannlib.cornell.edu/ns/vitro/0. 74>

PREFIX bibo: <http://purl.org/ontology/bibo/>

PREFIX c4o: <http://purl.org/spar/cdo/> ==
PREFIX dcelem: <http://purl.org/dc/elements/1.1/>

PREFIX dcterms: <http://purl.org/dc/terms/>

PREFIX event: <http://purl.org/NET/c4dm/event.owld>

PREFIX foaf: <http://zmlns.com/foaf/0.1/>

PREFIX fabio: <http://purl.org/spar/fabio/>

PREFIX geo: <http://aims.faoc.org/aos/gecpolitical.owli>

PREFIX myont: <http://vivo.stuba.fiitc.dp/>

PREFIX pvs: <http://vivoweb.org/ontology/provenance-support#s>

PREFIX ero: <http://purl.obolibrary.org/obo/>

PREFIX scires: <http://vivoweb.org/ontology/scientific-research#>
PREFIX skos: <http://www.w3.org/2004/02/skos/core>

PREFIX witro-public: <http://vitro.mannlib.cornell.edu/ns/vitro/public>
PREFIX wivo: <http://vivoweb.org/ontology/cored>

m

#

# This example gquery gets 20 geographic locations

# and (if available) their labels

#

SELECT ?geoLocation ?label

WHERE

{
?geoLocation rdf:type vivo:GeographicLocation
OPTICHAL { ?gecLocation rdfs:label ?label }

LIMIT 20 X

Format for SELECT query results:
© RS_XML @ RS_TEXT @ CSV @ RS_JSON @ RS_RDF

Format for CONSTRUCT and DESCRIBE query results:
@ RDF/XML @ RDF/XML-ABBREV © N3 @ N-Triples @ Turtle

€2014 VIVO Project | Terms of Use | Powered by VIVO | Version 1.5 About Support

Rozhranie poskytuje editor na pisanie a vykonavanie SPARQL dopytov nad datami. Editor automaticky
pred vyplni pouzité ontologie a zakladny predpis SPARQL dopytu. Vysledky dopytu m6zu mat’ r6znu formu
v zavislosti od vol'by pouzivatela.
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D - Transformacia MARC zaznamu do VIVO ontologie

D.1 MARC zaznam

Ukazkovy bib. zaznam zo Slovenskej pol'nohospodarskej univerzity (format MARC 21) bol skrateny. Boli
ponechané iba polia, ktoré st transformované do VIVO ontologie.

<record>
<controlfield tag="001">092399</controlfield>
<controlfield tag="003">SK-NiSPK</controlfield>
<leader>00000cam--2200000-a-4500</leader>
<datafield tag="020" ind1=""ind2="">
<subfield code="a">978-80-8069-880-5
(viaz.)</subfield>
</datafield>
<datafield tag="041" ind1="0" ind2="">
<subfield code="a">slo</subfield>
</datafield>
<datafield tag="245" ind1="1" ind2="0">
<subfield code="a">Granatové jablko :</subfield>
<subfield code="b">vedecka monografia /</subfield>
<subfield code="c">Jan Matuskovi¢</subfield>
</datafield>
<datafield tag="250" ind1=""ind2="">
<subfield code="a">1. vyd.</subfield>
</datafield>
<datafield tag="260" ind1=" " ind2="">
<subfield code="a">Nitra :</subfield>
<subfield code="b">Slovenska pol’'nohospodairska
univerzita,</subfield>
<subfield code="c">2007</subfield>
</datafield>
<datafield tag="300" ind1=" " ind2="">
<subfield code="a">128 s. :</subfield>
<subfield code="b">grafy,
;</subfield>
</datafield>
<datafield tag="653" ind1=" " ind2="">
<subfield code="9">spu_us_auth*0250164 </subfield>
<subfield code="a">ovocinarstvo</subficld>

obr., obr. pril, tab.

D.2 VIVO zaznam

</datafield>
<datafield tag="653" ind1=" " ind2="">
<subfield code="9">spu_us_auth*0022790</subfield>
<subfield code="a">jablka granatové</subfield>
</datafield>
<datafield tag="080" ind1=""ind2="">
<subfield code="a">634</subfield>
<subfield code="2">2001</subfield>
</datafield>
<datafield tag="080" ind1=" " ind2="">
<subfield code="a">633.879.43</subfield>
<subfield code="2">2001</subfield>
</datafield>
<datafield tag="100" ind1="1" ind2="">
<subfield code="7">spu_us_auth*0009517 </subfield>
<subfield code="a">Matuskovi¢, Jan</subfield>
<subfield code="4">aut</subfield>
<subfield code="u">SPUFZK06</subfield>
</datafield>
<datafield tag="040" ind1=" " ind2="">
<subfield code="a">NI001</subfield>
<subfield code="b">slo</subfield>
</datafield>
<datafield tag="970" ind1="" ind2="">
<subfield code="a">AAB</subficld>
<subfield code="b">AMG</subfield>
</datafield>
<datafield tag="928" ind1=" " ind2="">
<subfield code="7">spu_us_auth*0250013</subfield>
<subfield  code="a">Slovenskd  polnohospodarska
univerzita (Nitra, Slovensko)</subfield>
</datafield>
</record>

Ukézka transformovaného bib. zdznamu z kapitoly D.1. Zelenou farbou su vyznacené URI identifikatory
generované systémom M2V v procese rozliSovania inStancii. Ciernou farbou s vyznacené transformované

alebo odvodené udaje z bib. zaznamu.
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<rdf:RDF

xmlns:rdf="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"
xmlns:j.0="http://purl.org/ontology/bibo/"
xmlns:j.1="http://xmlns.com/foaf/0.1/"
xmlns:owl="http://www.w3.0rg/2002/07/owl#"
xmlns:j.2="http://purl.org/dc/terms/"
xmlns:j.3="http://vivo.mydomain.edu/individual/"
xmlns:j.4="http://vivoweb.org/ontology/core#"
xmlns:myont="http://vivo.stuba.fiit.dp/"
xmlns:rdfs="http://www.w3.0rg/2000/01/rdf-schema#" >

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/book1019578">
<rdf:type rdf:resource="http://www.w3.0rg/2002/07/owl#Thing" />
<rdf:type rdf:resource="http://purl.org/ontology/bibo/Document"/>
<rdf:type rdf:resource="http://purl.org/ontology/bibo/Article"/>
<rdf:type rdf:resource="http://purl.org/ontology/bibo/AcademicArticle"/>
<rdf:type rdf:resource="http://vivoweb.org/ontology/core#InformationResource"/>
<j.2:title>Granatové jablko</j.2:title>
<rdfs:label>Granatové jablko</rdfs:label>
<myont:subtitle>vedecka monografia</myont:subtitle>
<j.4:freetextKeyword>ovocinarstvo</j.4:freetextKeyword>
<j.4:freetextKeyword>jablka granatové</j.4:freetextKeyword>
<j.0:isbn13 rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string">978-80-8069-880-5</;.0:isbn 13>
<j.4:placeOfPublication

rdf:datatype="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchemat#string" >Nitra</j.4:placeOfPublication>

<j.4:dateTime>2007-01-01T00:00:00</j.4:dateTime>
<j.0:numPages rdf:datatype="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema#string">128</j.0:numPages>
<j.4:1linkURI>http://ml fiit.stuba.sk/individual/book 1019578 </j.4:link URI>
<j.0:volume rdf:datatype="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchemat#string" >1</j.0:volume>
<j.4:identifier>DataSpu_EPCA*092399</;.4:identifier>
<j.2:language rdf:datatype="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchemat#string" >slo</j.2:language>
<myont:udc rdf:datatype="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema#string" >634</myont:udc>
<myont:udc rdf:datatype="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchemat#string" >633.879.43</myont:udc>
<j.4:informationResourcelnAuthorship rdf:resource="http://ml.fiit.stuba.sk/relationship1040952"/>
<j.2:creator rdf:resource="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/person1016953"/>
<j.4:publisher rdf:resource="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/publisher1000556"/>

</rdf:Description>

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/person1016953">
<rdf:type rdf:resource="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#description"/>
<rdf:type rdf:resource="http://www.w3.0org/2002/07/owl#Thing"/>
<rdf:type rdf:resource="http://xmlns.com/foaf/0.1/Agent"/>
<rdf:type rdf:resource="http://xmlns.com/foaf/0.1/Person"/>
<rdfs:label>Matuskovié¢, Jan</rdfs:label>
<j.1:firstName rdf:datatype="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema#string" >Jan</j.1 :firstName>
<j.1:lastName rdf:datatype="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchemat#string">Matuskovi€¢</j.1:lastName>
<j.2:alternative rdf:datatype="http://www.w3.0org/2001/XMLSchema#string" >Matuskovic, Jan</j.2:alternative>
<j.2:alternative rdf:datatype="http://www.w3.0org/2001/XMLSchema#string" >Matuskovi¢, J.</j.2:alternative>
<j.2:alternative rdf:datatype="http://www.w3.0org/2001/XMLSchema#string" >Matuskovic, J.</j.2:alternative>
<j.4:1dentifier>spu_us_auth*0009517 </j.4:identifier>
<j.4:linkURI>http://ml fiit.stuba.sk/individual/person1016953 </j.4:link URI>
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</rdf:Description>

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/publisher1000556">
<rdf:type rdf:resource="http://www.w3.0rg/2002/07/owl#Thing"/>
<rdf:type rdf:resource="http://xmlns.com/foaf/0.1/Agent"/>
<rdf:type rdf:resource="http://xmlns.com/foaf/0.1/Organization"/>
<rdf:type rdf:resource="http://vivoweb.org/ontology/core#Publisher"/>
<j.4:1inkURTI>http://ml.fiit.stuba.sk/individual/publisher 1000556 </j.4:link URI>
<rdfs:label>Slovenska poI’'nohospodarska univerzita</rdfs:label>
<j.4:1dentifier>spu_us_auth*0250013</j.4:identifier>
<j.4:publisherOf rdf:resource="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/book1019578"/>

</rdf:Description>

<rdf:Description rdf:about="http://ml.fiit.stuba.sk/relationship1040952" >
<rdf:type rdf:resource="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#description"/>
<rdf:type rdf:resource="http://www.w3.0rg/2002/07/owl#Thing"/>
<rdf:type rdf:resource="http://vivoweb.org/ontology/core#Relationship"/>
<rdf:type rdf:resource="http://vivoweb.org/ontology/core#Authorship"/>
<j.4:linked Author rdf:resource="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/person1016953"/>
<j.4:linkedInformationResource rdf:resource="http://ml.fiit.stuba.sk/individual/book1019578"/>
<j.4:linkURI>http://ml.fiit.stuba.sk/relationship 1040952 </j.4:link URI>

</rdf:Description>

</rdf:RDF>

E - Pouzité ontologie

#  Nazov ontologie Menny priestor Prefix

1  Bibontology http://purl.org/ontology/bibo/ bibo

2 Citation Counting and Context http://purl.org/spar/c4o/ cdo
Characterization Ontology

3 Dublin Core elements http://purl.org/dc/elements/1.1/ dcelem

4 Dublin Core terms http://purl.org/dc/terms/ dcterms

5  Event Ontology http://purl.org/NET/c4dm/event.owl# event

6  FOAF http://xmlns.com/foaf/0.1/ foaf

7  FRBR-aligned Bibliographic http://purl.org/spar/fabio/ fabio
Ontology

8  geopolitical.owl http://aims.fao.org/aos/geopolitical.owl# geo

9  provenance support http://vivoweb.org/ontology/provenance-support# pvs

10 Research Resources (eagle-i) http://purl.obolibrary.org/obo/ ero

11  Scientific Research http://vivoweb.org/ontology/scientific-research#  scires

12 SKOS (Simple Knowledge http://www.w3.0rg/2004/02/skos/core# skos
Organization System)

13 Vitro Public Ontology http://vitro.mannlib.cornell.edu/ns/vitro/public#  vitro-public

14 VIVO core http://vivoweb.org/ontology/core# vivo
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F - Prevodova tabul’ka
F.1 MARC 21

Tabulka €. 12 Prevod poli a podpoli z formatu MARC 21 do VIVO ontologie.

Pole  Podpole RDF
001 core:identifier Evidenc¢né ¢islo zdznamu
008 vivo:dateTime 7-10 pozicia
020 a b@bo:?sbnlO ISBN10
bibo:isbn13 ISBN13
022 a bibo:issn ISSN
041 a dcterams:language Kéd jazyka textu diela
b dcterams:language Kod jazyka zhrnutia alebo abstraktu
080 a myont:udc Cislo medzinarodného desatinného triedenia
foaf:firstname
a foaf:lastname Osobné meno
rdfs:label
d myont:yearOfBirth datum narodenia
100 myont:deathYear datum umrtia
dcterms:creator
4 vivo:editor Kod roly
bibo:translator
7 core:identifier Identifikator v ramci knizni¢ného systému
242 a dcterms:alternative Preklad nazvu - paralelny nazov
dcterms:title
a vivo:title Nazov diela
= rdfs:label
b myont:subtile Zvy$ok nazvu
246 a dcterms:alternative Ina forma nazvu (paralelny nazov)
250 4 bibo:volume Poradové ¢islo vydania
a vivo:placeOfPublication Miesto publikovania, distribucie
260 b rdfs:label Nézov vydavatel’a, distributora
c vivo:dateTime Détum publikovania, distribticie
Fyzicky popis - pocet stran.
300 a bibo:numPages Strany je potrebné extrahovat’ v zavislosti od sposobu
zapisu informacii v danom poli.
500 a bibo:abstract Abstrakt
600 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Osobné meno
610 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Korporativne meno
630 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Meno zhromazdenia
650 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Unifikovany nazov
651 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Geograficky nazov
foaf:firstname
a foaf:lastname Osobné meno
rdfs:label
AL rgyi)ne‘:?;earOfBirth , S
d myont:deathYear datumy narodenia, imrtia
4 dcterms:creator Kod roly

93



vivo:editor
bibo:translator
7 core:identifier Identifikator v ramcei kniznicného systému
765 t dcterms:alternative Originalny nazov (v pripade prekladu)
856 u dcterms:source Elektronicka lokalizécia a pristup
928 7 core:identifier Identifikator vydavatel'a v kniznicnom systéme
Kéd typu publikacie (kniha, ¢lanok)
970 a Tifie Na z:élklade tejto hodnoty sa rozliSuje podtrieda diela:
bibo:Document
bibo:AcademicArticle
F.2 UNIMARC

Tabul’ka ¢. 13 Prevod poli a podpoli z formatu UNIMARC do VIVO ontologie.

Pole | Podpole RDF
001 core:identifier Evidenc¢né ¢islo zdznamu
010 a b@bo:%sbnlO ISBN10
bibo:isbn13 ISBN13
011 a bibo:issn ISSN
101 a dcterams:language Kod jazyka textu diela
dcterms:title
a vivo:title Nazov diela
200 rdfs:label
d dcterms:alternative Paralelny nazov
b myont:subtile Zvysok nazvu
205 a bibo:volume Poradové ¢islo vydania
a vivo:placeOfPublication Miesto publikovania, distribucie
210 c rdfs:label Nazov vydavatela, distribatora
d vivo:dateTime Datum publikovania, distribtcie
Fyzicky popis - pocet stran.
215 a bibo:numPages Strany je potrebné extrahovat’ v zévislosti od sposobu
zapisu informacii v danom poli.
541 a dcterms:alternative Originalny nazov (v pripade prekladu)
600 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Osobné meno
601 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Korporativne meno
605 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Nazov diela
607 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Geograficky nazov
610 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Nekontrolovana hodnota
615 a vivo:freetextKeyword Tematické heslo - Kategoria
675 a myont:udc Cislo medzinarodného desatinného triedenia
b foaf:firstname Osobné meno
a foaf:lastname Priezvisko
¢ myont:yearOfBirth datum narodenia
myont:deathYear datum Gmrtia
700
dcterms:creator
4 vivo:editor Kod roly
bibo:translator
3 core:identifier Identifikéator v rdmci knizni¢ného systému
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b foaf:firstname Osobné meno
a foaf:lastname Priezvisko
£ myont:yearOfBirth datum narodenia
701 myont:deathYear datum Gmrtia
dcterms:creator
4 vivo:editor Kéd roly
bibo:translator
3 core:identifier Identifikator v ramci knizni¢ného systému
b foaffirstname Osobné meno
a foaf:lastname Priezvisko
£ myont:yearOfBirth datum narodenia
702 myont:deathYear datum tmrtia
dcterms:creator
4 vivo:editor Kod roly
bibo:translator
3 core:identifier Identifikator v ramci knizni¢ného systému
856 u dcterms:source Elektronickd lokalizécia a pristup
928 3 core:identifier Identifikator vydavatel'a v knizni¢nom systéme
Kod typu publikacie (kniha, ¢lanok)
970 a rdf:type Ea z.e’lklade tejto hodnoty sa rozliSuje podtrieda diela:
ibo:Document
bibo: AcademicArticle
F.3 VIVO Triedy

Triedy dielo, osoba, vydavatel’ musia nadobudnut’ definovany typ (rdf:type) v ramci VIVO ontologie aby
ich VIVO systém vedel spravne identifikovat’, spravovat a zobrazovat. Uvedené typy st uvedené
v tabulke ¢. 14.

Osoba

Vydavatel’ (organizacia)

Kniha (dielo)

Tabul’ka €. 14 Definované triedy a ich vlastnosti v ontologii VIVO.

| Pole | podpole | pole | podpole |

100
700

260

245

rdf:type

rdf:description
owl:Thing
foaf:Agent
foaf:Person
owl:Thing

foaf: Agent
foaf:Organization
vivo:Publisher
owl:Thing
bibo:Document
bibo:book

700
701 b,a
702

210 c

200 a

vivo:InformationResource

owl:Thing
bibo:Document

Akademicky ¢lanok (dielo)

245

200

bibo:Article
bibo:AcademicArticle
vivo:InformationResource

95



G - InStalacna prirucka

G.1 InStalacia systému M2V

Systém M2V je distribuovany ako spustitelny program. Systém sa inStaluje zo stiboru M2V _install.exe,
ktory sa nachadza na prilozenom elektronickom médiu. InStalacia je priamociara a nevyzaduje ziadne
pouzivatel'ské vstupy.

Po instalécii programu, pred jeho prvym spustenim je potrebné vytvorit' databazu M2VDB na MySQL
serveri.

Skript na vytvorenie databazy sa nachddza sa nachadza na prilozenom elektronickom médiu:
/Installation/DB/M2V_DB_empty.sql.

Pouzivatel’ méze zvolit’ aj druhy prilozeny skript:
/Installation/DB/M2V_DB_data.sql, ktory obsahuje okrem schémy databazy aj urcité mnozstvo testovacich
dat.

Po spusteni programu je potrebné vyplnit’ prihlasovacie tidaje na vytvorenie spojenia s databazou:
Boc¢né menu: Nastavenia => Databaza.

G.2 InStalacia systému VIVO
Podrobny névod na inStalaciu systému VIVO sa nachadza na prilozenom elektronickom médiu
v priecinku: /Installation/VIVO. Stbor sa nazyva VIVO_Release_V1.5_Installation_Guide.pdf.

Pred instalaciou systému VIVO je potrebné nainstalovat’ nasledovny softvér:
e Java (SE) 1.6.x http://java.sun.com

e Apache Tomcat 6.x alebo 7.x http://tomcat.apache.org

e Apache Ant 1.8 alebo vyssi, http://ant.apache.org

e MySQL 5.1 alebo vyssi, http://www.mysqgl.com

Nasledne je potrebné nastavit’ premenné prostredia JAVA HOME a ANT HOME.
Zvysné pokyny na instalaciu VIVO systému su uvedené v spominanom navode.

G.3 Import dat do VIVO systému
Import dat sa uskutociiuje po prihlaseni do VIVO systému v Casti:
Site Admin = Add/Remove RDF data.
Nasledne je potrebné zvolit’ moznost’:
e add instance data (supports large data files)
a vybrat’ prislusny korpus (VIVO model), ktory ma byt importovany do systému.
Pouzivatel’ musi byt prihlaseny ako administrator systému. Import moéze trvat’ niekol’ko desiatok minnt.
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H - Obsah elektronického média

/README.TXT obsah elektronického média
/Installation/M2V/dist/M2V.exe spustitel'ny siibor systému
/Installation/VIVO/ vivo-rel-1.5.zip archiv obsahujuci instalaéné subory systému VIVO

/Installation/VIVO/VIVO_Release_V1.5_Installation_Guide.pdf instala¢na prirucka sys. VIVO

/Installation/DB/M2V_DB_data.sql korpus databazy M2VDB aj datami (bib. zaznamov SPU)
/Installation/DB/M2V_DB_empty.sql prazdna databaza

/Project/M2V.zip java projekt, export z Eclipse IDE

/Data/SPU_data.xml bib. zaznamov (MARC/XML)
/Data/VIVO_model_SPU.xml bib. zdznamy z SPU transformované do VIVO ontologie
/Diploma Thesis/Diplomova_Praca_Marek_Loderer.docx dokument vo formate .docx

/Diploma Thesis/Diplomova_Praca_Marek_Loderer.pdf dokument vo formate .pdf
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